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KNOW YOUR PRODUCT

Front view:
=
<=
j -
Microphone boom
E— USB-A receiver
Back view:
Call button

(answer/end/reject calls)

Music control button
(play/pause/
next track)

Volume up/down
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Bottom view:

3-position switch
(power/Bluetooth®
pairing)

USB-C port
LED light

Mute button
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BOX CONTENT
1 Zone Vibe 125 wireless headphones

USB-A USB-C
2 Charging cable USB-A USB-C | —
3 USB-A receiver m:'_O_EE EI i —
4 USB-C adapter

5 Travel bag
6 User documentation

POWER ON/OFF

1 Slide the switch in the arrow’s direction 1
to the middle to power on the headphones

2 Once powered on, the LED light will slightly
turn white

3 There will be a voice prompt that tells you
the battery status

5 English



CONNECT YOUR HEADPHONES
a. Connect via USB-A receiver

1

Insert the receiver into the computer USB-A port
Or insert the USB-A receiver with the USB-C
adapter to the USB-C port

Zone Vibe 125 is already paired to the receiver
it ships with

Once successfully paired, the LED light on
the receiver will turn solid white

b. Connect via BLUETOOTH®

=

ga b~ W N

Slide the switch to the bottom in the arrow’s
direction for 2 seconds to initiate pairing

The LED light will flash white rapidly
Open Bluetooth® settings on your device
Select Logi Zone Vibe 125 in discoverable devices

Once successfully paired, the LED light will turn
solid white

ADJUSTING HEADPHONES

1

2

Adjust the headphones by sliding earcups up
and down the extended part of the headband

It may be easier to adjust the headphones on
your head Slide the earcups up and down the
headband until they sit comfortably on your ears

6
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HEADPHONES CONTROLS

UC version:
Usage Button Action
Answer / End call Short press
Call controls Call button
Reject call 2 sec press
Play / Pause Short press
Music controls Music control button
Track forward Double press
Volume up M
Volume Short press
Volume down "
Connectivity Bluetooth® pairing Power button 2 sec press

Note:

- Media control functionality depends on the type of application

- Call activities are always the first priority When two devices are connected, the Bluetooth®
connection will be prioritized over the receiver

Tip: Music EQ controls available on Logi Tune

MUTE
There are 2 ways to mute your microphone

"Mute on"
"Mute off"
Press the button to mute Flip up or down the mic Voice natifications indicate
boom to mute or unmute when the microphone is on/
off mute
7
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HEADPHONES LIGHT INDICATOR

Category Status Light
Power ON Turn solid white and then dim
Power Battery charging Breathing
Battery fully charged Solid
Bluetooth® pairing Fast blinking
White
Connectivity Bluetooth®/ receiver connected Turn solid white and then dim
Link lost Dim white
Active call Solid
Calls
Incoming call Slow blinking
Calls Mute Solid
Red
Power Low battery (< 10%) Slow blinking

Factory reset

Fast blink from red to white for
three times then LED turn off

Note:

- User-triggered behaviors, such as Bluetooth® pairing or link lost, will be prioritized then revert back to its previous status
once the behavior is completed

RECEIVER LIGHT INDICATOR

== Mute on

Category Status Light
Pairing Fast blinking
Receiver connecting Off
Connectivity
Receiver connected Solid
I Receiver disconnected Off
Active call Solid
Calls Incoming call Repeat "fast blinking 3 times then
9 LED off"
Red Calls Mute Solid
Pairing mode
e— =  Paired
= Incoming call
H B
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CHARGING

To conserve battery life, headphones automatically

power off after 30 minutes without usage.
Sleep timer could be adjusted in Logi Tune.

The LED light on the headphones will blink slowly
in RED when the battery is low.

Charging via USB cable

1 Plugthe USB-C cable end into the USB-C port on
the bottom of the earcup

2 Plug the USB-A end into the USB-A charging port on

your computer or AC adapter

3 The LED light will start breathing white when charging

The LED light will turn solid white when fully charged
-2 hours will fully charge the battery
-5 minutes will give you 1 hour of playback
Battery life may vary based on user, environment,
and computing conditions

4 The headphones can be used with the receiver
and Bluetooth® paired while charging

LOGI TUNE

Logi Tune helps boost your headphones performance
with periodic software and firmware updates

It is recommended to update both your headphones
and receiver To do so, download Logi Tune from
www logitech com/tune

9
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ADJUSTING SIDETONE

Sidetone lets you hear your own voice during conversations
so you are aware of how loud you are talking In Logi Tune,
select the sidetone feature, and adjust the dial accordingly

- A higher number means you hear more external sound
- Alower number means you hear less external sound

AUTO SLEEP TIMER

By default, your headphones will automatically power off
when not in use for 30 minutes Adjust the sleep timer in
Logi Tune To wake up your headphones, try sliding off/on
the power switch again

RESET YOUR HEADPHONES
1 Powerthe headphones on

2 Press and hold the call button and volume - button
for 5 seconds

3 The LED light will quickly blink from red to white
for 3 times and then turns off when your headphones
are successfully reset

4 The headphones will turn off after reset
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DIMENSIONS

Headphones:
Height x Width x Depth: 183 03 x 169 68 x 73 mm
Weight: 0 185 Kg

Earpad:
Height x Width x Depth: 98 6 x 75 44 x 19 3 mm

Receiver:
Height x Width x Depth: 21 5x 13 6 x 6 0 mm

Adapter:
Height x Width x Depth: 25 2x16 5x9 5 mm

SYSTEM REQUIREMENTS

Works with common calling applications across almost all platforms
and operating systems

Works with Windows®, Mac, or Chrome™ based computer via USB-C, USB-A,
Bluetooth® and Android™ Bluetooth® enabled devices

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Microphone Type: Dual omni-directional MEMS mics with directional
beamforming and DSP

Frequency response (Speaker): 20-20kHz (music mode), 100-8kHz (talk mode)
Frequency response (Microphone): 100-8kHz

Talk time up to 18 hrs
Listen time up to 20 hrs
Battery life may vary based on user, environment, and computing conditions

Bluetooth® version (headset): 5 2
Bluetooth® version (receiver): 5 0
Wireless range: Up to 30 m/100 ft (open field line of sight)
Cable length (USB-Ato C charging cable): 4 25 ft (1 3 m)

www.logitech.com/support/zonevibel25

© 2022 Logitech Logitech, Logi and the Logitech logo are trademarks or registered trademarks of

Logitech Europe S A and/or its affiliates in the U S and other countries The Bluetooth® word mark and logos
are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc and any use of such marks by Logitech is under license
All other trademarks are the property of their respective owners Logitech assumes no responsibility for any
errors that may appear in this manual Information contained herein is subject to change without notice
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PRODUKT AUF EINEN BLICK

Vorderansicht:

‘\&'A \\

Mikrofonbugel

E— USB-A-Empféanger

Riickansicht:

Anruftaste
(Annehmen/Beenden/
Ablehnen von Anrufen)

Musiksteuerungstaste
(Wiedergabe/Pause/

nachster Titel)

Lauter/Leiser
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Ansicht von unten:

Schalter mit 3 Positionen

(Ein/Aus/Bluetooth®-
Pairing) USB-C-Anschluss
LED-Leuchte
Stummschaltung
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LIEFERUMFANG
1 Zone Vibe 125 kabelloser Kopfhorer

USB-A USB-C
2 Ladekabel USB-A USB-C | —
3 USB-A-Empfanger D:I—O—Eli EI (L] i —
4 USB-C-Adapter
5 Transportetui

6 Bedienungsanleitung

STROMVERSORGUNG EIN/AUS

1 Schieben Sie den Schalter in Pfeilrichtung in
die Mitte, um den Kopfhdrer einzuschalten

2 Nach dem Einschalten leuchtet die LED leicht weil3

3 Eswird eine Sprachansage ausgegeben, die Sie Uber
den Akkustand informiert

14 Deutsch



ANSCHLIESSEN DES KOPFHORERS
a. Verbinden tiber USB-A-Empfanger

1

Stecken Sie den Empfanger am USB-Anschluss
des Computers ein Oder schlie3en Sie den USB-A-
Empfanger Gber den USB-C-Adapter an den USB-
C-Anschluss an

Zone Vibe 125 ist bereits ab Werk mit dem
mitgelieferten Empfanger gepairt

Nach dem erfolgreichen Pairing leuchtet die LED
am Empfanger weif}

.Verbinden Gber BLUETOOTH®

Schieben Sie den Schalter 2 Sekunden lang
in Pfeilrichtung nach unten, um das Pairing
zu starten

Die LED blinkt schnell weil?

Offnen Sie die Bluetooth®-Einstellungen auf
Ihrem Geréat

Waéhlen Sie Logi Zone Vibe 125 aus den erkennbaren
Geraten aus

Nach dem erfolgreichen Abschluss des Pairing-
Vorgangs beginnt die Leuchtanzeige konstant weifl3
zu leuchten

KOPFHORER ANPASSEN

1

Passen Sie die Kopfhdrer an, indem Sie die Hor-
muscheln am verlangerten Teil des Kopfbugels
nach oben und unten schieben

Moglicherweise ist es einfacher, das Headset
direkt beim Tragen auf dem Kopf einzustellen
Bewegen Sie die Hormuscheln am Kopfbtigel
nach oben und nach unten, bis sie bequem auf
Ihren Ohren sitzen

15
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KOPFHORER-BEDIENELEMENTE

UC-Version:
Einsatz: Taste Aktion
Anruf annehmen/
. Kurzer Tastendruck
Bedienelemente beenden Anruftaste
zur Anrufsteuerung
Anruf ablehnen 2 Sekunden drlicken
: Wiedergabe/Pause Kurzer Tastendruck
Musik- .
Bedienelemente _ Musiksteuerungstaste ‘ -
Nachster Titel Zweimal driicken
Lautstarke + o
Lautstarke Kurzer Tastendruck
Lautstarke - o
Konnektivitat Bluetooth®-Pairing Ein/Aus-Schalter 2 Sekunden driicken

Hinweis:

- Die Multimedia-Steuerung ist abhangig von der Art der Anwendung

- Anrufaktivitaten haben immer Prioritdét Wenn zwei Geréate verbunden sind, hat Bluetooth®
Vorrang vor dem Empféanger

Tipp: Musik-EQ-Bedienelemente verfugbar bei Logi Tune

TON AUS
Es gibt zwei Mdglichkeiten, das Mikrofon stummzuschalten

.

~Stummschalten®
L~Stummschaltung aufheben®

L
=
~~.

e

W\
\
Stumm-
schalten
Dricken Sie die Taste Klappen Sie den Mikrofonarm Sprachbenachrichtigungen zeigen an,
zum Stummschalten nach oben oder unten, wenn das Mikrofon stummgeschaltet
um die Stummschaltung bzw die Stummschaltung
zu aktivieren oder zu deaktivieren aufgehoben ist

16 Deutsch



LICHTANZEIGE DES KOPFHORERS

Kategorie Status Leicht
. Leuchtet konstant weil und wird
Einschalten .
dann gedimmt
Stromversorgung Der Akku wird aufgeladen Atemeffekt
Akku vollsténdig geladen Bestandiges Leuchten
Bluetooth®-Pairing Schnelles Blinken
Weil3 - -
Konnektivitat Bluetooth®/Empfanger verbunden Leuchtet konstant \.Ne'B und wird
dann gedimmt
Verbindung verloren Schwach weil3 leuchtend
Aktiver Anruf Besténdiges Leuchten
Anrufe
Eingehender Anruf Langsames Blinken
Anrufe Stummschalten Besténdiges Leuchten
Rot
Stromversorgung Niedriger Akkustand (< 10 %) Langsames Blinken
Zurucksetzen auf Blinkt dreimal schnell von rot nach
Werkseinstellungen weil3, dann erlischt die LED
Hinweis:

- Vom Benutzer ausgeldste Verhaltensweisen wie Bluetooth®-Pairing oder Verbindung verloren, werden priorisiert,
anschlieBend wird der vorherigen Status wiederhergestellt, sobald das Verhalten abgeschlossen ist

LED-ANZEIGE FUR EMPFANGER

Kategorie Status Leicht
Pairing Schnelles Blinken
Empfanger wird verbunden Aus
Konnektivitat
Empfanger ist verbunden Besténdiges Leuchten
R Empfanger ist getrennt Aus
Aktiver Anruf Bestandiges Leuchten
Anrufe Eingehender Anruf Wiederholter Ablauf ,dreimal
9 schnelles Blinken, dann LED aus*
Rot Anrufe Stummschalten Bestandiges Leuchten
Pairing-Modus
m— = Gepairt
= Eingehender Anruf
H =

==  Stummschaltung aktiviert

17
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AUFLADEN

Um die Akkulaufzeit zu verlangern, schaltet sich
der Kopfhoérer nach 30 Minuten ohne Verwendung
automatisch aus.

Der Schlafmodus konnte in Logi Tune angepasst
werden.

Die LED am Kopfhdrer blinkt langsam ROT,
wenn der Akku schwach ist.

Aufladen Uber USB-Kabel

1 SchlieRen Sie das USB-C-Ende des Kabels am USB-C-
Anschluss unten an der Hormuschel an

2 SchlieRen Sie das USB-A-Kabelende an einen USB-A-
Ladeanschluss an Inrem Computer oder Netzadapter an

3 Die LED leuchtet beim Aufladen weifl3 mit Atemeffekt

4 Die LED leuchtet konstant weil3, wenn der Ladevorgang
abgeschlossen ist
—-Nach 2 ist der Akku vollstandig aufgeladen
-5 Minuten Aufladen ergeben 1 Stunde Wiedergabezeit
Die Akkulaufzeit kann je nach Benutzer, Umgebung und
Computerbedingungen variieren

5 Der Kopfhorer kann wahrend des Aufladens verwendet
werden, wenn er mit einem Empfanger Gber Bluetooth®
gepairt ist

LOGI TUNE

Logi Tune hilft Ihnnen durch regelméRige Software-
und Firmware-Updates, die Leistung Ihres Kopfhorers
zu verbessern

Wir empfehlen, sowohl den Kopfhérer als auch den
Empfénger zu aktualisieren Laden Sie dafur Logi Tune
hier herunter: www logitech com/tune
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ANPASSEN VON SIDETONE

Sidetone erméglicht das Horen der eigenen Stimme

wahrend eines Gesprachs, um einschatzen zu kénnen,

wie laut man selbst spricht Wéhlen Sie in Logi Tune

die ,Sidetone“-Funktion aus und stellen Sie den Drehregler

entsprechend ein

- Je hoher die eingestellte Zahl ist, umso lauter sind externe
Geréausche horbar

-Je niedriger die eingestellte Zahl ist, umso leiser sind
externe Gerdusche horbar

AUTOMATISCHER SCHLAFMODUS-TIMER

Standardmafig schaltet sich der Kopfhérer automatisch
aus, wenn er 30 Minuten lang nicht benutzt wird

Der Schlafmodus-Timer kann in Logi Tune angepasst

werden Um den Kopfhorer wieder zu aktivieren, schieben Sie
den Ein-/Ausschalter auf ,Aus“ und wieder auf ,Ein*

KOPFHORER ZURUCKSETZEN
1 Schalten Sie den Kopfhorer ein

2 Halten Sie die Anruftaste und die Taste ,Leiser” (,-“)
funf Sekunden lang gedrickt

3 Die LED blinkt dreimal schnell von rot auf weif3 und erlischt
dann, wenn der Kopfhdrer erfolgreich zuriickgesetzt wurde

4 Der Kopfhorer wird nach dem Zurticksetzen ausgeschaltet

19
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ABMESSUNGEN

Kopfhorer:

Hohe x Breite x Tiefe: 183,03 x 169,68 x 73 mm
Gewicht: 0,185 kg

Ohrpolster:
Hohe x Breite x Tiefe: 98,6 x 75,44 x 19,3 mm

Empfanger:
Hohe x Breite x Tiefe: 21,5 x 13,6 x 6,0 mm

Adapter:
Hohe x Breite x Tiefe: 25,2 x 16,5 x 9,5 mm

SYSTEMVORAUSSETZUNGEN

Funktioniert mit gangigen Telefonie-Anwendungen auf nahezu allen Plattformen
und Betriebssystemen

Funktioniert mit Computern mit Windows®, Mac oder Chrome™ tber USB-C, USB-A,
Bluetooth® sowie mit Bluetooth®-fahigen oder Android-Geréaten

TECHNISCHE DATEN

Mikrofontyp: Zwei omnidirektionale MEMS-Mikrofone mit gerichtetem
Beamforming und DSP

Frequenzbereich (Lautsprecher): 20 Hz—20 kHz (Musikmodus), 100 Hz—8 kHz
(Gesprachsmodus)
Frequenzbereich (Mikrofon): 100 Hz—8 kHz

Gesprachszeit bis zu 18 Stunden

Horzeit bis zu 20 Stunden

Die Akkulaufzeit kann je nach Benutzer, Umgebung und Computer-
bedingungen variieren

Bluetooth®-Version (Headset): 5 2

Bluetooth®-Version (Empféanger): 5 0

Kabellose Reichweite: Bis zu 30 m/100 Ful3 (bei freier direkter Sichtlinie)
Kabellange (USB-A-auf-C-Ladekabel): 1,3 m (4,25 FuR)

www.logitech.com/support/zonevibel25

© 2022 Logitech, Logi und das Logitech Logo sind Marken oder eingetragene Marken von Logitech Europe S A
und/oder deren Tochtergesellschaften in den USA und anderen Landern Logitech tibernimmt keine Haftung
flir etwaige Fehler in dieser Bedienungsanleitung Die hier vorliegenden Informationen kénnen ohne vorherige
Benachrichtigung geandert werden
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PRESENTATION DU PRODUIT

Vue avant:
-
<=
j -
Tige de micro
E— Récepteur USB-A
Vue arriéere;:

Bouton d'appel
(répondre/terminer/
rejeter les appels)

Bouton de contréle
de la musique (lecture/
pause/piste suivante)

Volume +/-
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Vue de dessous:

Commutateur
a 3 positions
(alimentation/
couplage Bluetooth®)

Port USB-C

Témoin lumineux

Bouton de sourdine

22 Francais



CONTENU DE LA BOITE

1 Casque sans fil Zone Vibe 125 USB-A USB-C

2 Cable de charge USB-A  USB-C )
3 Recepteur USB-A E_O_EE EI Il

4 Adaptateur USB-C

5 Pochette de transport

6 Documentation utilisateur

MARCHE/ARRET

1 Faites glisser le commutateur vers le milieu, 1
dans le sens de la fleche, pour mettre le casque
sous tension

2 Une fois sous tension, le t¢émoin lumineux
deviendra blanc

3 Une annonce vocale vous indiquera I'état
de charge de la batterie

23 Francais



CONNEXION DE VOTRE CASQUE
a. Connexion via un récepteur USB-A

1

Insérez le récepteur dans le port USB-A de
l'ordinateur Ou insérez le récepteur USB-A avec
I'adaptateur USB-C dans le port USB-C

Le casque Zone Vibe 125 est déja couplé
au récepteur avec lequel il est livré

Une fois le couplage réussi, le témoin lumineux
du récepteur passera au blanc continu

. CONNEXION VIA BLUETOOTH®

Faites glisser le commutateur vers le bas,
dans la direction de la fleche pendant 2 secondes
pour lancer le couplage

Le témoin lumineux clignotera rapidement
en blanc

Ouvrez les paramétres Bluetooth® sur
votre dispositif

Sélectionnez Logi Zone Vibe 125 dans les dispositifs
détectables

Une fois le dispositif couplé, le témoin lumineux
passera au blanc continu

AJUSTEMENT DU CASQUE

1

Ajustez le casque en faisant glisser les oreillettes
vers le haut ou le bas de la partie étendue
du bandeau

Il sera peut-étre plus facile d'ajuster le casque sur
votre téte Faites glisser les oreillettes vers le haut
ou le bas du bandeau jusqu'a ce que le maintien
sur vos oreilles soit confortable

24
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COMMANDES DU CASQUE

Version UC:
Utilisation Bouton Action
Réception/fin d'appel Pression breve
Commande d‘appel Bouton d’appel
Rejeter un appel Pression 2 sec
Lecture/Pause Pression breve

Bouton de contréle
de la musique

Commandes audio

Piste suivante Double pression

Volume + M
Volume Pression bréve
Volume - "

Bouton de marche/

. Pression 2 sec
arrét

Connectivité Couplage Bluetooth®

Remarque:

- La fonctionnalité des commandes média dépend des types d'applications

- Les activités liees aux appels sont toujours la premiére priorité Lorsque deux dispositifs
sont connectés, la connexion Bluetooth® a la priorité par rapport au récepteur

Conseil: les commandes d'égaliseur de musique sont également disponibles sur Logi Tune

SOURDINE
Il existe 2 facons de mettre votre microphone en sourdine

"Sourdine activée"
"Sourdine désactivée"

Sourdine

Appuyez sur le bouton Relevez ou abaissez la Les notifications vocales indiquent
pour mettre en sourdine tige du micro pour activer lorsque le microphone est
ou désactiver la sourdine en sourdine/activé

25 Francais



TEMOIN LUMINEUX DU CASQUE

Catégorie Statut Lumiére
Mise sous tension Blanc en continu, puis faible luminosité
Alimentation Charge de la batterie Pulsation
Batterie entiérement chargée Lumiére continue
Couplage Bluetooth® Clignotement rapide
Blanc
Connectivité Bluetooth®/récepteur connecté Blanc en continu, puis faible luminosité
Lien perdu Témoin lumineux blanc faiblement éclairé
Appel en cours Lumiere continue
Appels
Appel entrant Clignotement lent
Appels Sourdine Lumiére continue
Rouge
Alimentation Batterie faible (moins de 10%) Clignotement lent
N . Clignotement rapide du rouge au blanc
Parametres d'usine S ; e - i
trois fois, puis le témoin lumineux s'éteint
Remarque:

- Les comportements déclenchés par I'utilisateur, comme la perte du couplage ou du lien Bluetooth®, auront la priorité,

puis reviendront a leur état précédent une fois le comportement effectué

TEMOIN LUMINEUX DU RECEPTEUR

Catégorie Statut Lumiére
Couplage Clignotement rapide
Connexion du récepteur Désactiveé
Connectivité
Récepteur connecté Lumiére continue
Blanc Récepteur déconnecté Désactivé
Appel en cours Lumiére continue
Appels "Clignotement rapide 3 fois, puis le témoin
Appel entrant : Ryt Ry
lumineux s'éteint" répété
Rouge Appels Sourdine Lumiére continue
:==I Mode de couplage
— =  Couplé
= Appel entrant
H =
== Sourdine activée

26
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CHARGEMENT

Pour économiser la batterie, le casque se met
automatiquement hors tension s'il n'est pas
utilisé pendant 30 minutes.

Vous pouvez ajuster le minuteur de mise en veille
dans Logi Tune.

Le témoin lumineux du casque clignotera
lentement en ROUGE lorsque la batterie est faible.

Chargement via un cable USB

1

Branchez le cable USB-C sur le port USB-C situé au bas
de l'oreillette

Branchez l'extrémité USB-A sur un port de chargement
USB-A de votre ordinateur ou sur un adaptateur secteur

Le témoin lumineux clignotera en blanc lors
du chargement

Le témoin lumineux s'allumera en blanc continu une fois
le chargement terminé

-l faut 2 heures pour charger entierement la batterie

-5 minutes de charge offrent environ 1 heure de lecture
L'autonomie de la batterie/des piles est susceptible

de varier en fonction de I'environnement et du mode
d'utilisation

Le casque peut étre utilisé avec le récepteur et couplé via
le Bluetooth® pendant le chargement

LOGI TUNE

Logi Tune vous aide a booster les performances de
votre casque avec des mises a jour réguliéres du logiciel
et du micrologiciel

Il est recommandé de mettre a jour votre casque et
votre récepteur Pour ce faire, téléchargez Logi Tune
depuis www logitech com/tune

27
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REGLAGE DE LA TONALITE

La tonalité vous permet d'entendre votre propre voix

lors des conversations pour que vous sachiez si vous parlez

trop fort Dans Logi Tune, sélectionnez la fonctionnalité

Tonalité, puis réglez la molette en conséquence

- Une valeur plus élevée signifie que vous entendrez plus
de sons externes

- Une valeur plus faible signifie que vous entendrez moins
de sons externes

MINUTEUR DE MISE EN VEILLE AUTOMATIQUE

Par défaut, votre casque se mettra automatiquement
hors tension s'il n'est pas utilisé pendant 30 minutes
Ajustez le minuteur de mise en veille dans Logi Tune
Pour sortir votre casque du mode veille, essayez de faire
glisser le commutateur d'alimentation

REINITIALISATION DE VOTRE CASQUE
1 Mettez le casque sous tension

2 Appuyez sur le bouton d'appel et le bouton Volume -,
puis maintenez-les enfoncés pendant 5 secondes

3 Le témoin lumineux clignotera rapidement du rouge
au blanc 3 fois, puis s'éteint lorsque votre casque
est réinitialisé

4 Le casque s'éteint aprés la réinitialisation

28
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DIMENSIONS

Casques:

Hauteur x largeur x profondeur: 183,03 x 169,68 x 73 mm
Poids: 0,185 kg

Oreillette:

Hauteur x largeur x profondeur: 98,6 x 75,44 x 19,3 mm

Récepteur:
Hauteur x Largeur x Epaisseur: 21,5 x 13,6 x 6,0 mm

Adaptateur:
Hauteur x Largeur x Epaisseur: 25,2 x 16,5 x 9,5 mm

CONFIGURATION REQUISE

Compatible avec la plupart des applications d'appels vidéo sur la majorité
des plates-formes et systemes d'exploitation

Fonctionne avec les ordinateurs Windows®, Mac ou Chrome™ via USB-C, USB-A,
Bluetooth® et les dispositifs Android™ compatibles Bluetooth®

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Type de microphone: Deux micros MEMS omnidirectionnels avec beamforming
directionnel et DSP

Réponse en fréquence (haut-parleur): 20-20kHz (mode Musique), 100-8kHz
(mode Conversation)

Réponse en fréquence (microphone): 100-8kHz

Jusqu'a 18 heures d'autonomie en conversation

Jusqu'a 20 heures d'autonomie en écoute

L'autonomie de la batterie/des piles est susceptible de varier en fonction
de I'environnement et du mode d'utilisation

Version du Bluetooth® (casque): 5 2

Version du Bluetooth® (récepteur): 50

Portée sans fil: Jusqu'a 30 m/100 pieds (champ de vision dégagé)
Longueur du céble (cable de charge USB-A vers C): 1,3 m (4,25 pieds)

www.logitech.com/support/zonevibel25

© 2022 Logitech, Logi et le logo Logitech sont des marques commerciales ou déposées de Logitech Europe S A
et/ou de ses sociétés affiliées aux Etats-Unis et dans d'autres pays Logitech décline toute responsabilité en cas
d'erreurs susceptibles de s'étre glissées dans le présent manuel Les informations énoncées dans ce document
peuvent faire I'objet de modifications sans préavis


http://www.logitech.com/support/zonevibe125

PANORAMICA DEL PRODOTTO

Vista anteriore:

‘-Eé;:!!;".‘\h

Braccio del microfono

E— Ricevitore USB-A

Vista posteriore:

<IN

Pulsante di chiamata
(risposta/chiusura/

rifiuto chiamata)
Pulsante di controllo

della musica
(riproduzione/pausa/
traccia successiva)

Volume su/giu
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Vista dal basso:

Interruttore a 3 posizioni
(accensione/
associazione
a Bluetooth®)

Porta USB-C

Luce LED

Pulsante
di disattivazione audio

31 Italiano



CONTENUTO DELLA CONFEZIONE
1 Cuffie wireless Zone Vibe 125

USB-A USB-C
2 Cavo diricarica USB-A USB-C i

3 Ricevitore USB-A E_O_EE EI Il
4 Adattatore USB-C

5 Custodia da viaggio

6 Documentazione per l'utente

ACCENSIONE E SPEGNIMENTO

1 Faiscorrere l'interruttore verso il centro
nella direzione della freccia per accendere le cuffie

2 Dopo 'accensione, il LED diventa bianco tenue

3 Un messaggio vocale indichera lo stato
della batteria
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CONNESSIONE DELLE CUFFIE
a. Connessione tramite ricevitore USB-A

1

Inserisci il ricevitore nella porta USB-A
del computer Oppure inserisci il ricevitore USB-A
con adattatore USB-C nella porta USB-C

Le cuffie Zone Vibe 125 sono gia associate
al ricevitore con cui vengono fornite

Quando I'associazione viene completata, la luce
LED sul ricevitore diventa di colore bianco fisso

b. Connessione tramite Bluetooth®

1 Fai scorrere l'interruttore in basso nella

direzione della freccia per 2 secondi per avviare
l'associazione

2 Laluce LED lampeggera rapidamente in bianco
3 Apri le impostazioni Bluetooth® sul dispositivo
4 Seleziona Logi Zone Vibe 125 fra i dispositivi

rilevabili

5 Quando l'associazione viene completata,

laluce LED diventa di colore bianco fisso

REGOLAZIONE DELLE CUFFIE

1

Regola le cuffie facendo scorrere i copriorecchie su
e giu lungo la parte estesa della fascia per la testa

Potrebbe essere pit semplice regolare le cuffie
indossandole sulla testa Fai scorrere i copriorecchie
su e giu lungo la fascia per la testa fino a quando
non risultano comodi

LOGI Zone
Vibe 125
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CONTROLLI DELLE CUFFIE

Controlli chiamata

Rifiuta chiamata

Pulsante di chiamata

Versione UC:
Utilizzo Pulsante Azione
Rispondi/Chiudi .
. Pressione breve
chiamata

Pressione di 2 sec

Controlli per i brani

Riproduci/Pausa

Pulsante di controllo

Pressione breve

musicali Traccia successiva della musica Pressione doppia
Aumento volume e
Volume Pressione breve
Riduzione volume n
N Bluetooth®: Pulsante di . .
Connettivita o . Pressione di 2 sec
associazione accensione

Nota:

- La funzionalita del controllo di file multimediali dipende dal tipo di applicazione
- Le attivita di chiamata hanno sempre la massima priorita Quando due dispositivi sono
connessi, la connessione tramite Bluetooth® ha la priorita rispetto al ricevitore

Suggerimento: Controlli EQ musica disponibili su Logi Tune

DISATTIVAZIONE AUDIO
Esistono 2 modi per disattivare I'audio del microfono

audio

Premi il pulsante
per disattivare I'audio

Disattivazione

Alza o abbassa
il braccio del microfono
per disattivare
o riattivare l'audio

“Riattiva audio”

“Audio disattivato

/

Le notifiche vocali indicano
quando l'audio del microfono
€ attivo/disattivato
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SPIA DELLE CUFFIE

Categoria Stato Colore spia
Accensione Diventa bianco fisso, quindi riduce
la luminosita
Alimentazione Batteria in carica Pulsante
Fisso

Batteria completamente carica

Bluetooth®: associazione

Lampeggia rapidamente

Alimentazione

Batteria quasi scarica (< 10%)

Bianco
Connettivita Bluetooth®/Ricevitore connesso Diventa bianco fls_so, qylndl riduce
la luminosita
Collegamento interrotto Bianco tenue
Chiamata attiva Fisso
Chiamate
Chiamata in arrivo Lampeggia lentamente
Chiamate Disattivazione audio Fisso
Rosso

Lampeggia lentamente

Ripristino alle impostazioni
di fabbrica

Lampeggia rapidamente da rosso
a bianco per tre volte, quindi il LED
si spegne

Nota:

- | comportamenti attivati dall'utente, come I'associazione a Bluetooth® o il collegamento perso hanno la priorita,
quindi il sistema torna allo stato precedente una volta completato il comportamento

SPIA DEL RICEVITORE

Categoria Stato Colore spia
Associazione Lampeggia rapidamente
Connessione del ricevitore Spento
Connettivita
Ricevitore connesso Fisso
EleEe Ricevitore disconnesso Spento
Chiamata attiva Fisso
Chiamate . . . )
Chiamata in arrivo Ripete il Iampe_g_glament_o rapido
3 volte, quindi il LED si spegne
Rosso Chiamate Disattivazione audio Fisso
Modalita di associazione
e— = Associato
= Chiamata in arrivo
H B

==  Audio disattivato
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RICARICA
Per prolungare la durata della batteria, le cuffie

si spengono automaticamente quando non vengono

utilizzate per piu di 30 minuti.

Il timer di sospensione puo essere regolato
in Logi Tune.

Il LED sulle cuffie lampeggia lentamente in ROSSO
guando la batteria & quasi scarica.

Ricarica con cavo USB

1

Inserisci I'estremita del cavo USB-C nella porta USB-C
situata nella parte inferiore del copriorecchie

Collega 'estremita USB-A a una porta di ricarica
USB-A del computer o a un alimentatore CA

La luce LED inizia a pulsare durante la ricarica

La luce LED diventa bianca fissa quando la ricarica
€ completa

-La ricarica completa della batteria richiede 2 ore
-5 minuti di ricarica consentono 1 ora di utilizzo

La durata della batteria varia in base alla frequenza
e al tipo di utilizzo

Le cuffie possono essere utilizzate con il ricevitore
e associate a Bluetooth® durante la ricarica

LOGI TUNE

Logi Tune ti aiuta a migliorare le prestazioni delle cuffie
con aggiornamenti periodici di software e firmware

Ti consigliamo di aggiornare sia le cuffie sia
il ricevitore Per farlo, scarica Logi Tune all'indirizzo
www logitech com/tune
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REGOLAZIONE DELL'EFFETTO LOCALE

Effetto locale ti consente di ascoltare la tua voce
durante le conversazioni in modo da essere consapevole
del tuo volume In Logi Tune, seleziona la funzionalita
riverbero e regola la manopola in base alle tue preferenze

- Un numero piu alto significa che il volume dei suoni esterni

€ piu elevato
- Un numero piu basso significa che il volume dei suoni
esterni € meno elevato

TIMER SOSPENSIONE AUTOMATICA

Per impostazione predefinita, le cuffie si spengono
automaticamente quando non vengono utilizzate
per 30 minuti Puoi regolare il timer di sospensione

in Logi Tune Per riattivare le cuffie, prova ad azionare
di nuovo linterruttore di accensione

REIMPOSTAZIONE DELLE CUFFIE
1 Accendile cuffie

2 Tieni premuto il pulsante di chiamata e il pulsante
del volume “~” per 5 secondi

3 IILED lampeggera rapidamente da rosso a bianco
per 3 volte e poi si spegnera quando le cuffie sono state
reimpostate correttamente

4 Le cuffie sispengono dopo la reimpostazione
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DIMENSIONI

Cuffie:

Altezza x larghezza x profondita: 183,03 x 169,68 x 73 mm
Peso: 0,185 kg

Imbottitura:
Altezza x larghezza x profondita: 98,6 x 75,44 x 19,3 mm

Ricevitore:
Altezza x Larghezza x Profondita: 21,5 x 13,6 x 6,0 mm

Adattatore:
Altezza x Larghezza x Profondita: 25,2 x 16,5 x 9,5 mm

REQUISITI DI SISTEMA

Compatibile con comuni applicazioni per chiamate sulla maggior parte
delle piattaforme e sistemi operativi

Compatibile con computer Windows®, Mac o Chrome™ tramite USB-C, USB-A,
Bluetooth® e con dispositivi Android™ con Bluetooth®

SPECIFICHE TECNICHE

Tipo di microfono: Due microfoni MEMS omnidirezionali con beamforming
direzionale e DSP

Risposta in frequenza (altoparlante): 20~20 kHz (modalita musica), 100~8 kHz
(modalita conversazione)

Risposta in frequenza (microfono): 100 - 8 kHz

Tempo di conversazione fino a 18 ore
Tempo di ascolto fino a 20 ore
La durata della batteria varia in base alla frequenza e al tipo di utilizzo

Versione di Bluetooth® (cuffia con microfono): 5 2

Versione di Bluetooth® (ricevitore): 5,0

Raggio d'azione wireless: Fino a 30 m/100 piedi (linea di vista in campo aperto)
Lunghezza cavo (cavo di ricarica da USB-A a USB-C): 1,3 m

www.logitech.com/support/zonevibel25

© 2022 Logitech, Logi e il logo Logitech sono marchi o marchi registrati di Logitech Europe S A elo
delle sue affiliate negli Stati Uniti e in altri Paesi Logitech non si assume alcuna responsabilita per errori
eventualmente contenuti nel presente manuale Le informazioni contenute nel manuale sono soggette
a modifica senza preavviso


http://www.logitech.com/support/zonevibe125

COMPONENTES DEL PRODUCTO

Vista frontal:

'\&" \\

Varilla del micr6fono

E— Receptor USB-A

Vista posterior:

<IN

Botdn de llamada
(responder/finalizar/
rechazar llamadas)

Botdn de control

de musica
(reproducir /pausa/
pista siguiente)

Subir y bajar volumen
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Vista inferior:

Interruptor de 3 posiciones
(alimentacion

/ emparejamiento
Bluetooth®)

Puerto USB-C

Luz LED

Boton de silencio
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CONTENIDO DE LA CAJA

1 Auriculares inalambricos con micréfono USB-A  USB-C
Zone Vibe 125 USB-A USB-C |

2 Cable de carga mj—O_Eﬁ EI T 'I
3 Receptor USB-A

4 Adaptador USB-C

5 Bolsa de viaje

6 Documentacion del usuario

ENCENDIDO/APAGADO

1 Deslice el interruptor en la direccion de la flecha
hacia el centro para encender los auriculares

2 Unavez encendidos, la luz LED se iluminara
ligeramente en blanco

3 Habra un mensaje de voz que le indicara el estado
de la bateria
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CONEXION DE LOS AURICULARES
a. Conexion por receptor USB

1

Inserte el receptor en el puerto USB-A
del ordenador O inserte el receptor USB-A
con el adaptador USB-C en el puerto USB-C

Los auriculares Zone Vibe 125 se suministran
de fabrica ya emparejados con el receptor incluido
en el paquete

Cuando se complete el emparejamiento, la luz LED
del receptor permanecera iluminada en blanco

b. Conexién por BLUETOOTH®

Deslice el interruptor hacia la parte inferior en
la direccién de la flecha durante 2 segundos para
iniciar el emparejamiento

Laluz LED emitira destellos blancos rapidamente
Abra la configuracion de Bluetooth® en

el dispositivo
Seleccione Logi Zone 125 en dispositivos
detectables

Cuando se complete el emparejamiento, la luz LED
se iluminaré en blanco permanente

AJUSTE DE LOS AURICULARES

1

Ajuste los auriculares deslizando las copas hacia
arriba y hacia abajo por la parte extendida de
la diadema

Esta operacion puede resultar mas facil si tiene
los auriculares puestos Deslice las copas hacia
arriba y hacia abajo en la diadema hasta que

las note comodamente asentadas sobre las orejas

3]

LOGI Zone
Vibe 125
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CONTROLES DE LOS AURICULARES

Version UC:
Uso Botdon Accién
Respuesta/
c - finalizacion de Pulsacion corta
Sl llamada Boton de llamada
llamadas —
Pulsacion de
Rechazar llamada
2 segundos

Reproducir/Pausa Pulsacion corta

Botén de control de

Controles de musica

Avance de pista musica Doble pulsacion
Subir volumen Ea
Volumen Pulsacién corta
Bajar volumen n
Conectividad Emparejamiento Botén de encendido Pulsacion de
Bluetooth® 2 segundos
Nota:

- Las funciones de control multimedia dependen del tipo de aplicacién
- Las actividades de llamada son siempre la primera prioridad Cuando haya dos dispositivos
conectados, el conectado por Bluetooth® tendra prioridad sobre el receptor

Consejo: Controles de ecualizador de musica disponibles en Logi Tune

SILENCIO
Hay dos formas de silenciar el micréfono

Silenciar
Pulse el boton Voltee el micréfono hacia
para silenciar arriba o hacia abajo
para activar o desactivar
el silencio

"Silencio activado"
"Silencio desactivado"

Las notificaciones de voz
indican cuando el micr6fono
esta silenciado o no
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INDICADOR LUMINOSO DE AURICULARES

Categoria Estado Diodo
Encendido Se vuelve blanco pem]anente
y luego se atenta
Alimentacion Carga en curso Respiracion
Bateria completamente cargada Permanente
Emparejamiento Bluetooth® Destellos rapidos
Blanco
Conectividad Bletootho/receptor conectado Se vuelve blanco pemjanente
y luego se atentia
Pérdida de vinculo Blanco atenuado
Llamada activa Permanente
Llamadas
Llamada entrante Destellos lentos
Llamadas Silenciar Permanente
Rojo

Alimentacién

Bateria baja (<10%)

Destellos lentos

Restablecimiento de configuracion
de fabrica

Destellos rapidos de rojo a blanco
tres veces y luego el LED se apaga

Nota:

- Se dara prioridad a los comportamientos activados por el usuario, como emparejamiento Bluetooth® o pérdida
de vinculo, y luego volvera a su estado anterior una vez que se complete el comportamiento

INDICADOR LUMINOSO DE RECEPTOR

Categoria Estado Diodo
Emparejamiento Destellos rapidos
Conexion de receptor en curso Apagado
Conectividad
Receptor conectado Permanente
Blanco Receptor desconectado Apagado
Llamada activa Permanente
Llamadas Repite "destellos rapidos 3 veces
Llamada entrante 7
y luego LED apagado
Rojo Llamadas Silenciar Permanente
:==: Modo de emparejamiento
m— = Emparejado
= Llamada entrante
H =

== Sjlencio activado
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CARGA

Para prolongar la duracién de la bateria,
los auriculares se apagan automaticamente
después de 30 minutos sin uso.

El temporizador de suspension se puede ajustar
en Logi Tune.

Laluz LED de los auriculares emitira destellos lentos
en ROJO cuando la bateria tenga poca carga.

Cargar por cable USB

1 Conecte el extremo del cable USB-C al puerto USB-C
en la parte inferior de la copa

2 Conecte el extremo USB-A al puerto de carga USB-A
del ordenador o al adaptador de CA

3 Laluz LED empezara un efecto de respiracion blanco
durante la carga

4 Laluz serablanca permanente cuando los auriculares
estén totalmente cargados
-La carga completa tarda dos horas
-Cinco minutos de carga proporcionan una hora
de reproduccion
La duracion de las baterias depende del uso,
del entorno y de los dispositivos

5 Los auriculares se pueden usar con el receptor
y emparejados por Bluetooth® durante la carga

LOGI TUNE

Logi Tune optimiza el rendimiento de los auriculares
con actualizaciones periddicas de software y firmware

Es aconsejable actualizar tanto los auriculares como
el receptor Para ello, descargue Logi Tune desde
www logitech com/tune
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AJUSTAR EL TONO LATERAL

Eltono lateral permite escuchar la propia voz durante

las conversaciones, para comprobar el volumen de voz utilizado
En Logi Tune, seleccione la funcién de tono lateral y ajuste

el control giratorio

- Un nmero alto significa que se oye mas sonido externo

- Un niimero bajo significa que se oye menos sonido externo

TEMPORIZADOR DE SUSPENSION AUTOMATICA

De forma predeterminada, los auriculares se apagaran
automaticamente cuando lleven 30 minutos sin usarse

Ajuste el temporizador de suspensién en Logi Tune Para reactivar
los auriculares, vuelva a deslizar el interruptor de encendido

RESTABLECIMIENTO DE LOS AURICULARES
1 Encienda los auriculares

2 Mantenga pulsados el boton de llamada y el boton de volumen
'~ durante 5 segundos

3 Laluz LED emitira destellos rapidos de rojo a blanco 3 veces
y luego se apagara cuando los auriculares se restablezcan
correctamente

4 Los auriculares se apagaran después del restablecimiento
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DIMENSIONES

Auriculares:

Altura x anchura x profundidad: 183,03 x 169,68 x 73 mm
Peso: 0,185 kg

Almohadilla:
Altura x anchura x profundidad: 98,6 x 75,44 x 19,3 mm

Receptor:
Altura x Anchura x Profundidad: 21,5 x 13,6 x 6,0 mm

Adaptador:
Altura x Anchura x Profundidad: 25,2 x 16,5 x 9,5 mm

REQUISITOS DEL SISTEMA

Funcionan con las principales aplicaciones de llamadas en casi todas
las plataformas y sistemas operativos

Funcionan con ordenadores Windows®, Mac o Chrome™ por USB-C, USB-A,
Bluetooth®y dispositivos Android™ con Bluetooth®

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tipo de micréfono: Dos micréfonos MEMS omnidireccionales con formacion
de haces direccional y DSP

Respuesta de frecuencia (altavoz): 20 Hz-20 kHz (modo masica), 100 Hz-8 kHz
(modo conversacion)

Respuesta de frecuencia (micr6fono): 100-8 kHz

Tiempo de conversacion de hasta 18 horas
Tiempo de escucha de hasta 20 horas
La duracién de las baterias depende del uso, del entorno y de los dispositivos

Version de Bluetooth® (auriculares): 5 2
Version de Bluetooth® (receptor): 50

Radio de accion inalambrico: Hasta 30 m (100 ft) (linea de visién en campo
abierto)

Longitud del cable (cable de carga USB-Aa C):1,3 m (4 25 ft)

www.logitech.com/support/zonevibel25

© 2022 Logitech, Logi y el logotipo de Logitech son marcas comerciales o registradas de Logitech Europe S A
y/o sus filiales en Estados Unidos y otros paises Logitech no asume ninguna responsabilidad por la presencia
de posibles errores en el presente manual La informacién aqui contenida esté sujeta a posibles cambios sin
previo aviso
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CONHECA O SEU PRODUTO

Vista frontal:

'\&" \\

Haste do microfone

E— Receptor USB-A

Vista traseira:

<IN

Botado de chamada
(atender / terminar /

rejeitar chamadas)
Botao de controlo

da musica (reproduzir/
pausa/faixa seguinte)

Aumentar/
diminuir volume
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Vista inferior

Botdo de 3 posicbes
Ligar/emparelhamento
Bluetooth®

Porta USB-C

Luz LED

Botdo Desactivar som
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CONTEUDO DA CAIXA
1 Auscultadores sem fios Zone Vibe 125 USBA  USB.C
2 Cabo de carregamento USB-A USB-C |

3 Receptor USB-A E:I—O—EE EI Il
4 Adaptador USB-C

5 Bolsade transporte

6 Documentacéao do utilizador

LIGAR/DESLIGAR

1 Deslize o botdo na direc¢éo da seta para o meio
para ligar os auscultadores

2 Assim que estiverem ligados, a luz LED torna-se
ligeiramente branca

3 Ouvird uma indicacgdo por voz que indica o estado
da bateria

50 Portugués



LIGAR OS SEUS AUSCULTADORES
a. Ligar através do receptor USB-A

1

Insira o receptor na porta USB-A do computador
Em alternativa, insira o receptor USB-A com
0 adaptador USB-C na porta USB-C

Os Zone Vibe 125 ja estdo emparelhados com
o receptor fornecido

Apos emparelhar com éxito, a luz LED no receptor
mantém-se branco fixo

. Ligar por BLUETOOTH®

Deslize o botdo para a parte inferior na direcédo
da seta durante 2 segundos para iniciar
o emparelhamento

Aluz LED pisca rapidamente a branco
Abra as definicdes de Bluetooth® no seu dispositivo

Seleccione Logi Zone 125 em dispositivos
detectaveis

Se o0 emparelhamento for bem-sucedido, a luz LED
fixa-se a branco

AJUSTAR OS AUSCULTADORES

1

Ajuste os auscultadores deslizando os auriculares
para cima e para baixo na parte estendida da alca
da cabeca

Podera ser mais facil ajustar com os auscultadores
colocados na cabega Deslize os auriculares para
cima e para baixo na alga de cabeca até sentir
um ajuste confortavel nas orelhas

51

LOGI Zone
Vibe 125

Portugués



CONTROLOS DOS AUSCULTADORES

Rejeitar chamada

Versdo UC
Utilizagao Botéo Acgéo
Atender/Terminar _
Premir brevemente
Controlos de chamada 5
Botédo de chamada
chamada

Premir durante
2 segundos

Controlos de musica

Reproduzir/Pausa

Faixa seguinte

Botéo de controlo de
musica

Premir brevemente

Premir duas vezes

Volume

Aumentar volume

Diminuir volume

Premir brevemente

Conectividade

Emparelhamento
Bluetooth ©

Botéo Ligar/desligar

Premir durante
2 segundos

Nota:

- A funcionalidade de controlo multimédia depende do tipo de aplicagdo

- As actividades de chamadas séo sempre a primeira prioridade Quando estao ligados dois
dispositivos, a ligacéo por Bluetooth® tem prioridade sobre a ligagcao do receptor

Sugestéo: Os controlos EQ de musica estéo disponiveis no Logi Tune

DESACTIVAR SOM

Ha 2 formas de desactivar o som do seu microfone

Prima o botéo para
desactivar o som

Desactivar
som

Levante ou baixe a
haste do microfone para
desactivar ou activar o

som

"Som desactivado”
“Som activado”

As notificacbes de voz
indicam quando o microfone
estd com o som activado/

desactivado
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INDICADOR LUMINOSO DOS AUSCULTADORES

Categoria Estado Luz
LIGAR Mantém-se branco fixo e depois diminui
Ligar Bateria em carregamento Pulsacdo
Bateria totalmente carregada Fixo
Emparelhamento Bluetooth ® Pisca rapidamente
Branco
Conectividade Receptor Bluetooth®/ligado Mantém-se branco fixo e depois diminui
Ligacéo perdida Branco ténue
Chamada em curso Fixo
Chamadas
Chamada recebida A piscar lentamente
Chamadas Desactivar som Fixo
Vermelho
Ligar Bateria fraca (< 10%)

A piscar lentamente

Repor para as predefinicoes de
fabrica

Piscar rapidamente de vermelho para
branco durante trés vezes e, em seguida,
o LED desliga-se

Nota:

- Comportamentos accionados pelo utilizador, como emparelhamento Bluetooth® ou ligagao perdidos, serdo priorizados
e, em seguida, revertidos para os respectivos estados anteriores assim que o comportamento estiver concluido

INDICADOR LUMINOSO DO RECEPTOR

Categoria Estado Luz
Emparelhamento Pisca rapidamente
Receptor em ligacéo Desligado
Conectividade
Receptor ligado Fixo
SUENED Receptor desligado Desligado
Chamada em curso Fixo
Chamadas . }
. Repete "pisca rapidamente 3 vezes e,
ClEmEee) ezl em seguida o LED desliga-se"
Vermelho Chamadas Desactivar som Fixo
:==: Modo de emparelhamento
m— = Emparelhado
= Chamada recebida
H =

==  Som desactivado
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CARREGAMENTO

Para conservar a duracéo da bateria,
0s auscultadores desligam-se automaticamente
ap6s 30 minutos sem utilizacédo.

O temporizador de suspenséo pode ser ajustado
no Logi Tune.

A'luz LED nos auscultadores ira piscar lentamente
avermelho quando a bateria esta fraca.

Carregar por cabo USB

1

Ligue a extremidade do cabo USB-C a porta USB-C
na parte inferior do auricular

Ligue a extremidade USB-A a porta de carregamento
USB-A no seu computador ou adaptador de CA

Aluz LED comeca a pulsar a branco quando estiver
a carregar

A luz LED mantém-se fixa a branco quando a bateria
estiver totalmente carregada
- O carregamento total da bateria demora 2 horas
- 0O carregamento durante 5 minutos permite-lhe
1 hora de tempo de reproducéo
Avida util das pilhas pode variar com base
nas condi¢es do ambiente, utilizador e sistema

Os auscultadores podem ser utilizados com
o receptor e emparelhados com Bluetooth® durante
0 carregamento

LOGI TUNE

A Logi Tune ajuda a optimizar o desempenho dos seus
auscultadores com actualizacdes periddicas de software
e firmware

Recomenda-se que actualize os auscultadores
e o receptor Para o fazer, transfira Logi Tune
em www logitech com/tune
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AJUSTAR O RETORNO DE VOZ

O Retorno de voz permite-lhe ouvir a sua prépria
voz durante a conversacédo para que tenha consciéncia
do volume da sua voz No Logi Tune, seleccione a
funcionalidade de retorno de voz e ajuste o botdo consoante
a sua preferéncia
- Um nimero mais alto significa que ouve mais som
externo
- Um ndmero mais baixo significa que ouve menos
som externo

TEMPORIZADOR DE SUSPENSAO AUTOMATICA

Por predefinicdo, os seus auscultadores desligam-

se automaticamente se estiverem inactivos durante
30 minutos Ajuste o temporizador de suspensao

no Logi Tune Para ativar os seus auscultadores,
experimente deslizar o botdo desligar/ligar novamente

REPOR OS SEUS AUSCULTADORES
1 Ligue os seus auscultadores

2 Mantenha premido os botdes de chamada e de volume '~
durante 5 segundos

3 Aluz LED ira piscar rapidamente de vermelho para
branco 3 vezes e, em seguida, desliga-se quando
0S seus auscultadores forem repostos com sucesso

4 Os auscultadores desligam-se apés a reposi¢éao
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DIMENSOES

Auscultadores:

Altura x largura x profundidade: 183,03 x 169,68 x 73 mm
Peso: 0,185 Kg

Capade auricular:
Altura x largura x profundidade: 98,6 x 75,44 x 19,3 mm

Receptor:
Altura x largura x profundidade: 21,5 x 13,6 x 6,0 mm

Adaptador:
Altura x largura x profundidade: 25,2 x 16,5 x 9,5 mm

REQUISITOS DO SISTEMA

Compativel com aplicacdes de chamadas comuns na maioria das plataformas
e sistemas operativos

Compativel com computadores com Windows®, Mac, ou Chrome™ por USB-C,
USB-A, dispositivos Bluetooth® e dispositivos Android com Bluetooth®

ESPECIFICACOES TECNICAS

Tipo de microfone: Microfones duplos omnidireccionais MEMS com formacéo
de feixe direccional e DSP

Resposta de frequéncia (Altifalante): 20~20 kHz @ -8 kHz (modo de musica),
100~8 kHz (modo de conversagéo)

Resposta de frequéncia (Microfone): 100-8kHz

Tempo de conversacéo de até 18 horas

Tempo de audicao de até 20 horas

A vida util das pilhas pode variar com base nas condi¢bes do ambiente,
utilizador e sistema

Versdo de Bluetooth® (auscultadores): 5 2

Verséo de Bluetooth® (receptor): 50

Alcance sem fios: Até 30 m (linha de visao desobstruida)
Comprimento do cabo (cabo de carregamento USB-A para C): 1,3 m

www.logitech.com/support/zonevibel25

© 2022 Logitech, Logi e o logétipo Logitech sdo marcas comerciais ou marcas comerciais registadas

da Logitech Europe S A e/ou das suas afiliadas nos EUA e noutros paises A Logitech ndo assume

a responsabilidade por erros que possam aparecer neste manual As informagdes contidas aqui estdo sujeitas
a alteragbes sem aviso prévio


http://www.logitech.com/support/zonevibe125

KEN UW PRODUCT

Vooraanzicht:

'\&" \\

Microfoonarm

E— USB-A-ontvanger

Achteraanzicht:

<IN

Gespreksknop
(oproepen beantwoorden/
beéindigen/weigeren)

Knop voor
muziekbediening
(afspelen/pauzeren/
volgende track)

VVolume omhoog/omlaag
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Onderaanzicht:

Schakelaar met

3 standen
(aan/uit/ Bluetooth®- USB-C-poort
koppeling) Ledlampje

Dempknop
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INHOUD VAN DE DOOS
1 Draadloze Zone Vibe 125-hoofdtelefoon

USB-A USB-C
2 Oplaadkabel USB-A USB-C | —
3 USB-A-ontvanger E—O—Eﬁ EI i —
4 USB-C-adapter

5 Draagtasje
6 Handleiding

VOEDING AAN/UIT

1 Schuif de schakelaar in de richting van de pijl naar
het midden om de hoofdtelefoon in te schakelen

2 Zodra het apparaat is ingeschakeld, gaat
het ledlampje enigszins wit branden

3 Ervolgt een gesproken melding over de status
van de batterij
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DE HOOFDTELEFOON VERBINDEN
a. Verbinden via USB-A-ontvanger

1 Sluit de ontvanger op de USB-A-poort van
de computer aan Of sluit de USB-A-ontvanger
met de USB-C-adapter aan op de USB-C-poort

2 Zone Vibe 125 is al aan de meegeleverde ontvanger
gekoppeld

3 Zodra de koppeling tot stand is gebracht,
gaat het ledlampje op de ontvanger wit branden

LOGI Zone

b. Verbinden via BLUETOOTH® g
: Vibe 125

Schuif de schakelaar 2 seconden naar beneden in
de richting van de pijl om de koppeling te starten

Het ledlampje knippert snel wit

[EEN

w N

Open de Bluetooth®-instellingen op je apparaat

Selecteer Logi Zone Vibe 125 in detecteerbare
apparaten

Zodra de koppeling tot stand is gebracht,
gaat het ledlampje wit branden

N

a1

HOOFDTELEFOON VERSTELLEN

1 Verstel de hoofdtelefoon door de oorstukken over
het verlengde deel van de hoofdband omhoog
en omlaag te schuiven

2 Misschien is gemakkelijker om de headset . .
te verstellen als deze op je hoofd zit Schuif de ' f f
oorstukken omhoog en omlaag over de hoofdband v v ! !
tot ze comfortabel op je oren zitten
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BEDIENING VAN DE HOOFDTELEFOON

UC-versie:
Gebruik Knop Actie
Oproep
beantwoorden/ Kort indrukken
Gespreksbediening beéindigen Gespreksknop
Oproep weigeren 2 sec indrukken
Afspelen/pauzeren Knop voor Kort indrukken
Muziekknoppen ) -
Volgende track muziekbediening Tweemaal indrukken
Volume omhoog R
Volume Kort indrukken
Volume omlaag -
Connectiviteit Bluetooth®-koppeling Aan/uit-knop 2 sec indrukken
Opmerking:

- De functies van de mediabediening hangen af van het type toepassing

- Gespreksactiviteiten hebben altijd de hoogste prioriteit Bij een verbinding tussen
twee apparaten heeft de Bluetooth®-verbinding altijd voorrang op de ontvanger

Tip: Music EQ-bediening beschikbaar op Logi Tune

DEMPEN

Je kunt de microfoon op twee manieren dempen

Druk op de knop om te

dempen

Klap de microfoonarm
omhoog of omlaag
om dempen in of uit

te schakelen

'Dempen aan'
‘Dempen uit

Spraakmeldingen geven
aan wanneer de demping van
de microfoon aan of uit is
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INDICATIELAMPJE OP DE HOOFDTELEFOON

Categorie Status Lampje
Ingeschakeld Brandt wit en wordt vervolgens gedimd
Voeding Batterij wordt opgeladen Pulseert
Batterij volledig opgeladen Brandt continu
Bluetooth®-koppeling Knippert snel
Wit
Connectiviteit Bluetooth®/ontvanger verbonden Brandt wit en wordt vervolgens gedimd
Link verloren Gedimd wit
Actief gesprek Brandt continu
Oproepen
Binnenkomend gesprek Knippert langzaam
Oproepen Dempen Brandt continu
Rood
Voeding Laag batterijvermogen (< 10%) Knippert langzaam
Fabrieksinstellingen herstellen il el [<eier siiel] v ro_od EEGHAE
dan gaat de led uit
Opmerking:

- Door gebruiker geactiveerde situaties, zoals een Bluetooth®-koppeling of verloren link, krijgen voorrang Vervolgens wordt
de eerdere status hersteld, zodra de situatie is verwerkt

INDICATIELAMPJE OP ONTVANGER

Categorie Status Lampje
Bezig met koppelen Knippert snel
Bezig met verbinden Uit
o van ontvanger
Connectiviteit
Ontvanger verbonden Brandt continu
Wit Verbinding met ontvanger .
Uit
verbroken
Actief gesprek Brandt continu
Oproepen
Binnenkomend gesprek Herhaal '3 keer snel knipperen, dan led uit'
Rood Oproepen Dempen Brandt continu
Koppelingsmodus
e— =  Gekoppeld
= Binnenkomend gesprek
|

Dempen aan
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OPLADEN

Om de levensduur van de batterij te behouden
wordt de hoofdtelefoon na 30 minuten inactiviteit
automatisch uitgeschakeld.

De timer voor de slaapstand kan in Logi Tune
worden aangepast.

Het ledlampje op de hoofdtelefoon knippert
langzaam ROOQOD als de batterij bijnaleeg is.

Opladen via USB-kabel

1 Sluit het uiteinde van de USB-C-kabel aan op de USB-
C-poort aan de onderkant van het oorstuk

2 Sluit het USB-A-uiteinde aan op een USB-A-
oplaadpoort op de computer of wisselstroomadapter

3 Het ledlampje pulseert wit tijdens het opladen

4 Het ledlampje brandt continu als de headset volledig
is opgeladen
—-na 2 uur is de batterij volledig opgeladen
-5 minuten opladen geeft 1 uur afspeeltijd
Batterijlevensduur kan variéren, afhankelijk van
gebruiks- en computeromstandigheden

5 Je kunt de hoofdtelefoon tijdens het opladen met
de ontvanger en een Bluetooth®-koppeling gebruiken

LOGI TUNE

Logi Tune helpt de prestatie van je hoofdtelefoon
te verbeteren met regelmatige software en firmware
updates

Het is raadzaam zowel de hoofdtelefoon als de ontvanger
te updaten Download hiervoor Logi Tune via
www logitech com/tune
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SIDETONE AANPASSEN

Met Sidetone kun je je eigen stem horen tijdens gesprekken
zodat je weet hoe luid je praat Kies de sidetone-functie

in Logi Tune en pas de sidetone met de regelaar aan

- Een hoger getal betekent dat je meer omgevingsgeluid hoort
- Een lager getal betekent dat je minder omgevingsgeluid hoort

AUTOMATISCHE SLAAPSTAND

De headset wordt standaard automatisch uitgeschakeld
als je deze 30 minuten niet gebruikt Je kunt de timer
voor slaapstand aanpassen in Logi Tune Schuif de aan/
uit-schakelaar naar uit en dan weer naar aan om je
hoofdtelefoon uit de slaapstand te activeren

DE HOOFDTELEFOON RESETTEN
1 Zet de hoofdtelefoon aan

2 Houd de gespreksknop en volumeknop '-' 5 seconden
ingedrukt

3 Het ledlampje knippert 3 keer snel van rood naar wit
en gaat uit als je hoofdtelefoon is gereset

4 Na de reset wordt de hoofdtelefoon uitgeschakeld
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AFMETINGEN

Hoofdtelefoon:

Hoogte x breedte x diepte: 183,03 x 169,68 x 73 mm
Gewicht: 0,185 kg

Oorkussen:
Hoogte x breedte x diepte: 98,6 x 75,44 x 19,3 mm

Ontvanger:
Hoogte x breedte x diepte: 21,5 x 13,6 X 6,0 mm

Adapter:
Hoogte x breedte x diepte: 25,2 x 16,5 x 9,5 mm

SYSTEEMVEREISTEN

Werkt met gangbare beltoepassingen op vrijwel alle platforms
en besturingssystemen

Werkt met een Windows®-, Mac- of Chrome ™-computer via USB-C, USB-A,
Bluetooth® en Android™-apparaten met Bluetooth®

TECHNISCHE SPECIFICATIES

Type microfoon: Dubbele omnidirectionele MEMS-microfoons met directionele
beamforming en DSP

Frequentierespons (speaker): 20-20 kHz (muziekmodus) 100-8 kHz (spraakmodus)
Frequentiebereik (microfoon): 100-8 kHz

Gesprekstijd max 18 uur

Luistertijd max 20 uur

Batterijlevensduur kan variéren, afhankelijk van gebruiks-
en computeromstandigheden

Bluetooth®-versie (headset): 5 2

Bluetooth®-versie (ontvanger): 5 0

Draadloos bereik: Max 30 m/100 ft (ongehinderde gezichtslijn)
Kabellengte (USB-A naar C-oplaadkabel): 1,3 m (4,25 ft)

www.logitech.com/support/zonevibel25

© 2022 Logitech, Logi en het Logitech-logo zijn handelsmerken of gedeponeerde handelsmerken van
Logitech Europe S A en/of zijn dochterondernemingen in de VS en andere landen Logitech aanvaardt geen
aansprakelijkheid voor eventuele fouten in deze handleiding De informatie hierin is aan verandering zonder
kennisgeving onderhevig


http://www.logitech.com/support/zonevibe125

PRODUKTOVERSIKT

Framifran:
=
<h=
j -
Mikrofonarm
E— USB-A-mottagare
Bakifran:
Samtalsknapp

(svara pé/avsluta/
avvisa samtal)

Musikkontrollknapp
(spela upp/pausa/
nasta spar)

Volym upp/ner
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Underifran:

3-lagesomkopplare
(strom/Bluetooth®-

parkoppling)

USB-C-port

Indikatorlampa

Ljud av-knapp
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INNEHALL

1 Zone Vibe 125—tradldsa horlurar USBA  USB.C

2 Laddningssladd USB-A USB-C | —
3 USB-A-mottagare m:'_O_EE EI i —
4 USB-C-adapter

5 Fodral
6 Bruksanvisning

STROM AV/PA

1 Forreglageti pilens riktning mot mitten for
att sla pa horlurarna

2 Nar de &r igang lyser indikatorlampan vitt
3 Ett réstmeddelande informerar om batteristatusen
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ANSLUT HORLURARNA
a. Anslut via USB-A-mottagare

1 Satt i mottagaren i datorns USB-A-port
Eller satt in USB-A-mottagaren med USB-C-
adaptern i USB-C-porten

2 Zone Vibe 125 ar redan parkopplade med
mottagaren som de levereras med

3 Nar parkopplingen ar slutford lyser
indikatorlampan pa mottagaren med ett fast
vitt sken

b. Anslut via BLUETOOTH®

1 FOr reglaget till botten i pilens riktning
i tva sekunder for att starta parkopplingen

2 Indikatorlampan blinkar snabbt vitt
Oppna Bluetooth®-installningarna pa enheten

Valj Logi Zone Vibe 125 ilistan dver enheter som
kan upptackas

W

5 Nar headsetet har parkopplats lyser
indikatorlampan med ett fast vitt sken

JUSTERA HORLURARNA

1 Justera hoérlurarna genom att féra éronkuddarna
upp och ner i den utdragna delen av bygeln

2 Det kan vara enklare att justera hérlurarna
pa huvudet Flytta 6ronkuddarna upp och ner
pa bygeln tills de sitter bekvamt pa 6ronen

v

2 sekunder

LOGI Zone
Vibe 125
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HORLURSREGLAGE

UC-version:
Anvéandning Knapp Atgard
Svara pa/avsluta Kort trvek
samtal Y
Samtalsreglage Samtalsknapp
Avvisa samtal Tryck i 2 sekunder
Musikreclage Spela upp/Pausa Kontrollknapp for Kort tryck
giag u 2 musik .
Néasta spar Dubbelklick
Hoj volymen "+
Volym Kort tryck
Séank volymen v
) Bluetooth®- . .
Anslutning parkoppling Strémknapp Tryck i 2 sekunder

Obs!

- Funktionaliteten fér mediekontroller beror pa programmet

- Samtalsaktiviteter har alltid forsta prioritet N&r tv& enheter ar anslutna kommer anslutning
via Bluetooth® att prioriteras dver mottagaren

Tips: EQ-reglage for musik finns tillgangliga pa Logi Tune

LJUD AV
Det finns tva satt att stanga av mikrofonen

.

L
=
~~.

Ljud av

Vand upp eller ner
pa mikrofonarmen
for att stanga av
eller sla pa ljudet

Tryck pa knappen for
att stdnga av ljudet

Rostmeddelanden indikerar
nar ljudet pa mikrofonen

ar pa/av
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INDIKATORLAMPA FOR HORLURAR

Kategori Status Belysning
Lyser med ett fast vitt sken
Paslagna "
och dampas sedan
Strém Batteriet laddas Pulserande
Batteriet ar fulladdat Fast sken

Bluetooth®-parkoppling

Blinkar snabbt

Vit
Anslutning Bluetooth®/mottagare ansluten Lyser meci ettfast vitt sken
och dampas sedan
Lanken forlorades Dampad vit
Aktivt samtal Fast sken
Samtal
Inkommande samtal Blinkar langsamt
Samtal Ljud av Fast sken
Raéd
Strom L&g batteriniva (< 10 %) Blinkar langsamt

Fabriksaterstalining

Blinkar snabbt fran rott till vitt
tre ganger och sedan slacks
indikatorlampan

Obs!

— Anvandaraktiverat beteende, sdsom Bluetooth®-parkoppling eller forlorad lank, kommer att prioriteras och atergar

sedan till sin tidigare status nar beteendet har slutforts

INDIKATORLAMPA PA MOTTAGAREN

Kategori Status Belysning
Parkoppling Blinkar snabbt
Mottagaren ansluter Av
Anslutning
Mottagaren ansluten Fast sken
Vit Mottagaren frankopplad Av
Aktivt samtal Fast sken
Samtal Upprepande "snabbt
Inkommande samtal blinkande 3 ganger och sedan
indikatorlampan av”
Rod Samtal Ljud av Fast sken
Parkopplingslage
— = Parkopplade
= Inkommande samtal
H B

== Ljud av
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LADDNING
For att spara batteritid stangs hérlurarna

automatiskt av efter 30 minuter utan anvandning.

Vilolagestimern kan justeras i Logi Tune.

Indikatorlampan pahorlurarna blinkar [Angsamt
i ROTT nar batterinivan ar 1ag.

Laddning via USB-sladd

1 Anslut USB-C-sladden till USB-C-porten pa undersidan

av horluren

2 Anslut USB-A-anden till USB-A-laddningsporten
pa datorn eller AC-adaptern

3 Indikatorlampan bdorjar blinka vitt vid laddning

4 Indikatorlampan lyser med ett fast vitt sken nar
batteriet ar fulladdat
- Batteriet ar fulladdat efter 2 timmar
—-Laddning i 5 minuter ger 1 timmes uppspelning
Batteritiden kan variera beroende pa anvandare,
miljé och anvandning

5 Hodrlurarna kan anvandas med mottagaren
och Bluetooth®-parkoppling under laddningen

LOGI TUNE

Logi Tune hjalper till att 6ka horlurarnas prestanda
med periodiska uppdateringar av programvara
och inbyggd programvara

Vi rekommenderar att du uppdaterar bade hérlurarna
och mottagaren Om du vill géra det laddar du ner
Logi Tune fran www logitech com/tune
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JUSTERA BILJUD

Biljud later dig hora din egen rost vid samtal s& du vet
hur hogt du pratar | Logi Tune valjer du biljud-funktionen
och justerar reglaget efter dina preferenser

- En hdg siffra innebar att du hor mer yttre ljud

- En |&g siffra innebar att du hér mindre yttre ljud

TIMER FOR AUTOMATISKT VILOLAGE

Som standard stédngs hoérlurarna automatiskt av nar

de inte anvands i 30 minuter Justera timern for vilolage

i Logi Tune Testa att justera strombrytaren av/pa igen for
att vacka horlurarna

ATERSTALLA HORLURARNA
1 SIa& pa horlurarna

2 Tryck och hall ned samtalsknappen och volymknappen
i 5 sekunder

3 Indikatorlampan blinkar snabbt fran rott till vitt tre ganger

och slacks sedan nar hérlurarna har aterstallts
4 Horlurarna stangs av efter aterstallning
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MATT

Horlurar:

Ho6jd x bredd x djup: 183,03 x 169,68 x 73 mm
Vikt: 0,185 kg

Oronkudde:

Ho6jd x bredd x djup: 98,6 x 75,44 x 19,3 mm

Mottagare:
Ho6jd x bredd x djup: 21,5 x 13,6 X 6,0 mm

Adapter:
Ho6jd x bredd x djup: 25,2 x 16,5 x 9,5 mm

SYSTEMKRAV

Kompatibelt med vanliga samtalsapplikationer pa de flesta plattformar
och operativsystem

Kompatibla med Windows®-, Mac- eller Chrome ™-baserade datorer via USB-C,
USB-A, Bluetooth® och Android™ Bluetooth®-aktiverade enheter

TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Mikrofontyp: Dubbla riktningsoberoende MEMS-mikrofoner med
riktningsstralformning och DSP

Frekvensatergivning (hogtalare): 20~20 kHz (musiklage), 100~8 kHz (samtalslage)

Frekvensatergivning (mikrofon): 100-8 000 Hz

Samtalstid upp till 18 timmar
Lyssningstid upp till 20 timmar
Batteritiden kan variera beroende pa anvandare, miljo och anvandning

Bluetooth®-version (headset): 5 2

Bluetooth®-version (mottagare): 5 0

Tradlos aktionsradie: Upp till 30 m/100 fot (6ppet funktionsavstand)
Sladdlangd (USB-A- till C-laddningssladd): 1,3 m (4,25 fot)

www.logitech.com/support/zonevibel25

© 2022 Logitech, Logi och Logitechs logotyp &r varumarken eller registrerade varuméarken som tillhér Logitech
Europe S A och/eller dess dotterbolag i USA och andra lander Logitech patar sig inget ansvar for eventuella fel
som kan férekomma i denna bruksanvisning Informationen héri kan &ndras utan féregdende meddelande


http://www.logitech.com/support/zonevibe125

OVERSIGT OVER PRODUKTET

Set forfra:
=
<=
j =
Mikrofonarm
E— USB-A modtager
Set bagfra:
Opkaldsknap
(besvar/afslut/
afvis opkald)

Musikkontrolknap
(afspil/pause/
naeste nummer)

Skru op/ned for lyden
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Set nedefra:

3-positions kontakt

(Teend/sluk/Bluetooth®-
binding) USB-C-port
LED-lys
Lyd fra
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/SKENS INDHOLD

1 Zone Vibe 125 tradlgse hovedtelefoner USBA  USB.C

2 Opladerkabel USB-A USB-C | —
3 USB-A-modtager m:'_O_EE EI i —
4 USB-C adapter

5 Transporttaske
6 Brugervejledning

TAND/SLUK

1 Skub kontakten i pilens retning mod midten
for at teende hovedtelefonerne

2 Nar LED-lyset er tzendt, lyser det svagt hvidt

3 Der vil veere en stemmemeddelelse, der angiver
batteriets status
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TILSLUTNING AF HOVEDTELEFONER
a. Tilslut via USB-A-modtager

1

[E=Y

a b W N

Seet modtageren i computerens USB-A-port
Eller seet USB-A-modtageren med USB-C-
adapteren i USB-C-porten

Der er allerede etableret binding
mellem Zone Vibe 125 og den modtager,
delene leveres med

Nar der er etableret binding, lyser LED-indikatoren
pa modtageren hvidt

. Etabler binding via BLUETOOTH®

Skub kontakten til bunden i pilens retning
i 2 sekunder for at starte med at etablere binding

LED-lyset blinker hvidt hurtigt
Abn Bluetooth®-indstillingerne p& din enhed
Veelg Logi Zone 125 blandt de fundne enheder

Nar der er etableret binding, lyser LED-
indikatoren hvidt

JUSTERING AF HOVEDTELEFONER

1

2

Juster hovedtelefonerne ved at skubbe grestykkerne
op og ned pa den udvidede del af hovedbgilen

Det er sandsynligvis nemmere at tilpasse
hovedtelefonerne, nér de sidder pa hovedet
Flyt grestykkerne op og ned pa hovedbgijlen,
indtil de sidder behageligt pa dine grer
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BETJENING AF HOVEDTELEFONER

UC-version:
Brug Knap Handling
Besvar/afslut opkald Kort tryk
Opkaldsstyring Opkaldsknap
Afvis opkald Tryki 2 sek
Afspil/pause Kort tryk
Knapper til musik Musikkontrolknap
Naeste nummer To tryk
Skru op e
Lydstyrke Kort tryk
Skru ned -
Tilslutning Bluetooth®-binding Teend/sluk-knap Tryki 2 sek
Bemeerk:

- Mediekontrolfunktionaliteten afhaenger af anvendte programmer
- Opkaldsaktiviteter har altid farste prioritet Nar to enheder er tilsluttet vil Bluetooth®-
bindingen blive prioriteret over modtager

Tip: Music EQ-kontroller er tilgaeengelige pa Logi Tune

SLALYD FRA
Du kan sla mikrofonen fra pa to mader

»Lyd slaet fra«
»Lyd slaet til«

Sla lyden fra

Tryk p& knappen for Vip mikrofonarmen op Stemmemeddelelser angiver,
at sla lyden fra eller ned for at sla lyden hvornar mikrofonen er slaet
til eller fra til/fra
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LYSINDIKATOR FOR HOVEDTELEFONERNE

Kategori Status Lys
Teendt Lyser hvidt og deempes derefter
Teend/sluk Batteriet oplades Blinkende
Batteriet er fuldt opladet Konstant
Bluetooth®-binding Blinker hurtigt
Hvid P
Tilslutning Bluetooth -_blndlng/modtager Lyser hvidt og deempes derefter
tilsluttet
Linket er mistet Svag hvid
Aktivt opkald Konstant
Opkald
Indgaende opkald Blinker langsomt
Opkald Sla lyden fra Konstant
Rad
Taend/sluk Lavt batteriniveau (> 10 %) Blinker langsomt
Blinker hurtigt fra rgd til hvid
Gendan fabriksindstillinger tre gange, hvorefter LED-
indikatoren slukker
Bemeerk:

- Brugerudlgst adfeerd, sdsom mistet Bluetooth®-binding eller link, prioriteres, og derefter vendes tilbage til tidligere

status, nar adfeerden ophgrer

LYSINDIKATOR PA MODTAGEREN

== Lydfra

Kategori Status Lys
Etablering af binding Blinker hurtigt
Modtageren tilsluttes Fra
Tilslutning
Modtageren tilsluttet Konstant
Hvid Modtageren er afbrudt Fra
Aktivt opkald Konstant
Opkald Gentager "hurtigt blinkende
Indgaende opkald 3 gange og derefter slukket
LED-indikator"
Rad Opkald SIa lyden fra Konstant
Bindingstilstand
— =  Forbundet
= Indgéende opkald
H B
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OPLADNING

For at spare batterilevetid slukker hovedtelefonerne
automatisk, nar de ikke har veeret brugt
i 30 minutter.

Dvaletimer kan justeres i Logi Tune.

LED-lyset pa hovedtelefonerne blinker
langsomt R@DT, nar batteriniveauet er lavt.

Opladning via USB-kabel

1 Seet USB-C-stikket pA USB-kablet i USB-C-porten
nederst pa grestykket

2 Seet USB-A-stikketiden anden ende af kableti USB-A-
porten pd computeren eller AC-adapteren

3 LED-lyset begynder at blinke regelmaessigt,
nar batteriet oplades

4 LED-lyset lyser hvidt nar hovedtelefonerne
er fuldt opladet
-2 timer lader batteriet helt op
-5 minutter giver dig 1 times taletid
Batterilevetiden kan variere afhaengigt af,
hvordan produktet bruges

5 Hvis der er etableret binding mellem Bluetooth®
0og modtageren, kan hovedtelefonerne bruges
under opladning

LOGI TUNE

Logi Tune hjeelper med at gge dine hovedtelefoners
ydeevne med regelmaessige software-
og firmwareopdateringer

Det anbefales at opdatere bade hovedtelefoner
og modtager For at ggre det skal du downloade Logi Tune
fra www logitech com/tune
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JUSTERING AF MEDH@R

Medhgr lader dig hgre din egen stemme under samtaler
sa du har en fornemmelse af, hvor hgijt du taler | Logi Tune
skal du veelge medhgrsfunktionen og indstille den, sa den er
som du gnsker

- Et hgijt tal betyder at du hgre mere ekstern lyd
- Et lavt tal betyder at du hgrer mindre ekstern lyd

AUTOMATISK DVALE-TIMER

Som standard slukkes dine hovedtelefoner automatisk,

nar de ikke har veeret brugt i 30 minutter Du kan

justere dvaletimeren i Logi Tune Hvis du vil vaekke dine
hovedtelefoner, skal du pragve at skubbe teend/sluk-knappen
op/ned igen

SADAN NULSTILLER DU DINE HOVEDTELEFONER
1 Teend for hovedtelefonerne

2 Hold opkaldsknappen og lydstyrkeknappen "-" nede
i 5 sekunder

3 LED-lyset blinker hurtigt fra rad til hvid 3 gange
og slukkes derefter, nar dine hovedtelefoner er nulstillet

4 Hovedtelefonerne slukkes efter nulstilling
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MAL

Hovedtelefoner:

Hgjde x bredde x dybde: 183,03 x 169,68 x 73 mm
Veegt: 0,185 kg

Drepude:
Hgjde x bredde x dybde: 98,6 x 75,44 x 19,3 mm

Modtager:
Hgjde x bredde x dybde: 21,5 x 13,6 x 6,0 mm

Adapter:
Hgjde x bredde x dybde: 25,2 x 16,5 x 9,5 mm

SYSTEMKRAV

Fungerer med de gaengse telefoniprogrammer pa tveers af naesten alle platforme
0g operativsystemer

Fungerer med computere med Windows®, Mac- og Chrome™ via USB-C, USB-A
og Bluetooth® samt Android™-enheder med Bluetooth®

TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Mikrofontype: To retningsuafheengige MEMS-mikrofoner med retningsbestemt
stradleformning og DSP

Frekvensgang (hgijttaler): 20~20kHz (musiktilstand), 100~8kHz (taletilstand)
Frekvensgang (mikrofon): 100-8kHz

Taletid op til 18 timer
Lyttetid op til 20 timer
Batterilevetiden kan variere afhaengigt af, hvordan produktet bruges

Bluetooth® version (headset): 5 2

Bluetooth® version (modtager): 5 0

Tradlgs reekkevidde: Op til 30 m (med direkte sigtelinje)
Kabelleengde (USB-A til C-opladerkabel): 1,3 m

www.logitech.com/support/zonevibel25

© 2022 Logitech, Logi og Logitech-logoet er varemaerker eller registrerede varemzerker tilhgrende
Logitech Europe S A ogleller dets datterselskaber i USA og andre lande Logitech patager sig intet ansvar
for eventuelle fejl i denne vejledning Oplysningerne kan eendres uden varsel
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BLI KJIENT MED PRODUKTET

Sett forfra:

‘\&'A \\

Mikrofonarm

E— USB-A-mottaker

Sett bakfra:

Anropsknapp
(besvar/avslutt/
avvis anrop)

Musikkontrollknapp
(spill av/pause/
neste spor)

VVolum opp/ned
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Sett fra undersiden:

3-posisjonsbryter

(av/pé/Bluetooth®-
paring) USB-C-port
Indikatorlampe
Demp-knapp

85 Norsk



| ESKEN
1 Zone Vibe 125 tradlgse hodetelefoner

USB-A USB-C
2 Ladekabel USB-A USB-C | —
3 USB-A-mottaker E:I—O—EE EI i —
4 USB-C-adapter

5 Reiseveske
6 Brukerdokumentasjon

AV/PA-BRYTER

1 Skyv bryteren i pilens retning mot midten for
a sla pa hodetelefonene

2 Nar den er slatt p3, lyser indikatorlampen kort hvitt

3 Det kommer en talemelding som angir
batteristatusen
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KOBLE TIL HODETELEFONENE
a. Koble til via USB-A-mottaker

1

=

g b~ w N

Sett inn mottakeren i datamaskinens USB-A-port
Eller sett inn USB-A-mottakeren med USB-C-
adapteren i USB-C-porten

Zone Vibe 125 er allerede paret med mottakeren
den leveres sammen med

Nar den er paret, lyser indikatorlampen
pa& mottakeren fast hvitt

.Koble til via BLUETOOTH®

Skyv bryteren til bunnen i pilens retning
i 2 sekunder for & starte paringen

Indikatorlampen blinker raskt hvitt

Apne Bluetooth®-innstillingene p& enheten

Velg Logi Zone Vibe 125 under synlige enheter
Nar den er paret, lyser indikatorlampen fast hvitt

JUSTERE HODETELEFONENE
1 Juster hodetelefonene ved a skyve greklokkene opp

2

og ned pa den forlengede delen av hodebaylen

Det kan veere enklere a justere hodetelefonene
pa hodet Skyv greklokkene opp og ned
pa hodebgylen til de sitter behagelig pa erene
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HODETELEFONKONTROLLERE

UC versjon:
Bruk Knapp Handling
Besvar/avslutt anrop Kort trykk
Ringekontrollere Anropsknapp
Avvis anrop Trykk i 2 sek
Spill av/pause Kort trykk
Musikkontrollere Musikkontrollknapp
Spor fremover Dobbelttrykk
Volum opp «+»
Volum Kort trykk
Volum ned «»
Tilkobling Bluetooth®-paring Av/pa-knapp Trykk i 2 sek

Merk:
- Mediekontrollfunksjonen avhenger av typen program
- Anropsaktiviteter har alltid farsteprioritet Nar to enheter er tilkoblet, blir Bluetooth®-tilkobling

prioritert over mottakeren

Tips: Musikk-EQ-kontrollere er tilgjengelige pa Logi Tune

DEMP
Det er to mater & dempe mikrofonen pa

.

L
=
~~.

Vri opp eller ned
pa mikrofonarmen for
a dempe eller oppheve

demping

Trykk pa knappen for
a dempe

Talevarsler angir nar

mikrofonens demping er av

eller pa

Demping pa
Demping av
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INDIKATORLAMPE PA HODETELEFONENE

Kategori Status Lampe
Strgm PA Lyser fast hvitt fgr det dempes
Strem Batteriet lades Pulserende
Batteriet er fulladet Fast
Bluetooth®-paring Blinker raskt
Hvitt
Tilkobling Bluetooth® mottaker tilkoblet Lyser fast hvitt far det dempes
Tilkobling brutt Svakt hvitt
Aktiv samtale Fast
Samtaler
Innkommende samtale Blinker sakte
Samtaler Demp Fast
Radt
Strem Lavt batteriniva (<10 %) Blinker sakte

Tilbakestilling til
fabrikkinnstillingene

Blinker raskt fra radt til hvitt
tre ganger, og deretter slukkes
indikatorlampen

Merk:

— Brukerutlgst atferd, for eksempel Bluetooth®-paring eller kobling brutt, vil bli prioritert og deretter ga tilbake til tidligere

status nar atferden er fullfart

INDIKATORLAMPE PA MOTTAKEREN

Kategori Status Lampe
Paring Blinker raskt

Mottaker kobler til Av
Tilkobling

Mottaker tilkoblet Fast

A Mottaker frakoblet Av

Aktiv samtale Fast

Samtaler . L

Innkommende samtale Gjentar «rask bllr_lklr_lg 3 ganger og
deretter slukkes indikatorlampen»
Radt Samtaler Demp Fast
Paringsmodus
— = Paret
= Innkommende anrop

m m

== Demp pa
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LADING

For & spare batteritid slds hodetelefonene
automatisk av etter 30 minutter uten bruk.

Utlgsing av hvilemodus kan justeres i Logi Tune.

Indikatorlampen pa hodetelefonene blinker
sakte R@DT nar batterinivaet er lavt.

Lade med en USB-kabel

1

Koble USB-C-kabelenden til USB-C-porten nederst
pa greklokken

Koble USB-A-enden til en USB-A-ladeport
pa datamaskinen eller AC-strgmadapteren

Indikatorlampen begynner & pulsere hvitt nar
det lades

Indikatorlampen lyser fast hvitt nar batteriet
er fulladet

-2 timer gir fulladet batteri

-5 minutter gir 1 times avspilling
Batteritiden avhenger av bruk, omgivelser
og driftsforhold

Hodetelefonene kan brukes med mottakeren
og Bluetooth® paret under lading

LOGI TUNE

Logi Tune styrker hodetelefonytelsen gjennom periodiske
programvare- og fastvareoppdateringer

Det anbefales a oppdatere bade hodetelefonene
og mottakeren Dette gjgr du ved & laste ned Logi Tune
fra w ww logitech com/tune
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JUSTERE SIDETONE

Med Sidetone kan du hgre din egen stemme under
samtalene, slik at du vet hvor hgyt du snakker

Velg funksjonen Sidetone i Logi Tune, og juster valgbryteren
etter behov

- Et hgyere tall betyr at du hgrer mer ekstern lyd
- Et lavere tall betyr at du hgrer mindre ekstern lyd

UTL@SING AV AUTOMATISK HVILEMODUS

Som standard sl&s hodetelefonene automatisk av nar
de ikke har veert i bruk pa 30 minutter Juster utlgsing
av hvilemodus i Logi Tune For & vekke hodetelefonene,
prav a skyve av/pa-bryteren igjen

TILBAKESTILLE HODETELEFONENE:
1 Sla& pa hodetelefonene

2 Trykk og hold inne anropsknappen og volum «—»
i 5 sekunder

3 LED-lampen blinker raskt fra rgdt til hvitt 3 ganger og slas
deretter av nar hodetelefonene er tilbakestilt

4 Hodetelefonene slas av etter tilbakestilling
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MAL

Hodetelefoner:

Hgyde x bredde x dybde: 183,03 x 169,68 x 73 mm
Vekt: 0,185 kg

Qrepute:
Hoyde x bredde x dybde: 98,6 x 75,44 x 19,3 mm

Mottaker:
Hgyde x bredde x dybde: 21,5 x 13,6 x 6,0 mm

Adapter:
Hayde x bredde x dybde: 25,2 x 16,5 x 9,5 mm

SYSTEMKRAV

Fungerer med vanlige ringeapper pa de fleste plattformer og operativsystemer

Fungerer med Windows®-, Mac- eller Chrome™-baserte datamaskiner via USB-C,
USB-A, Bluetooth® og Android™ Bluetooth®-aktiverte enheter

TEKNISKE SPESIFIKASJONER

Mikrofontype: To MEMS-mikrofoner med kulekarakteristikk med retningsbestemt
straleforming og DSP

Frekvensrespons (hgyttaler): 20—-20 kHz (musikkmodus), 100-8 kHz (samtalemodus)
Frekvensrespons (mikrofon): 100-8 kHz

Samtaletid opptil 18 timer
Lyttetid opptil 20 timer
Batteritiden avhenger av bruk, omgivelser og driftsforhold

Bluetooth®-versjon (hodesett): 5 2
Bluetooth®-versjon (mottaker): 5 0
Tradlgs rekkevidde: Opptil 30 meter (fri sikt)
Kabellengde (USB-A il C ladekabel): 1,3 m

www.logitech.com/support/zonevibel25

© 2022 Logitech, Logi og Logitech-logoen er varemerker eller registrerte varemerker som tilhgrer Logitech
Europe SA og/eller deres tilknyttede selskaper i USA og andre land Logitech skal ikke holdes ansvarlig

for eventuelle feil som matte forekomme i denne brukerveiledningen Informasjonen i dette dokumentet kan
endres uten varsel

WEB-621-002154 002


http://www.logitech.com/support/zonevibe125

TUNNE TUOTTEESI

Nakyma edesta:

‘\&'A \\

Mikrofonipuomi

E— USB-A-vastaanotin

Nakyma takaa:

Puhelupainike
(vastaa, lopeta, hylkaa)

A&nenvoimakkuuden
saato

Musiikin ohjauspainike
(toisto/tauko/
seuraava kappale)
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Nakyma alta:

3-asentoinen kytkin
(virta/Bluetooth®-
parilitoksen
muodostaminen)

Mykistyspainike

USB-C-portti

LED-valo
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PAKKAUKSEN SISALTO
1 Langattomat Zone Vibe 125 -kuulokkeet

USB-A USB-C
2 Latausjohto USB-A USB-C |

3 USB-A-vastaanotin E_O_EE EI Il
4 USB-C-sovitin

5 Kuljetuskassi

6 Kayttajan dokumentaatio

VIRTA PAALLA/POIS

1 Kytke kuulokkeisiin virta liu’uttamalla kytkin nuolen 1
suuntaisesti keskiasentoon

2 Kun virta on kytketty paalle, LED-valo muuttuu
hieman valkoiseksi

3 Kuulet &anikehotteen, joka kertoo pariston tilan
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KUULOKKEIDEN YHDISTAMINEN
a. Yhdistaminen USB-vastaanottimen kautta

1

Liitd vastaanotin tietokoneen USB-A-porttiin
Voit myos liittééd USB-A-vastaanottimen USB-C-
porttiin USB-C-sovittimella

Zone Vibe 125 on valmiiksi pariliitetty mukana
toimitettavan vastaanottimen kanssa

Kun pariliitos on muodostettu, vastaanottimen
LED-valo alkaa palaa tasaisesti valkoisena

b. Yhdistaminen BLUETOOTH?®-yhteyden kautta
1 Aloita parilitoksen muodostaminen liu’uttamalla

ga b~ W N

pohjan kytkinta nuolen suuntaan kahden
sekunnin ajan

LED-valo vilkkuu nopeasti valkoisena
Avaa tietokoneella Bluetooth®-asetukset
Valitse luettelon laitteista Logi Zone Vibe 125

Kun pariliitos on muodostettu, LED-valo alkaa
palaa tasaisesti valkoisena

KUULOKKEIDEN SAATAMINEN

1

2

Saada kuulokkeita liu’'uttamalla korvatyynyja
pantaosan jatketta pitkin ylos ja alas

Kuulokkeiden saataminen voi olla helpompaa,
jos ne on asetettu paahan Liikuta korvakuppeja
ylds ja alas pantaosaa pitkin, kunnes ne istuvat
korvien paalla mukavasti
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KUULOKKEIDEN SAATIMET

UC-versio:

Kaytto Painike Toiminta

Vastaa puheluun/

Lopeta puhelu Lyhyt painallus

Puhelusaatimet Puhelupainike

Hylkaa puhelu 2 sekunnin painallus

Toisto ja tauko Lyhyt painallus

Musiikin

Musiikkipainikkeet hallintapainike

Seuraava raita Kaksi painallusta

Aanenvoimakkuuden

) _ liséys " .
Aanenvoimakkuus " - Lyhyt painallus
Aanenvoimakkuuden w_»
vahennys
Bluetooth®-
Yhteydet pariliitoksen Virtapainike 2 sekunnin painallus

muodostaminen

Huomaa:

- Mediasaadintoiminnot riippuvat sovelluksesta

- Puhelutoiminnot ovat aina ensisijaisia Kun yhdistettyna on kaksi laitetta, Bluetooth®-yhteyden
kautta yhdistetty laite on etusijalla vastaanottimen kautta yhdistettyyn laitteeseen nédhden

Vihje: Musiikin taajuuskorjauksen saatimet on kaytettavissa Logi Tunessa

MYKISTYS
Mikrofoni voidaan mykistaa kahdella tavalla

Mykista

Mykista painamalla Mykisté mikrofoni tai poista
painiketta mykistys kdantamalla
mikrofonipuomi ylos tai alas

"Mykistys kaytdssa”
"Mykistys ei kaytossa”

/

Aéni-ilmoitukset kertovat,
koska mikrofonin mykistys
on kaytossa ja koska ei
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KUULOKKEIDEN MERKKIVALO

Luokka Tila Kevyt
. I Palaa tasaisen valkoisena
Virta paalla o ;
ja sitten himmenee
Virta Akku latautuu Hengitystehoste
Akku on tayteen ladattu Palaa tasaisesti
p——
Bluetootg garlll_ltoksen Vilkkuu nopeast
VellGhina muodostaminen
Yhteydet Bluetooth® | vastaanotin yhdistetty Palaa tasaisen valkoisena
ja sitten himmenee
Yhteys katkesi Himmea valkoinen
Aktiivinen puhelu Palaa tasaisesti
Puhelut
Saapuva puhelu Vilkkuu hitaasti
Puhelut Mykista Palaa tasaisesti
Punainen
Virta Akku vahissa (< 10 %) Vilkkuu hitaasti
Vilkahtaa nopeasti punaisesta
Tehdasasetusten palautus valkoiseksi kolme kertaa, sitten
LED-valo sammuu
Huomaa:

— Kayttajan kaynnistamat toiminnot, kuten Bluetooth® -pariliitoksen muodostaminen tai Yhteys katkesi, asetetaan
etusijalle, ja kun toiminto on suoritettu, palataan aikaisempaan tilaan

VASTAANOTTIMEN MERKKIVALO

Luokka Tila Kevyt
Laiteparien muodostus Vilkkuu nopeasti
Vastaanottimen yhdistdminen Poissa kaytosta
Yhteydet
Vastaanotin yhdistetty Palaa tasaisesti
Valkoinen Vastaanottimen yhteys katkaistu Poissa kaytosta
Aktiivinen puhelu Palaa tasaisesti
Puhelut —— Toistuva "3 nopeaa vilkahdusta,
P P sitten LED-valo sammuu”
Punainen Puhelut Mykista Palaa tasaisesti
Pariliitoksen muodostamistila
— = Pariliitetty
/= Saapuva puhelu
H =

== Mykistys kaytossa
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LATAAMINEN

Akkujen sadastamiseksi kuulokkeet sammuvat
automaattisesti 30 minuutin kuluttua, jos niita
ei kayteta.

Lepotila-ajastinta voi saatéda Logi Tunessa.

Kuulokkeiden LED-valo vilkkuu PUNAISENA hitaasti,
kun akku on vahissa.

Lataaminen USB-johdon kautta
1 Kytke USB-C-johto korvakupin alaosan USB-C-porttiin

2 Kytke USB-A-péaa tietokoneen tai verkkolaitteen
USB-A-latausporttiin

3 LED-valo alkaa sykkia valkoisena lataamisen aikana

4 LED-valo palaa tasaisesti valkoisena, kun lataus
on valmis
-2 tunnin lataus lataa akun tayteen
-5 minuutin lataus antaa tunnin puheaikaa
Pariston kesto voi vaihdella kayttajan,
kayttoympariston ja tietokoneen mukaan

5 Kuulokkeita voidaan kayttaa vastaanottimen
ja Bluetooth®-pariliitoksen kautta lataamisen aikana

LOGI TUNE

Logi Tune auttaa tehostamaan kuulokkeittesi
suorituskykya ajoittain tapahtuvilla ohjelmisto-
ja laiteohjelmistopaivityksilla

Seka kuulokkeet etté vastaanotin kannattaa
paivittda Lataa sita varten Logi Tune osoitteesta
www logitech com/tune
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SIVUAANEN SAATAMINEN

Sivuéanen avulla kuulet oman aanesi keskusteluiden aikana,
jotta tiedat, kuinka kovaa puhut Valitse Logi Tunesta
sivudaniominaisuus (Sidetone) ja sé&da asetus mielesi
mukaan

- Korkeampi asetus tarkoittaa, ettd kuulet enemman
ulkopuolista aanta

- Matalampi asetus tarkoittaa, ettéa kuulet vahemman
ulkopuolista aanta

AUTOMAATTISEN LEPOTILAN AJASTIN

Kuulokkeista sammutetaan virta automaattisesti, kun

ne ovat olleet kayttamatta 30 minuutin ajan Saada
automaattisen lepotilan ajastinta Logi Tunessa Voit
herattaa kuulokkeet liv’'uttamalla virtakytkimen uudelleen
paélle/ pois paalta

KUULOKKEIDEN PALAUTTAMINEN ALKUASETUKSIIN
1 Kytke kuulokkeisiin virta

2 Pida puhelupainiketta ja @anenvoimakkuuden
"—"-painiketta painettuna 5 sekuntia

3 LED-valo vilkahtaa kolme kertaa nopeasti punaisesta
valkoiseksi ja sammuu, kun kuulokkeet on palautettu
alkuasetuksiin

4 Kuulokemikrofonista katkaistaan virta palauttamisen
jalkeen
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MITAT

Kuulokkeet:
Korkeus x leveys x syvyys: 183,03 x 169,68 x 73 mm
Paino: 0,185 kg

Korvatyyny:
Korkeus x leveys x syvyys: 98,6 x 75,44 x 19,3 mm

Vastaanotin:
Korkeus x leveys x syvyys: 21,5 x 13,6 x 6,0 mm

Sovitin:
Korkeus x leveys x syvyys: 25,2 x 16,5 x 9,5 mm

JARJESTELMAVAATIMUKSET

Toimii yleisten puhelusovellusten kanssa léhes kaikissa kayttéymparistdissa

ja -jarjestelmissa

Toimii Windows®-, Mac- tai Chrome ™-tietokoneiden kanssa USB-C- tai USB-
A-portin tai Bluetooth®-yhteyden kautta sek& Bluetooth®-yhteytta kayttavien
Android-laitteiden kanssa

TEKNISET TIEDOT

Mikrofonityyppi: Kaksi pallokuvioista MEMS-mikrofonia suunnatulla
keilanmuodostuksella ja DSP:lla

Taajuusvaste (kaiutin): 20 Hz —20 kHz (musiikkitila), 100 Hz — 8 kHz (puhetila)
Taajuusvaste (mikrofoni): 100 Hz — 8 kHz

Puheaika jopa 18 tuntia
Kuunteluaika jopa 20 tuntia
Pariston kesto voi vaihdella kayttajan, kayttoympariston ja tietokoneen mukaan

Bluetooth®-versio (kuulokemikrofoni): 5,2

Bluetooth®-versio (vastaanotin): 5 0

Langaton kantama: Jopa 30 m (100 jalkaa) (n&kdyhteys vaaditaan)
Johdon pituus (USB-A—C-latausjohto): 1,3 m (4,25 jalkaa)

www.logitech.com/support/zonevibel25

© 2022 Logitech, Logi ja Logitech-logo ovat Logitech Europe S A:n tai sen tytaryhtididen tavaramerkkeja
tai rekisteroityja tavaramerkkeja Yhdysvalloissa ja muissa maissa Logitech ei vastaa mistaan virheista,
joita tassé kayttboppaassa voi esiintyd Esitettyja tietoja voidaan muuttaa ilman erillisté ilmoitusta


http://www.logitech.com/support/zonevibe125

rNQPIMIA ME TO NPOION

Mnpootivi] mAsupa:

'\&" \\

Bpaxiovag pikpogwvou

E— Aéktng USB-A

Nicw oyYn:

<IN

Koupmi kAong (amavtnon
/ TeppaTiopog /
anoppuyn kAjong)

Koupri eAéyxou HOUGIKNG
(avamapaywyn/ mauvon/
EMOUEVO KOUUATL)

AUEnon / peiwon
£vtaong nxo
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Kdatw oyn:

AlakoTTng 3 BEcEwy
(Aertoupyia / Bluetooth®
ouCeugn)

Oupa USB-C

Evdsiktikn Auxvia LED

Koupmi olyaong
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MEPIEXOMENA ZYZKEYAZIAZ

1. AoUppato GET AKOUOTIKWV-UIKpogwvou Zone Vibe 125
2. KaAwdlo poptiong

3. AéktngUSB-A

4,
5
6

Mpooappoyéag USB-C

. Toavta petapopdg
. Eyxepido xpnong

ENEPFOMNOIHZH/ANENEPIOMNOIHEH

1.

YUpete Tov OlaKOTTN 0TV KateuBuven Tou BéAoug

TIPOG TN HEGHN YL VA EVEQYOTIOUGETE TO GET AKOUOTIK()V-

HIKPOYWVOU.

. MOA(¢ evepyomoin6ei, n evoelkTikn Auxvia LED Ba yivel

eAAPPWC AEUKA.

O aKOUOTE( £va PWVNTIKO Prvupa Tou 6a 6ag
EVNUEPWVEL YA TNV KATACTAOCN TNG Pmatapiag.

USB-A
USB-A USB-C

Dot

USB-C

(L1
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ZYNAEZH TOY ZET AKOYITIKQN-MIKPODQNOY
a. Zuvéeon péow S€ktn USB-A

1. TomoBetnote tov déktn otn BUpa USB-A Tou umoAoytoth.
EvaAAaktikd, tomoBetiiote tov 0¢ktn USB-A e Tov
nmpooappoyEa USB-C otn 60pa USB-C.

2. To Zone Vibe 125 givat 1dn ouleuypévo pe Tov GEKTN TTou
mepIAQUBAVETAL GTN CUOKEUAGIa.

3. MO oAokAnpwOel n 0ULeuEn e emTuxia, n eVOEKTIKN
Auxvia LED tou 3éktn Ba avayet otabepd pe AEUKO
XpwHda.

B. Zuvbeon péow BLUETOOTH®

1. ZUpeTe TOV O1AKOTTN 0TNY KATW TTAEUPA TIPOG TV
KateUBuvon tou BEAOUG yia 2 OsuTePOAETTA Yia
va Eekivnoet n ouleuln.

2. Hevoetikn Auxvia LED 8a avaBooBrivel ypryopa
HE AEUKO XpWHd.

3. Avoi€te Tig puBpioeig Bluetooth® otn cuokeun oag.

4. EmAEETe 10 Logi Zone Vibe 125 amo Tig avixveUoIeG
OUOKEUEG.

5. MOA oAokAnpwBei emtuxwg n oUleun, n evOEIKTIKN
Auxvia LED Ba avayel otabepd e AeUKO Xpwpd.

PYOMIZH ZET AKOYZITIKQON-MIKPODQNOY

1. PUBUIOTE TO GET AKOUGTIKWY-HIKPOPWVOU GUPOVTAG
T4 AKOUGTIKA TTPOG Ta EMAVW KAl TTPOG TA KATW OTO
EKTETAPEVO TUAKA TOU OTNPIYHATOG KEQAANG

2. Hdwdkaoia pmopei va eival eukoAdTepn av pubpicete
TO OET AKOUGTIKWY-HIKPOPWVOU EVW TO POPATE.
MeTakvioTe Ta aKOUOTIKA TIPOG Ta EMAVW Kl TPOG
Ta KATW KATtd PRKOG TOU GTNPIYHATOg KEPAARG, HEXPL Va
TPOCAPHOCTOUY GWOTA OTA AUTIA 0aG.
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ZTOIXEIA ENEFXOY ZET AKOYZITIKQN-MIKPODQNOY

KANOEWV

Amoppuyn KAriong

Koupmi KAong

‘Ek8oon UC:
Xprion Kouurti Evépyeia
Anavtnon / .
Y : : TTyplaio matnua
FTolxela eAéyxou Teppatiopog KAnong

MNampa ya
2 deutepoOAeTTa

TTowxela eAéyxou
HOUGIKAG

Avanapaywyn / Madon

Emopevo KoppdTt

Koupmi eAéyxou
HOUGIKAG

Ttypiaio matnua

AAG matnpa

‘Evtaon Axou

AUEnon évtaong rxou

Meiwon €vtaong rxou

TTypaio matnpa

ZuvoeoIUoTNTA

20Ceuén Bluetooth®

Koupri Aettoupyiag

Natnua ya
2 OgutepOAETTA

Inueiwon:

- H Aettoupyia tou eAéyxou moAupéowy e€aptdtal amd tov TUmo NG EQapHoynG.
- O 0pactnplOTNTEG KAGEWV amoteAoUy TAvTa mPwTn Tpotepaldtntd. ‘Otav 300 GUOKEUEG eival

ouvOedEPEVEG, N oUvOeon péow Bluetooth®Ba €xel TPOTEPAIOTNTA OE OXEON HE T OUVOEDN HECW TOU GEKTN.

TupBouln: 2TV £@appoyn Logi Tune umdpxouv otoixeia eAEyXou L0OGTABULONG HOUGIKNG.

2IFrAzH

Ymdpxouv 2 TPOTIoL Glyacng TOU PIKPOQWYOU.

Ziyaon

MatAote To Koupi
yla ciyaon.

JTPEWTE TTPOG TA EMAVL
N TPOg Ta KATw Tov Bpaxiova
TOU HIKPOMWVOU Yia olyaon
1 Katapynon oiyaong.

"Ziyaon evepyn”
"Xiyaon avevepyn"

DWVNTIKEC £100TIOINGCELG
umodelkvUouy TATe N olyaon
TOU MIKPOPWVOU ival evepyn/

avevepyn.
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ENAEIKTIKH AYXNIA ZET AKOYZITIKQN-MIKPODQNOY

Katnyopia Katdotaon Evéelktikfy Auxvia
ENEPIOMOIHZH AvaBet otuespg He AeUKO Xpwpa
Kal PETA YivETaAL axXVO
Agttoupyia H pmatapia @oprilet AvaBooBrivel oAU apyd
H pmatapia ivat mAfpwg Qoptiopévn TtaBepd avappévn
JUCeuén Bluetooth® AvaBooBrvel ypriyopa
Nevko . ; .
Zuvdeoipdtnta To Bluetooth® / o 0¢KTnG €xel ouVOEDE AvdBel oraesp'a He Aeuko Xpwpd
KAl PETA yiveTal axvo
Xaonke n ouvdeon AxvO AeUKO
Evepyn KAnon Ytabepd avappévn
KAnoelg
Etogpxopevn KAon AvaBooBrvel apyd
KAnoelg Tiyaon Ytabepd avappévn
Kokkwvo
Aettoupyia XapnAn woxug pmatapiag (< 10%) AvaBooBrvel apyd
H evdsktikn Auxvia LED avaBooBrivel
Emavapopd epyootaclakwy ypriyopa pe evaAlayrn amo KOKKIVO
pubpicewv 0 AEUKO YLd TPELG POPEG KAl PETA
amevepyomoleitat
Inueiwon:

- Ol CUMTTEPLYOPES TIOU EVEPYOTIOLOUVTAL ATd TOV XPAoTh, 6mwg n oUleuén Bluetooth®n n amwAela cuvoeong, Ba Exouv TPOTEPAIOTNTA KA,
OTN GUVEXEL, Ba EMAVEPXOVTAL OTNV TTPONYOUKEVN KATAGTAGN £QOGOV N GUUTIEPLPOPA OAOKANPWOEL.

ENAEIKTIKH AYXNIA AEKTH

Katnyopia Katdotaon EvSeiktikr Auyvia
J0leugn AvaBooBrivel ypriyopa
0 0€KTNng ouvoEETal Amevepyomoinon
Juvdeoiudtnta
0 0éKTNng oUVOEBNKE Ytabepd avappévn
AeuKd 0 d¢kTng amoouvdEdnke Amevepyormoinon
Evepyn KAnon Z1abepd avappévn
, EmavaAnyn tng katdotaong
KAnoeig X § " evelkTKn Auxvia LED avaBooBrvel
Eloepxopevn KAnon . , ,
YPNyopda 3 QopEG Kat PETA
amevepyormoleitat”
Kokkwo KAnoelg Ziyaon TtaBepd avaupévn
Acttoupyia oUleugng
— = ’Eywve oUleu€n
= Eioepxopevn KAfon
H B

== Jiyaon evepyn
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®OPTIZH

Ma t datipnon tng didpkelag {wng tng pnatapiog,
TO OET AKOUGTLKWV-ULKPODWVOU OIEVEPYOTIOLEITAL
autopata av dev xpnotomnotndsi yia 30 Asmtd.

O XpovodLakomntng avaoTtoAng Asttoupyiag punopei

va puBpuotei otnv epappoyn Logi Tune.

H evéewktikn Auyvia LED 0TO GET AKOUGTIKWV-LLLKPODWVOU
Oa avafooProst apyd pe KOKKINO xpwpa dtav n oxlg
™G unatapiog ivatl xapnAn.

Doption pécw kaAwdiouv USB

1. Zuvdéote To akpo USB-C tou kaAwdiou otn BUpa USB-C
OTO KATW HUEPOG TOU AKOUGTIKOU.

2. Xuvdéote To akpo USB-A otn BUpa USB-A Tou umoAoylotr
n o€ évav petaoxnuartioti AC.

3. Hevdetikn Auxvia LED Ba Egkivriost va avaBooBrvel TOAU
apyd pe AeUKO Xpwpa Katd tn SLapKela TG YOpTIoNG.

4, Hevoelktikn Auxvia 6a avayel otabepd pe AEUKO Xpwpa otav
oAoKANpwoOEi n woption.
- 2 WPEC POPTIONG ApKOUV yia TNV TARPN YOPTION TNG
pmatapiac.
-5 Aemtd OpTIONG TPOCSPEPOUY 1 Wpa avamapaywyne.
H Oidpketa {wng g pmatapiag evoExetal va SlagEpEL
avaloya pe Tn XpAon, To mEPIBANOV Kal TIG GUVONKEG
AEToUpYiag ToU UTTOAOYLOTH.

5. Katd tn StdpKela g QOpTIoNG, TO OET AKOUGTIKWY-
HIKPOWWVOU pmopel va xpnotpomotndsi pe oUleu€n tou OéKTN
Kat Tou Bluetooth®.

LOGI TUNE

H epappoyn Logi Tune cupBaAAet otn BeAtiwon tng amodoong
TOU OET AKOUOTIKWV-UIKPOPWVYOU HE TIEPLOOIKEG EVNHUEPWGELG
AOYIOHIKOU Kat UAIKOAOYLOHIKOU.

JUVIGTATAL VA EVNHEPWVETE TOOO TO OET AKOUGTIKWV-UIKPOPWYOU
000 Kat Tov 0¢KTn. I'a va KAVETE TV EVNHEPWON, KATEBAOTE TO
Logi Tune amd t SleuBuvon www.logitech.com/tune
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MNPOZAPMOIH HXOY OQNHZ

Me tn Aettoupyia 'Hxou @wvng PTopeite Katd Tn SLAPKELd HLag

ouvopIAiag va akouTe Kat T OIKN 064G Pwvn, WOTE Va YVwpIleTe

OG0 GUVATA aKoUYEoTE OTav PIAGTE. XTo Logi Tune, emAEETE T

AetToupyia Nxou QWVNG Kal TPOsapHOsTE avaAoyd Tov £MAOYEQ.

- YynAotepog aplBpog onpaivel 0Tt akoUTe TEPLOGOTEPO TOV
€EWTEPIKO NXO.

- XapnAotepog aplBuog onpaivel 4tt akouTe AlyotepO Tov
£EWTEPLKO NX0.

XPONOAIAKONTHZ ANAZTOAHZ AEITOYPrIAZ

Ao mpoemAoyn, TO OET AKOUGTIKWV-HIKPOPWVOU ATEVEPYOTIOLEITAL
autopata otav Ogv €xel xpnotgomonBei yia 30 Aemtd. Pubuiote
TOV XpOvVoOIaKOTTN avacToAng Asttoupyiag oto Logi Tune.

lNa v agUmvIon TOU GET AKOUOTIKWY-HIKPOPWYOU, GOKIHACTE va
QATEVEPYOTIOLOETE/ EVEQYOTIOINOETE TOV OLAKOTTN ActToupyiag Eava.

ZYNAEZH TOY ZET AKOYITIKQN-MIKPODOQNOY
1. EVEPYOTOUNGTE TO OET AKOUGTIKWYV-HIKPOPWVOU.

2. TIEoTE MApATETAPEVA KAl TAUTOXPOVA TA KOUKTIA KAong
Kal peiwong évraong nxou ’-’ yla 5 deutepoAemta.

3. Hevoewtikn Auxvia LED 6a avaBocBNcel ypriyopd amo KOKKIVO
0€ AEUKO Yla 3 popEg Kal Ba amevepyomotndei otav oAokAnpwOEi
EMTUXWC N EMAVAPOPA TOU OET AKOUGTIKWY-HIKPOPWVOU.

4, To GET AKOUCTIKWV-HIKpo@wvou Ba amevepyomoindei Petd
TNV emavagopd,
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AIAZTAZEIZ

ZET AKOUOTIKWV-HKPO G wVOU

"Yyoc x MAdtog x Badog: 183,03 x 169,68 x 73 mm
Bapog: 0,185 kg

MaéhapdkL autiov:
"Yyog x MAdtog x BaBog: 98,6 x 75,44 x 19,3 mm

A£KTNG:
"Yyog x MAdtog x Babog: 21,5 x 13,6 x 6,0 mm

MNpocappoyéag:
"Yyog x MAdrtog x Babog: 25,2 x 16,5 x 9,5 mm

ANAITHZEIZ ZYZTHMATOz

AEITOUPYEL pE KOWVEG EQAPHOYEG KARONG OE OAEC OXEGOV TIC MAATPOPHES KAl TA AELTOUPYIKA
ouotApara.

Aettoupyel pe umohoylotég Windows®, Mac i Chrome™ péow USB-C, USB-A, Bluetooth®
Kal ge ouokeuéc Android™ mou umootnpilouv Bluetooth®.

TEXNIKEZ MPOAIATPADEZ

TUmog YIKpo@wvou: AUo TavKaTeUBUVTIKA HIKpO@wva MEMS pe kateuBuvtikn Slapop@won
0¢oung kat DSP

Amokpion cuxvotntag (nxeio): 20-20 kHz (Aettoupyia pouaiknc), 100-8 kHz (Acttoupyia opthiag)
Amdkplon cuxvotntag (Hikpogpwvo): 100-8 kHz

Xpovog optAiag éwg Kat 18 wpeg

Xpovog akpoaong £wg Kat 20 wpeg

H dudpketa {wng tng pmatapiag evoEXeTal va SlagEPEL avaAoya e T xpnon, To meptBaAiov
Kal TIg 0UVBNRKEG AslToUpYiag Tou UTTOAOYLOTH.

‘Ekdoon Bluetooth® (GET AKOUGTIKWV-HKPOQWVouU): 5.2

'Ekdoon Bluetooth® (0éktng): 5.0

EuBéAcia acuppatng ouvdeonc: Ewe 30 m / 100 ft (eAeUBepo omtikd medio)

Mrikog kaAwdiou (kaAwdio pdptiong USB-A og C): 1,3 m (4.25 ft)

www.logitech.com/support/zonevibe125

© 2022 Ot emwvupieg Logitech, Logi kat to Aoyoétumo Logitech eival epmopikd ofjpata i oipata katatebévra tng Logitech
Europe S.A. fi/kat Twv Buyatpikwv g otig HIMA kat oe aMeg xwpeg. H Logitech dev avalapBavel kapia eublvn yia opdApata
TTOU EVOEXETAL VA UTIAPXOUV € AUTO TO YXELPIBLo. Ot MANpOYopieg Tou TEPIAaUBAVOVTAL GTO TTAPOY UTIOKEWVTAL GE AAAAYES
Xwpig mpogidomoinon.


http://www.logitech.com/support/zonevibe125

3HAKOMCTBO C NMPOAYKTOM

Bup cnepegu:
=
<=
j =
Jepxatenb MUKpodoHa
E— MpuemHuk USB-A
Bup czagu:

W

— A

KHonka Bbi3oBa
(oTBET Ha BbI30B / 3aBepLUeHne
Bbl30Ba / OTK/NOHEHME BbI30Ba)

KHonKa ynpaBneHus
BOCNpPOM3BEEHNEM MY3bIKU
(BocnpousseseHune / naysa /
cnegyoLas 3anmchb)

YBesmueHue / yMeHblueHme
FPOMKOCTH
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Bua, cHusy:

Tpexmno3nLMOHHbIN
nepektoyartesb

(BKNKOYEHME NnTaHma / Mopt USB-C
conpsxeHue no Bluetooth®) CaeToaMogHI
MHAMKaTOp

KHomKa oTKAto4YeHns
3BYKa
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COAEPHMMOE YMAKOBKU

BK/IIOYEHUE U OTK/IIOYEHUE NMUTAHUA

1. nepeMECTMTe nepexkiyaTeb No HanpaBJ/1IEHNKO CTPEJIKM
40 cepelnHbl, 4TOObI HayLWHUKN BKJTOYNUNCD.

2. Tlocne BKKYEHMSA CBE‘TOAVIOAHbII\;i MHAMKATOP NJ1aBHO

3. TonocoBsas nozcKasKka 0CBEAOMMT BaC O COCTOAHMM 6aTapeM.

1. becnpoBogHble HaylHKUKK Zone Vibe 125
2. Kabenb ana 3apagku

3. MNpuemHuk USB-A

4,
5
6

Apantep USB-C

. JOpOXHbIA Yexon
. [lokyMeHTauus nosib3oBaTens

CMEHMT LBeT Ha 6esibli.

USB-A

USB-A USB-C

Dot

USB-C

(L1
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NOAKNHOYEHUE HAYLUHUKOB
a) MoaknioueHne npu nomowm npuemHmnka USB-A

1. BcTaBbTe npMemHumK B nopt USB-A KoMnbtoTepa Mm
Bocnosib3yiTech agantepom USB-C, 4To6bl BCTaBMTH
npueMHuk USB-A B nopt USB-C.

2. ConpsixeHue HaylwHWKoB Zone Vibe 125 1 npuemHmka,
BXOAALLEro B MX KOMM/IEKT MOCTaBKM, BbINOIHEHO
npesBapuTe/IbHO.

3. Korga conpseHue 6yaeT yCTaHOBIEHO, CBETOAMOAHbIN
MHAMKATOP Ha MPUEMHUKE HaYHET HEMPEPbIBHO FOpeTb
GesbIM.

6) Noaknouenne no BLUETOOTH®

1. lNepemecTuTe NnepekoyaTe b BHM3 N0 HanpaB/ieHNIO
CTPEJIKU U YAEPKMBAMTE Er0 B STOM MOJIOKEHNM
Ha NPOTAXEHWUM 2 CEKYHA, YTOObI HA4aTb NpoLecc
COMNpAXKeHms.

2. CBETOAMOAHbIN MHAMKATOP HAYHET GbICTPO MepLaTh
6€e/bIM.

3. Mepeiante B HaCTPOMKM Bluetooth® Ha cBoeM yCTpoNcCTBe.

4, BbibepuTe HaywwHMKM Logi Zone Vibe 125 B cnincke
06HapYKeHHbIX YCTPOMCTB.

5. Korga conpsieHue 6yeT YCTaHOB/IEHO, CBETOAMOAHbIN
MHAMKATOP HAYHET HEMPEPLIBHO rOPETh 6€/1bIM.

PETYIMPOBKA MOCAOKU HAYWHUKOB

1. Perynvpyire nocagKy HayLHMKOB, NepeMeLLas 1X Yallku
BBEPX MM BHM3 MO PAaCLUMPEHHOM YaCTH Or0/10BbS.

2. OTperynmnpoBaTh NOCaZKy HayLLIHMKOB GyA€eT NpoLLe,
€C/IM Bbl HaZleHeTe WX Ha rosioy. MNepemelyanTe
YaLLKM HayLUHMKOB BBEPX M BHU3 M0 Or0JI0BbIO,
MoKa He MoYyBCTBYeTe, YTO OHM Y06HO NPUETAIOT K YLLAM.
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3/IEMEHTbI YNPAB/NIEHUA, NCNOJIb3YEMBbIE B HAYLUHUKAX

Bepcua ana UC:

OTKNOHEHWE BbI30Ba

DyHKUMA KHonKa Aeictue
OTBeT Ha BbI30B /
Kpatkoe Haxatune
3aBepluUeHne Bbl30Ba
YnpasneHue BbI30BamMH KHonka Bbi3oBa

YaepxwusaHue
B TEYEHME 2 C.

YnpasneHue

BocnpousseaeHme /

KHonka ynpaBieHNA

KpaTKoe HaXaTune

YMeHbLLeHue FPOMKOCTH

«m>»

naysa
BOCMpOM3BeAeHNEM - BOCMPOM3BEAEHUEM
My3bIKM flepexoa k creyiolen My3bIKK /iBoiiHoe HaxaTme
3anmcu
YBe/MyeHne rpoMKoCTM wb»
'poMKOCTb Kpatkoe Haxatme

Crnoco6 noaxYeHns

ConpsaxeHue no
Bluetooth®

KHonka nuTaHus

YaepxmBaHue
B TEYeHue 2 C.

MpumeuaHue.

- OYHKUMM yNpaBAeHMUA MyJbTUMEAMA 3aBUCAT OT TMMA NPUIOKEHMS.
- [leMcTBMA MO YNpaB/eHHI0 BbI30BaMW BCETa MMEIOT BbICLIMKM NPUOPUTET. Mpu NOAK/IOYEHNUN ABYX

yCTpoMcTB (o Bluetooth 1 yepes npueMHuK) NpuopuTeT GyAeT 0TAaBaTLCA TOMY, KOTOPOE MOAK/IOYEHO MO

Bluetooth®.

Mopckaska: INeMeHTbl YIPaBAEHMA My3blKaslbHbIM 3KBA/IAM3EPOM MOXKHO HAWTU B NpUOXKeHun Logi Tune.

OTK/ZTOYEHUE 3BYKA
EcTb ABa cnoco6a OTK/YUTb 3BYK Y MUKPODOH.

3BYK

OTKNO4YUTD

«3BYK OTK/IOYEH>
«3BYK BK/ItOYEH>»

HaXMWTe Ha 3Ty KHOMKY, lNoBepHuTE AepKaTenb Mpy BKAKOYEHMM / BIK/IOYEHWUM

4TOGbI OTK/IOUMTD 3BYK. MMKpOdOHa BBEPX MM MMKpodOoHa nocTynaet
BHM3, YTOGbI OTK/IOYUTb MK COOTBETCTBYHOLLEE [O/I0COBOE
BK/IOUMTb 3BYK. yBeZOM/IEHHE.
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CBETOBOW MHAUKATOP HA HAYLUHUKAX

Pexxum paboTbl

Kateropusa CocrosaHue
HenpepbiBHoe cBeYeHWe GesbiM, a
Nutanue BK. pep ’
3aTeM 3aTyxaHue
Mnranme batapes 3apsxaetca Mynbcaupsa
Bartapes no/sHOCTbIO 3apAxeHa HenpepbiBHoe cBeveHune
ConpsxeHue no Bluetooth® BbicTpoe Muranue
Benbiii
Mook ntoyeHue no Bluetooth® / yepe3 HenpepbiBHoe cBeYeHHe 6eslbiM, a 3aTem
Cnoco6 NoaKYeHus P pep ’
NPUEMHUK 3aTyxaHue
CBA3b NpepBaHa MpurayweHHbIN 6enbiii cBET
AKTMBHbI/ BbI30B HenpepbiBHoe cBeyeHue
Bbi30BbI
Bxoaswui BbI30B MeaneHHoe MuraHue
Bbi30BbI OTKAI0YUTD 3BYK HenpepbiBHOe CcBeyeHWe
KpacHblit
Mutanne Hu3kuit ypoBeHb 3apsaga 6atapen MeaneHHoe MuraHue
BbicTpoe TpexkpaTHoe MuraHue
Bo3Bpar K 3aBOACKMM HACTpoHKam KpacHbIM, a 3aTeM 6e/lbiM 1 BbIK/l0YEH e
CBETOAMOAHOI0 MHAMKaTOpa
Mpumeuanue.

- 3al'|yl.l.|eHHbIE no/ib30BatesiemM AEﬁCTBMH, TaKMe KaK conpaxeHue no Bluetooth® vnu npepbiBaHMe CBA3N, 6yayT BbIMO/IHEHbI B NEPBYH0

oyepefp. Mocne 3aBepLueHns 3TUX NpoLEeccos, yCTpOﬁCTBO BE€PHETCA B MICXOAHOE COCTOAHME.

CBETOBOW MHAUKATOP HA NMPUEMHWKE

Karteropusa

CocrosaHue

Pexxum paboTbl

Cnoco6 nozKoYeHns

BoinonHsetcs conpsaxeHue

BeicTpoe muraHue

BbinosHAGTCA MOAKNIOYEHME MPUEMHMKA

Bbika.

MpUemMHUK NoAKNYEH

HenpepbiBHOoe cBeYeHue

Benblii Mp1EMHMK OTK/tOYEH BbIkA.
AKTMBHbI} BbI30B HenpepbisHoe cBeueHre
Bbi308Bb! To e felicTBUE — «BbICTPOE TPEXKpaTHOE
BXoAsALMiA BbI30B MMraHue, a 3aTeMm OTKJIlo4eHHe
CBETOAMOAHOrO MHAMKATOPa»
KpacHblii Bbi30BbI OTKAOUMTb 3BYK HenpepbiBHoe cBeyeHue
PexxnM conpskeHua
— = Con pAaxkeHne yCTaHOBJIEHO
n -,
= Bxoaswmu Bbi3oB
H =

== 3BYK OTK/IOYEH
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3APAOKA

Ana skoHomum 3apaga 6atapeun HayLWHUKK
aBTOMaTUYECKM OTKAtoYaroTca nocne 30 MUHYT
6e3peiicTeuA.

Talimep aBTOMaTUYECKOro Nepexoaa B CRALLUIA PeXKUm
MO>HO HacTPOUTb B NpunoxeHum Logi Tune.

Koraa ypoBeHb 3apsaga 6atapen CTaHOBUTCA HU3KUM,
CBETOAMOAHDbIA MHAMKATOP HA HAayLWHMKaX HauuHaeT
megneHHo muratb KPACHbIM.

3apsagKa ¢ nomouwbio USB-kabens

1. NMogkntoumTte Kabenb USB-C K cOOTBETCTBYHOLEMY Pa3beMy
Ha HUKHEM YaCTM YallKM HayLLIHMKA.

2. ToacoeanHute wrekep USB-A K 3apsaaHomy nopty USB-A
KOMIbOTEPA M/IM CETEBOr0 azanTepa.

3. B npouecce 3apsaku 6aTapen CBETOAMOAHbIN MHAMKATOP
6yaeT Ny/IbCMPOBaThb.

4, Korpaa 6aTtapes NosHOCTbIO 3apAAMTCA, CBETOAUOAHbIN
MHAMKATOP HAaYHET HEMPEPbIBHO rOPEThb GE/IbIM CBETOM.
- MonHas 3apsaKa 6aTapen 3aHMMaET NPUMEPHO 2 Yaca.
- ATM MMHYT 3apAJKM A0CTATOYHO, YTOBbI BOCMPOM3BOAUTD
ayZMo03anMcK Yepes HayLlWHMKK B TeYyeHue 1 Yaca.
Bpems paboTbl OT 6aTapemn 3aBUCHT OT Cpefbl U PeXMMA
3KCM/yaTalmm, a TaKKe 0T XapaKTEPUCTUK UCMO/b3YEeMOro
KOMMbloTEpa.

5. Bo Bpems 3apsAKM HAyLUHUKM MOXKHO MCMO/Ib30BaTb B PEXMME

COMPSXEHMA C MOMOLLbIO MPUEMHMKA MK No Bluetooth®.

LOGI TUNE

Mpunoxenue Logi Tune N03BONAET MCMNO/Ib30BATh HAYLUHUKM
MaKkcumanbHo 3hdeKTMBHO. HeobXxoaMMo TOIbKO perynsapHo
06HOB/IATH MPOrpPaMMHYI0 1 MPOrpaMMHO-annapaTtHyt YacT.

PexkomeHayeTcA 0AHOBPEMEHHO OBHOBAATb U HAYLLHUKK,
WU MPUEMHMK. [InA 3TOr0 HEOOXOAMMO 3arpy3nTb MPUIOKEHWe
Logi Tune co cTpaHumupl www.logitech.com/tune.
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PEFYIMPOBKA CAMOMNPOC/YLUMBAHUA

OYHKUMA caMONpOoC/yLIMBaHKSA JaeT Mo/Ib30BaTeo BO3MOKHOCTb
C/IbiLaTh CBOM r0JI0C BO BPEMS 06LLEHUSA U KOHTPOIMPOBATh
€r0 MPOMKOCTb. YTOBbI HACTPOUTB €€, OTKPOKTE COOTBETCTBYHOLMM
paszen nporpammbl Logi Tune 1 BOCMO/b3YHMTECH KPYT/ibiM
peryiiTOpoM.

- YeM Bblle 3HaYeHWe, TeM rpoMyYe BYAEeT C/bILEH rosoC.

- YeM HUMKe 3HauYeHMe, TeM TULLE 6y,qu C/ibIlIEH ronoc.

TANMEP ABTOMATUYECKOIO MEPEXOAA B PEXUM CHA

Mo yMOMYaHUIO HaYLUHWKM aBTOMATMYECKM OTKIOYAKTCA, €C/IM UX
He MCcnosb3ytoT B TeyeHue 30 MuHYT. Takimep Nepexoja B pexmM
CHA MOXHO HaCTPOMTb B NpuoxKeHun Logi Tune. YTo6bl HayLIHWMKK
BbILL/IM M3 PEXMMA OXKMAAHMA, HEOOXOAMMO CHOBa NepeMecTUTb
BbIK/Il0YaTe b MUTAHMA B MOJIOKEHME «BbIKA.» UK «BKA.».

CbPOC HACTPOEK HAYLWWHUKOB
1. BklounTe HayLWHMKM.

2. HaXMuTE M yaepKmBaiTe KHOMKM Bbi30Ba M TPOMKOCTM («-»)
B TEYeHMe 5 CeKyHA.

3. CBETOAMOAHbIM MHAMKATOP 6bICTPO MUTHET TPY Pa3a KpacHbIM,
a 3aTeM 6eJiblM, NOC/Ie Yero OTK/OYMTCA. ITO 03HAYaeT, YTo C6pOC
HACTPOEK HaYLLHMKOB BbINOJIHEH YCMELLHO.

4. Tlocne c6p0ca HaCTpO€EK CaMM HayLLUHMKKU TOXKE OTKI0HYaTCA.
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PA3SMEPbI

HaywHukn:

Bbicota X WwupuHa x TonwmHa: 183,03 x 169,68 x 73 mm
Bec: 0,185 Kkr

Am6yLitopbl:
BbicoTa X WwupuHa x TonwmHa: 98,6 x 75,44 x 19,3 MM

MpuemHuk

JmHa X WwupuHa x ToawmHa: 21,5 x 13,6 x 6,0 mm

Apantep
JMHa X WypuHa X ToawmHa: 25,2 x 16,5 x 9,5 mm

CUCTEMHbIE TPEBOBAHUA

YCTPOMCTBO COBMECTMMO CO CTAaHAAPTHBIMM NMPUJIOKEHUAMM AN1S COBEPLLEHNS BbI3OBOB,
a TakXe € 60/IbLUMHCTBOM MIAT(OPM U ONEPALIMOHHBIX CUCTEM.

apHUTYpa COBMECTMMA C KOMMbloTepamu nog ynpaeneHnem OC Windows®, Mac n Chrome™.
MoakntoueHue ocyuecTenaeTca yepes pazbembl USB-C 1 USB-A, a Takxe no TexHonormm
Bluetooth®. Kpome Toro, o6ecneyeHa BO3MOXKHOCTb MOAK/IOYEHMS K YCTPOMCTBAM Moj
ynpaeneHuem Android™ ¢ noaaepskkoit TexHonoruu Bluetoothe.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Tun MukpodoHa: /lBa BceHanpasieHHbIX MEMS-MMKpodoHa ¢ HanpaBaeHHbIM
chopmMMpoBaHMeM Nlyya 1 LMdpoBoi 06paboTkoi curtana (LOC)

YacTOTHbIM AManasoH (auHamuk): 20 Ty — 20 Kl (B pexMMe NPOCaYLLIMBAHMA My3bIKM),
100 'y — 8 K'Yy, (B pexxmMme pa3roBopa)

YacTOTHBbIM AManasoH (MMKpodoH): ot 100 My o 8 Ky

Bpems paboThbl B pexknMme pasroBopa: o 18 Yacos.

Bpems paboTbl B pexume mpocaywmsaHus: 4o 20 Yacos.

Bpemsa paboTbl OT 6aTapen 3aBMCUT OT CPefibl M PeXMMa IKCMIyaTalmum, a TakKe oT
XapaKTEepPUCTMK MCMO/Ib3yEMOr0 KOMMbIOTEpa.

Bepcus Bluetooth® (HaywwHKKK): 5.2

Bepcua Bluetooth® (npuemumk): 5.0

Paguyc aencTemsa 6ecnpoBozHoM cBA3W: Ao 30 M B 30HE NPAMOM BUAMMOCTH

JvHa Kabens (kabenb an1a 3apagku ¢ pasbemamu USB-A u USB-C): 1,3 M (4,25 dyTa)

www.logitech.com/support/zonevibe125

© Logitech, 2022. Logitech, Logi 1 a3m6nema Logitech sBnalTCA TOBapHbIMM 3HaKaMM MM 3apErUCTPUPOBAHHBIMM TOBAPHBIMU
3HaKkamu Komnanmuu Logitech Europe S.A. u (1m) ee gouepHux Komnanmit B CLUIA 1 apyrix ctpaHax. Komnanus Logitech He

HEeCeT OTBETCTBEHHOCTH 3a BO3MOHbIE OLMOKMU B AaHHOM PYKOBOACTBE. Bero coaepxaHue Moryt 6bITb BHECEHBI U3MEHEHMS
6e3 npe/iBapuTENbHOTO YBEJOMIEHMS.
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OPIS URZADZENIA

Przéd urzadzenia:

\4" \\

Wysiegnik mikrofonu

E— Odbiornik USB-A

Tyt urzadzenia:

=< ST

Sterowanie potgczeniami

(odbieranie / konczenie /

odrzucanie)

Sterowanie muzykag

(odtwarzanie/pauza/
nastepny utwor)

Zwigkszanie/zmniejszanie
gto$nosci
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Spdd urzadzenia:

Przetacznik 3-pozycyjny
(zasilanie/parowanie
Bluetooth®)

Port USB-C
Wskaznik LED

Przycisk wyciszenia
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ZAWARTOSC OPAKOWANIA
1 Stuchawki bezprzewodowe Zone Vibe 125

USB-A USB-C
2 Kabel do tadowania USB-A USB-C | —
3 Odbiornik USB-A HEyguli: EI o —
4 Przejscidwka USB-C
5 Etui podréozne

6 Dokumentacja produktu

WLACZANIE/ WYLACZANIE

1 Abywigczyc¢ stuchawki, przesun przetgcznik 1
na srodek w kierunku wskazanym przez strzatke

2 Po wigczeniu wskaznik LED zasdwieci sie lekko
na biato

3 Zabrzmi komunikat glosowy na temat stanu
natadowania akumulatora
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PODLACZANIE SLUCHAWEK
a. Podlaczanie przez odbiornik USB-A

1

Umiesc¢ odbiornik w porcie USB-A w komputerze

Ewentualnie umies¢ odbiornik USB-A z przejsciowka

USB-C w porcie USB-C

Zone Vibe 125 jest fabrycznie sparowany
z dotgczonym do zestawu odbiornikiem

Gdy parowanie przebiegnie pomysinie, wskaznik
LED odbiornika zacznie $wieci¢ nieprzerwanie
na biato

. Podtaczanie przez BLUETOOTH®

Aby zainicjowa¢ parowanie, na 2 sekundy
przesun przetgcznik na dot w kierunku wskazanym
przez strzatke

Wskaznik LED bedzie szybko migat na biato
Otworz ustawienia Bluetooth® na urzgdzeniu

Sposrod wykrytych urzadzen wybierz

Logi Zone Vibe 125

Gdy parowanie przebiegnie pomysinie,
wskaznik LED zacznie $wieci¢ nieprzerwanie
na biato

REGULACJA SLUCHAWEK

1

Stuchawki reguluje sie przesuwajgc nauszniki
w gore i w dot po podtuznych elementach patgka

Zatozenie stuchawek na glowe moze utatwi¢
regulacje Przesuwaj nauszniki w gore i w doét
patgka do momentu, az bedg wygodnie przylegaé
do uszu
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STEROWANIE SLUCHAWKAMI

do obstugi potgczen

Odrzucanie potgczen

Wersja UC
Uzycie Przycisk Dziatanie
Odbieranie/
Elementy sterowania zakonczenie Krotkie nacisniecie
potgczenia Przycisk potgczen

Naciskanie przez 2 s

Odtwarzanie/

Krétkie nacisniecie

Sterowanie wstrzymywanie Przycisk sterowania
odtwarzaniem w—yy muzyka
muzyki rzejscie do Podwojne naci$niecie
nastepnego utworu
Zwiekszenie glo$nosci G
Glosnosce Zmniejszenie Krétkie nacisniecie
gtosnosci ”
tacznosce Parowanie Bluetooth® Przycisk zasilania Naciskanie przez 2 s
Uwaga:

- Funkcje sterowania multimediami zalezg od typu aplikacji
- Dziatania zwigzane z potgczeniami zawsze majg najwyzszy priorytet Gdy poditgczone sg dwa
urzgdzenia, potgczenie Bluetooth® bedzie miato wiekszy priorytet niz potgczenie za pomoca

odbiornika

Wskazéwka: Sterowanie korektorem muzycznym dostepne w aplikacji Logi Tune

WYCISZANIE

Istniejg 2 sposoby na wyciszenie mikrofonu

Wycisz

~Wyciszenie wigczone”
~Wyciszenie wytgczone”

/

Przekreé wysiegnik
mikrofonu w gére lub
w dét, aby wyciszy¢ bgdz
wytgczy¢ wyciszenie

Nacisnij przycisk,
aby wyciszy¢

Powiadomienia gtosowe
informujg o wtgczeniu lub
wytgczeniu wyciszenia
mikrofonu
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WSKAZNIK SWIETLNY SLUCHAWEK

Kategoria Stan

Wskaznik

Zasilanie WELACZONE

Swieci na biafo i przygasa

Zasilanie tadowanie akumulatora

Oddycha

Akumulator w petni natadowany

Swieci nieprzerwanie

Parowanie Bluetooth® Miga szybko
Bialy -
tacznose Bluetooth®/odbiornik — potgczono Swieci na biato i przygasa
Utrata potgczenia Biaty, przygaszony
Potaczenie aktywne Swieci nieprzerwanie
Potgczenia
Potaczenie przychodzgce Miga powoli
Potaczenia Wycisz Swieci nieprzerwanie
Czerwony
Zasilanie Staby akumulator (< 10%) Miga powoli

Przywracanie ustawien
fabrycznych

Miga szybko zmieniajac sie
Z czerwonego na biaty trzy razy,
po czym LED wytacza sie

Uwaga:

- Aktywnosci wywotane przez uzytkownika, takie jak parowanie przez Bluetooth® lub utrata potgczenia, bedg miaty

wyzszy priorytet, a po jej zakonczeniu zostang przywrécone do stanu poprzedniego

WSKAZNIK SWIETLNY ODBIORNIKA

Kategoria Stan Wskaznik
Parowanie Miga szybko
taczenie z odbiornikiem Wyt
tacznosc -
Odbiornik potgczony Swieci nieprzerwanie
HEL Odbiornik roztgczony Wyt
Potgczenie aktywne Swieci nieprzerwanie
Potgczenia )
Potgczenie przychodzace B 3 razy, po czym .LED
wytgcza sig — powtarza sie
Czerwony Potgczenia Wycisz Swieci nieprzerwanie
Tryb parowania
[e— =  Sparowano
= Potgczenie przychodzgce
H =

== \Wyciszenie wigczone
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LADOWANIE

Stuchawki automatycznie wytaczajg sie po
30 minutach bezczynnosci w celu oszczedzania
akumulatora.

Wylacznik czasowy mozna dostosowac w aplikacji
Logi Tune.

Gdy stan akumulatora bedzie staby, wskaznik LED
stuchawek bedzie powoli migat na CZERWONO.

tadowanie przez kabel USB

1

Podtacz koncoéwke kabla USB-C do portu USB-C
znajdujgcego sie w dolnej czesci nausznika

Podtacz koncoéwke kabla USB-A do portu tadowania USB-A
w komputerze lub zasilaczu

Podczas tadowania wskaznik LED bedzie oddychat powoli
na biato

Po natadowaniu do petna wskaznik LED zacznie
nieprzerwanie swiecic na biato

—-tadowanie przez 2 godziny nataduje akumulator w petni
—fadowanie przez 5 minut zapewnia 1 godzine odtwarzania
Zywotno$¢ baterii zalezy od intensywnosci uzytkowania,
Srodowiska i warunkow informatycznych

W trakcie tadowania stuchawek mozna uzywac¢ w potgczeniu
z odbiornikiem lub sparowanych przez Bluetooth®

LOGI TUNE

Logi Tune pomaga ulepszy¢ dziatanie stuchawek poprzez
okresowe aktualizacje aplikacji i oprogramowania
uktadowego

Zaleca sie aktualizowanie zaréwno stuchawek,
jakiodbiornika W tym celu pobierz aplikacje Logi Tune
ze strony www logitech com/tune
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REGULOWANIE TONU BOCZNEGO

Ton boczny pozwala Ci ustysze¢ wiasny gtos podczas
rozmoéw, dzieki czemu wiesz, jak glosno méwisz W aplikacji
Logi Tune wybierz funkcje tonu bocznego i dostosuj go za
pomocg pokretta
- Wyzsza cyfra oznacza mocniejszg styszalnos$¢ dzwieku

z zewnatrz
- Nizsza cyfra oznacza stabszg styszalnos¢ dzwieku

z zewnatrz

AUTOMATYCZNY WYLACZNIK CZASOWY

Domysinie stuchawki wytgczg sie automatycznie po
30 minutach braku uzytkowania Dostosuj wytgcznik
czasowy w aplikacji Logi Tune Aby wybudzi¢ stuchawki,
ponownie przesun wigcznik

RESETOWANIE SLUCHAWEK

1 Wigcz stuchawki

2 Nacisnij i przytrzymaj przyciski potgczenia oraz gtosnosci
— przez 5 sekund

3 Po pomysinym zresetowaniu stuchawek wskaznik LED
bedzie szybko migat 3 razy zmieniajgc kolor z czerwonego
na biaty, po czym wytgczy sie

4 Po zresetowaniu stuchawki wytgczg sie
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WYMIARY

Stuchawki:
Wysokos¢ x szerokos$¢ x gtebokos¢: 183,03 x 169,68 x 73 mm
Masa: 0,185 kg

Poduszka:
Wysokos¢ x szerokosé x gtebokosc¢: 98,6 x 75,44 x 19,3 mm

Odbiornik:
Wysokos$¢ x szerokos$¢ x gtebokos¢: 21,5 x 13,6 x 6,0 mm

Adapter:
Wysokos¢ x szerokos¢ x gtebokosé: 25,2 x 16,5 x 9,5 mm

WYMAGANIA SYSTEMOWE

Wspotpracuje z popularnymi aplikacjami do prowadzenia rozmow, z niemal
wszystkimi platformami i systemami operacyjnymi

Dziata na komputerach z systemem Windows®, Mac lub Chrome™ przez USB-C,
USB-A i Bluetooth® oraz na urzgdzeniach z systemem Android™ obstugujgcych
technologie Bluetooth®

DANE TECHNICZNE

Typ mikrofonu: Dwa wielokierunkowe mikrofony MEMS z kierunkowym formowaniem
wigzki i DSP

Pasmo przenoszenia (gtosnik): 20 Hz —20 kHz (tryb odtwarzania muzyki),

100 Hz — 8 kHz (tryb rozmowy)

Pasmo przenoszenia (mikrofon): 100 Hz —8 kHz

Czas rozméw do 18 h

Czas stuchania do 20 h

Zywotnos$¢ baterii zalezy od intensywnosci uzytkowania, $rodowiska i warunkow
informatycznych

Bluetooth®-wersja (stuchawki): 5 2

Bluetooth®- wersja (odbiornik): 5 0

Zasieg tgcznosci bezprzewodowej: Do 30 m/100 stop (otwarta przestrzen,
w zasiegu wzroku)

Dtugos¢ kabla (USB-A do USB-C do fadowania): 1,3 m

www.logitech.com/support/zonevibel25

© 2022 Logitech, Logi i logo Logitech sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi
firmy Logitech Europe S A i/lub jej podmiotéw zaleznych w Stanach Zjednoczonych i innych krajach
Firma Logitech nie bierze na siebie odpowiedzialnosci za btedy, ktére moga sie znalez¢ w niniejszym
opracowaniu Podane w nim informacje mogg zosta¢ zmienione bez uprzedniego powiadomienia
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A TERMEK ISMERTETESE

El6Inézeti kép:

\aﬂ ()

Mikrofonkar

E— USB-A-veviegység

Hatulnézet:

<IN

Hivasgomb
(hivasok fogadasa/
befejezése / elutasitédsa)

Hanger6 novelése/
csokkentése

Zenevezérld gomb
(lejatszas/szlnet/
kovetkezd szam)
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Alulnézet:

3-allasu kapcsol6
tapellatas/Bluetooth®-
parositas

USB-C-port

LED fényjelzés

Némitégomb
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CSOMAG TARTALMA
1 Zone Vibe 125 vezeték nélkili fejhallgatok USBAA  USB-C
2 Toltékabel USB-A USB-C |

3 USB-A-s vevlegység D:I—O—Eli EI T
4 USB-C-s adapter

5 Hordtok

6 Felhaszndloi utmutato

BE-/KIKAPCSOLAS

1 Afejhallgatd bekapcsolasahoz csusztassa el
a kapcsol6t a nyil iranyaba kdzépre

2 Abekapcsolas utan a LED enyhén fehérre valt
3 Az akkumulator allapotat hangjelzés igazolja vissza
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A FEJHALLGATOK CSATLAKOZTATASA
a. Csatlakoztatas USB-A-vevéegységgel

1 Csatlakoztassa a vev8egységet a szamitogép
USB-A-portjahoz Vagy csatlakoztassa az USB-A-
vevbegységet az USB-C-s adapterrel az USB-C-
porthoz

2 AZone Vibe 125 fejhallgaté mar parositva van azzal
a vevéegyseéggel, amellyel egyltt vasarolta

3 Asikeres pérositas utan a vevéegység LED-je
folyamatos fehér fényre valt

b. Csatlakozds BLUETOOTH®-on keresztil

1 A pérositas megkezdéséhez csusztassa a kapcsolot
lefelé a nyil iranyaban 2 mésodpercig

2 ALED gyorsan fehéren villogni fog

3 Nyissa meg a Bluetooth®-beallitasokat
az eszkbzén
Vélassza a Logi Zone 125 fejhallgatot
a felfedezhet6k kozott

A sikeres parositas utan a LED folyamatos
fehér fényre valt

N

(&)

FEJHALLGATO BEALLITASA

1 Afejhallgato a fulparnaknak a fejpant
meghosszabbitott szakaszan fel-, illetve lefelé
toérténd csusztatasaval allithato

2 Egyszeribb a fején bedllitani a fejhallgatot
Csusztassa a flilparnakat a fejpanton felfelé és
lefelé, amig kényelmesen nem illeszkednek a flilére
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A FEJHALLGATO KEZELOSZERVEI

Egységes
kommunikécio (UC)
verzidja
Hasznalat Gomb Mivelet
Hivas fogadasa/ L .
o - feinzé Révid megnyomas
Hivasvezérld befejezése .
- Hivasgomb
kezelGszervek 2 masodperces
Hivés elutasitasa e
gombnyomas
Zenelejatszas Lejatszés/Szunet . Révid megnyomas
a1l Zenevezérlé gomb
vezeriese Eléretekerés Dupla megnyoméas
Hangerd novelése G
Hangeré Révid megnyomas
Hangeré csokkentése o
Csatlakozas Bluetooth®-pérositas | Be-/kikapcsoldgomb 2 masodper(;es
gombnyomas
Megjegyzés:

- A médiavezérl6k mikodése az alkalmazas tipusatdl fuigg

- A hivasi tevékenységek mindig prioritast élveznek Két eszkdz csatlakoztatasakor a Bluetooth®-

kapcsolat elényt élvez a vevéegységgel szemben

Tanacs: A zene hangszinszabalyzéjanak kezel6szervei elérheték a Logi Tune alkalmazésban

NEMITAS

A mikrofon kétféleképp némithatd

A némitashoz nyomja

meg a gombot

A némitashoz / némitas
feloldasahoz hajtsa fel,
illetve le a mikrofonkart

.Némitas bekapcsolva’
~.Némitas kikapcsolva”

y

/

Hangértesitések jelzik, amikor
a mikrofont elnémitja/
megszunteti a némitast
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A FEJHALLGATO NEMITASI JELZOFENYE

Kategoria Allapot Fényjelzés
BEkapcsolés Folyam_atos fehgrre Valt,
majd elhalvanyul
Tapellatas Akkumulator toltése Légzésritmusu
Az akkumulator teljesen fel
- Folyamatos
van téltve
. Bluetooth®-parositas Gyorsan villo
Fehér P y 9
- - 3 , A
Csatlakozas Bluetooth®/vevéegység Folyamatos fehgrre Valt,
csatlakoztatva majd elhalvanyul
A kapcsolat megszakadt Halvanyfehér
Folyamatban Iévé hivas Folyamatos
Hivasok
Bejové hivas Lassu villogas
Hivasok Némitas Folyamatos
Piros Tapellétds Alacsony akkumulatortsltottség Lass( villogés
P (< 10%) g
Haromszor gyorsan villog vorosrol
Visszaallitas a gyari beallitasokra fehérre valtva, majd a LED
kikapcsol
Megjegyzés:

— A Bluetooth®-parositas és mas felhasznalé altal kezdeményezett miveletek, vagy a kapcsolatvesztés prioritast kapnak,
majd a mivelet befejeztével visszatérnek az el6z6 allapotukba

VEVOEGYSEG JELZOFENYE

Kategoéria Allapot Fényjelzés
Parositas Gyorsan villog
Vevéegyseég kapcsolddasa Ki
Csatlakozas
Vevbegység kapcsolodott Folyamatos
Fehér Vevbegyseég levalasztddott Ki
Folyamatban lévé hivas Folyamatos
Hivasok I .
Bejové hivas A ,,3.gyors V'I!Og??” mfild, LED
kikapcsolasa” ismétlése
Piros Hivasok Némitas Folyamatos
Pérositasi izemmad
— = Parositva
= Bejové hivas
m m

== Némitas bekapcsolva
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TOLTES
Az izemidovel val6 takarékoskodas érdekében

a fejhallgaté automatikusan kikapcsol,
ha 30 percig folyamatosan nincs hasznalatban.

Az elalvasido6zité a Logi Tune alkalmazasban
allithato.

Az akkumulator alacsony téltottsegét a fejhallgatod
LED-jének VOROS szinli lassu villogasa jelzi.

Toltés USB-kabelen keresztil

1 Csatlakoztassa az USB-C-s kabel végét a flulhallgaté
aljan talalhat6 USB-C-portba

2 Csatlakoztassa az USB-A csatlakozoju kabel végét
a szamitogép vagy a héaldzati adapter egyik USB-A-
toltéportjaba

3 ALED légzésritmusban kezd villogni a toltés alatt

4 Teljes feltoltottség esetén a LED folyamatos
fehérre valt
—Az akkumulator teljes feltoltése 2 orat vesz igénybe
—5 perc toltés 1 éranyi lejatszast biztosit
Az Uzemidd a felhasznalotdl, kornyezettdl és
a haszndlati kéralményektdl fliggéen valtozhat

5 Afejhallgatd hasznélhaté a parositott vevéegységgel
és Bluetooth®-szal a toltés soran

LOGI TUNE

A Logi Tune a szoftver és a bels6 vezérléprogram
rendszeres frissitéseivel fokozza a fejhallgatoé
teljesitményét

Javasoljuk, hogy frissitse a fejhallgatét és
avevbegyseéget is Toltse le a Logi Tune alkalmazast
a www logitech com/tune weboldalrél
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ONHANG BEALLITASA

Az dnhang lehetévé teszi, hogy a beszélgetések alatt hallja

a sajat hangjat, igy mindig tudhatja, hogy milyen hangosan

beszél A Logi Tune alkalmazasban vélassza az 6nhang

funkciot, és modositsa a tarcsazot ennek megfeleléen

- A magasabb szam azt jelenti, hogy tdbb kiilsé hangot hall

- Az alacsonyabb szam azt jelenti, hogy kevesebb kulsd
hangot hall

AUTOMATIKUS ALVOMOD-IDOZITS

A fejhallgato automatikusan kikapcsol, amikor 30 percig
hasznalaton kivil van Az alvé mad id6zit6je a Logi Tune
alkalmazasban modosithatd A fejhallgaté felébresztéséhez
a bekapcsolégomb ismételt atvaltasaval prébalkozzon

A FEJHALLGATO ALAPHELYZETBE ALLITASA

1 Kapcsolja be afejhallgatot

2 Nyomja meg és tartsa nyomva a hivasgombot és a ,,-”
hanger6gombot 5 masodpercig

3 ALED gyors villogassal 3-szor vorosrél fehérre valt,
majd amikor a fejhallgatonak sikertl alaphelyzetbe allni,
kikapcsol

4 Az alaphelyzetbe allast kdvetben a fejhallgatéd kikapcsol
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MERETEK

Fejhallgatok:
Magassag x szélesség x mélység: 183,03 mm x 169,68 mm x 73 mm
Tomeg: 0,185 kg

Fllpéarna:
Magassag x szélesség x melység: 98,6 mm x 75,44 mm x 19,3 mm

Vevoegység:
Magassag x szélesség x mélység: 21,5 x 13,6 x 6,0 mm

Atalakito:
Magassag x szélesség x mélység: 25,2 x 16,5 x 9,5 mm

RENDSZERKOVETELMENYEK

Hasznalhato szinte minden platform és operacios rendszer leggyakrabban
hasznalt hivbalkalmazésaival

Hasznalhaté Windows®, Mac vagy Chrome™ operaciés rendszeri szamitégépeken
USB-C-, USB-A-, Bluetooth®-kapcsolaton keresztil Android™ Bluetooth®-
kompatibilis eszk6z6kdn

MUSZAKI ADATOK

Mikrofon tipusa: Dual iranyitatlan MEMS-mikrofon iranyitott sugarformalassal
és digitalis jelfeldolgozassal (DSP)

Frekvenciamenet (hangszoré): 20-20 kHz (zene izemmaodban), 100 Hz -8 kHz
(beszéd izemmaddban)

Frekvenciamenet (mikrofon): 100 Hz—8 kHz

Akar 18 6ra beszélgetési idd

Akar 20 éra lejatszasi id6é

Az Gizemid6 a felhasznal6tol, kornyezettdl és a hasznalati korilményektol
fuggben valtozhat

Bluetooth®-verzi6 (mikrofonos fejhallgato): 5,2

Bluetooth®-verzi6 (vevéegység): 5 0

Vezeték nélkili hatétavolsag: Maximum 30 m/100 lab (kézvetlen ralatassal)
USB-A—-USB-C tipusu toltékabel hossza: 130 cm 1,3 m (4,25 lab)

www.logitech.com/support/zonevibel25

© 2022 A Logitech és a Logi név, valamint a Logitech embléma a Logitech Europe S A vallalatnak, illetve az
Amerikai Egyesiilt Allamokban vagy méas orszagokban 1év6 leanyvallalatainak kereskedelmi védjegye vagy
bejegyzett védjegye A felhasznaléi Utmutaté esetleges hibaiért a Logitech nem vallal felel6sséget Az itt talalhato
informaciok elézetes értesités nélkil valtozhatnak
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POPIS PRODUKTU

Pohled zepredu:

'\&" \\

Drzak mikrofonu

E— Pfijima¢ USB-A

Pohled zezadu:

<M

Tlacitko hovoru
(pfijmout/ukoncit/
odmitnout hovor)

Zvy$eni/snizeni hlasitosti Tlacitko ovladani
hudby (pfehrat/
pozastavit/

dal$i skladba)
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Pohled zdola:

3polohovy prepinac
(napajeni/ parovani
Bluetooth®)

Port USB-C

Indikator LED

Tlacitko ztlumeni
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OBSAH BALENI
1 Bezdratova sluchatka Zone Vibe 125

USB-A USB-C
2 Nabijeci kabel USB-A USB-C |

3 Pfijima¢ USB-A E_O_Eg EI T
4 Adaptér USB-C

5 Cestovni pouzdro

6 Uzivatelska dokumentace

ZAPNUTI/ VYPNUTI

1 Sluchatka zapnete posunutim pfepinace ve sméru 1
Sipky doprostted

2 Po zapnuti se indikator LED rozsviti slabé bile

3 Ozve se hlasové upozornéni, které informuje
o stavu baterie
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PRIPOJENI SLUCHATEK
a. Pripojeni prostiednictvim pfijimace USB-A

1

Zapoijte pfijimac do portu USB-A pocitate

Nebo mUzete pfijima¢ USB-A s adaptérem USB-C
zapoijit do portu USB-C

Sluchétka Zone Vibe 125 jsou jiz sparovana

s pfijimacem, se kterym jsou dodavana

Po uspésném spéarovani se indikator LED

na prijimaci rozsviti bile

. Pfipojeni prostirednictvim BLUETOOTH®

Posunutim pfepinace doll ve sméru Sipky
na 2 sekundy zahdjite parovani

Indikator LED se rozblika rychle bile
Otevrete nastaveni Bluetooth® na svém zarizeni

Ze seznamu dostupnych zafizeni vyberte
Logi Zone Vibe 125

Po uspésSném sparovani se indikator LED
rozsviti bile

NASTAVENI SLUCHATEK

1

Sluchatka si miizete pfizplsobit posouvanim
nausnikd po prodlouzené ¢asti hlavového mostu
nahoru a dolu

Sluchéatka se snaze pfizplsobi po usazeni

na hlavu Posouvejte nausniky nahoru a dolt na
hlavovém mostu, dokud pohodIiné nepadnou
na usi
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OVLADACI PRVKY SLUCHATEK

Verze UC:
Pouziti Tlacitko Akce
Prlje?/ukoncenl Kratky stisk
Ovladani hovoru DY Tlacitko hovoru
Odmitnuti hovoru Stisk 2 sek
o Prehrat/Pozastavit Tlagitko ovladani Kratky stisk
Ovladani hudby hudb
Dalsi skladba udby Dvoji stisk
Zvy3eni hlasitosti S
Hlasitost Kratky stisk
Snizeni hlasitosti o
Pripojeni Pdrovdni Bluetooth® Tlacitko napdjeni Stisk 2 sek
Poznéamka:

- Funkce ovladani médii zavisi na typech aplikace
- Aktivity hovoru maji vzdy pfednost Pfi pfipojeni dvou zafizeni bude mit pfipojeni pres
Bluetooth® prioritu pfed pfijimacem

Tip: Ovladaci prvky ekvalizéru hudby jsou k dispozici v Logi Tune

ZTLUMIT
Mikrofon Ize ztlumit 2 zpUsoby

.

L
=
~~.

'\
\
Ztlumeni
Stisknutim tlacitka Vyklopenim drzaku
ztlumite zvuk mikrofonu nahoru

nebo doll ztlumite zvuk
nebo zrusSite ztlumeni

LZtlumeni zapnuto*
LZtlumeni vypnuto*

/

Hlasova upozornéni informuji,
kdyz je mikrofon ztlumeny/
ztlumeni je zruseno
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INDIKATOR SLUCHATEK

Kategorie Stav Indikator
Zapnuti Rozsviti se bile a poté se ztlumi
Napajeni Nabijeni baterie Pulzuje
PIné nabita baterie Sviti
Pdrovani Bluetooth® Blika rychle
Bila
Pripojeni Bluetooth®/ pfijimac pfipojen Rozsviti se bile a poté se ztlumi
Spojeni ztraceno Sviti tlumené bile
Aktivni hovor Sviti
Vypis volani
Pfichozi hovor Blika pomalu
. Vypis volani Ztlumeni Sviti
Cervena
Napajeni Vybita baterie (< 10 %) Blika pomalu
Obnoveni tovarniho nastaveni Trikrat rychle blikne ¢ervené a bile
a poté indikator LED zhasne
Poznamka:

— Uzivatelem aktivovany stav, jako je ztrata parovani Bluetooth® nebo spojeni, bude upfednostnén a po ukonéeni stavu
dojde k obnoveni pfedchoziho stavu

INDIKATOR PRIJIMACE

Kategorie Stav Indikator
Parovani Blika rychle
PFipojovani prijimace Nesviti
Pripojeni
PFijimac pfipojen Sviti
Bila Pfijimac odpojen Nesviti
Aktivni hovor Sviti
Vypis volani Btchost hovor Opakuje ,rychle 3krat blikne
a poté indikator LED zhasne*
Cervena Vypis volani Ztlumeni Sviti

Rezim péarovani

c— =  Sparovano

= Pfichozi hovor

==  Ztlumeni zapnuto
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NABIJENI

Po 30 minutach necinnosti se sluchatka za tuc¢elem
Uspory energie baterie automaticky vypnou.

Casovacé rezimu spanku Ize nastavit v Logi Tune.

Kdyz se blizi vybiti baterie, indivkétor LED
nasluchatkach pomalu blikA CERVENE.

Nabijeni prostfednictvim kabelu USB

1 Zapojte koncovku kabelu USB-C do portu USB-C
na spodku nausniku

2 Koncovku kabelu USB-A zapojte do nabijeciho
portu USB-A na pocitaci nebo sitovém adaptéru

3 P¥inabijeni za¢ne indikator LED pulzovat bile

4 Po Uplném nabiti se indikator LED rozsviti bile
-2 hodiny zajisti UpIné nabiti baterie
-5 minut nabijeni zajisti 1 hodinu pfehravani
Zivotnost baterie se muze lisit v zavislosti na uzivateli,
prostfedi a podminkach pouzivani

5 Sluchatka Ize béhem nabijeni pouzivat s pfijimacem
a sparované pomoci Bluetooth®

LOGI TUNE

Aplikace Logi Tune poméaha zvysit vykonnost sluchéatek
pomoci pravidelnych aktualizaci softwaru a firmwaru

Doporucujeme aktualizovat sluchatka i pfijimac
Chcete-li tak uc€init, stahnéte si Logi Tune ze stranky
www logitech com/tune
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NASTAVENI ODPOSLECHU

Odposlech vam umozni béhem konverzaci slySet vas hlas,
takze budete mit pfehled o tom, jak hlasité hovofite V Logi
Tune vyberte funkci odposlechu a nastavte voli¢ dle potfeby

CASOVAC AUTOMATICKEHO REZIMU SPANKU

Ve vychozim nastaveni se sluchatka automaticky vypnou
po 30 minutach neginnosti Casovaé rezimu spanku mazete
regulovat v Logi Tune Chcete-li sluchatka probudit, zkuste
vypina¢ napajeni posunout do polohy vypnuto/zapnuto

RESETOVANI SLUCHATEK
1 Zapnéte sluchatka
2 Podrzte tlagitko hovoru a tlacitko hlasitosti ,-“ 5 sekund

3 Indikator LED 3krat rychle blikne cervené a bile a poté
po uspésném resetovani sluchatek zhasne

4 Po resetovani se sluchéatka vypnou
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ROZMERY

Sluchétka:
Vyska x §itka x hloubka: 183,03 x 169,68 x 73 mm

Hmotnost: 0,185 kg

Nausnik:

Vyska x $itka x hloubka: 98,6 x 75,44 x 19,3 mm
Prijimac:

Vyska x Sifka x hloubka: 21,5 x 13,6 x 6,0 mm
Adaptér:

Vyska x §ifka x hloubka: 25,2 x 16,5 x 9,5 mm

SYSTEMOVE POZADAVKY

Kompatibilni s béznymi aplikacemi pro volani napfi¢ prakticky v§emi platformami
a operacnimi systémy

Kompatibilni s pocitaci se systémy Windows®, Mac nebo Chrome™ prostfednictvim
rozhrani USB-C, USB-A, Bluetooth® a zafizenimi s Android™ s Bluetooth®

TECHNICKE PARAMETRY

Typ mikrofonu: Dualni vSesmérové mikrofony MEMS se smérovym formovanim
paprsku a DSP

Frekvenéni rozsah (reproduktor): 20-20 kHz (rezim hudby), 100-8 kHz
(rezim hovoru)

Frekvencnirozsah (mikrofon): 100—8 kHz

Doba hovoru az 18 hodin

Doba poslechu az 20 hodin

Zivotnost baterie se mGze lisit v zavislosti na uzivateli, prostfedi a podminkach
pouzivani

Verze Bluetooth® (nahlavni souprava): 5 2

Verze Bluetooth® (pfijimac): 50

Bezdratovy dosah: Az 30 metrd /100 ft (pfi pfimé viditelnosti)

Délka kabelu (nabijeci kabel USB-A na C): 1,3 m (4,25 ft)

www.logitech.com/support/zonevibel25

© 2022 Logitech, Logi a logo Logitech jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky spole¢nosti
Logitech Europe S A a/nebo jejich pfidruzenych spolecnosti ve Spojenych statech a dalSich zemich
Spole¢nost Logitech nenese zodpovédnost za zadné chyby, které by se mohly v této pfiruéce vyskytnout
Informace zde obsazené podléhaji zménam bez pfedchoziho upozornéni


http://www.logitech.com/support/zonevibe125

POPIS PRODUKTU

Pohl'ad spredu:

'\&" \\

Drziak mikrofénu

E— Prijima¢ USB-A

Pohlad zozadu:

<IN

Tlacidlo hovoru
(prijat/ukoncit/
odmietnut’ hovor)

Zvysenie/znizenie
hlasitosti

Tlacidlo ovladania
hudby (prehrat/
pozastavit/

dalSia skladba)
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Pohlad zdola:

3polohovy prepinac
(napajanie / parovanie
Bluetooth®)

Port USB-C

Indikator LED

Tlacidlo stimenia
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OBSAH BALENIA

1 Bezdr6tové slichadla Zone Vibe 125 USBA  USB.C
2 Nabijaci kabel USB-A USB-C | —
3 Prijimag USB-A HEygui EI - —

4 Adaptér USB-C
5 Cestovné puzdro
6 Pouzivatel'ska dokumentéacia

ZAPNUTIE/ VYPNUTIE

1 Sluchadla zapnete posunutim prepinaca v smere
Sipky doprostred

2 Po zapnuti sa indikator LED slabo rozsvieti na bielo

3 Ozve sa hlasové upozornenie, ktoré informuje
o stave batérie
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PRIPOJENIE SLUCHADIEL
a. Pripojenie prostrednictvom prijimaéa USB-A

1

Zapojte prijimac¢ do portu USB-A pocitaca

Alebo mézete prijima¢ USB-A s adaptérom USB-C
zapojit do portu USB-C

Slichadla Zone Vibe 125 si uz sparovana

s prijimacom, s ktorym su dodavané

Po UspeSnom spéarovani sa indikator LED
na prijimaci rozsvieti na bielo

. Pripojenie prostrednictvom BLUETOOTH®

Posunutim prepinaca nadol v smere Sipky
na 2 sekundy za¢nete parovanie

Indikator LED sa rozblika rychlo na bielo

Otvorte nastavenia Bluetooth® na svojom
zariadeni

Zo zoznamu dostupnych zariadeni vyberte Logi
Zone Vibe 125

Po uspesSnom spéarovani sa indikator LED rozsvieti
na bielo

NASTAVENIE SLUCHADIEL

1

Sluchadla si mozete prispdsobit postvanim
nausnikov po predizenej €asti hlavového mosta
nahor a nadol

Slichadla sa lahSie prispdsobia po nasadeni
na hlavu Posuvajte nausniky nahor a dole
na hlavovom moste, kym pohodine nepadnu na usi
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OVLADACIE PRVKY SLUCHADIEL

Verzia UC

Pouzitie

Tlacidlo Akcia

Prijem/ukoncenie

Ovladanie hovoru hovoru

Odmietnutie hovoru

Kratke stlacenie
Tlacidlo hovoru

Stlacenie 2 sek

Prehrat/Pozastavit

Ovladanie hudby

Tlac¢idlo ovladania Krétke stlacenie

Dalsia skladba hudby Dvojité stladenie
Zvysenie hlasitosti S
Hlasitost’ Kréatke stlacenie
Znizenie hlasitosti o
Pripojenie Pdrovanie Bluetooth® Tlacidlo napajania Stlacenie 2 sek
Poznamka:

- Funkcie ovladania médii zavisia na type aplikacie
- Aktivity hovoru maju vzdy prednost Pri pripojeni dvoch zariadeni bude mat pripojenie cez

Bluetooth® prioritu pred prijimacom

Tip: Ovladacie prvky ekvalizéra hudby su k dispozicii v Logi Tune

STLMIT
Mikrofén mozete stimit 2 spésobmi

Stimenie

Stlagdenim tlacidla
stimite zvuk

Vyklopenim drziaka
mikrofénu nahor alebo
nadol stimite zvuk alebo
zruSite stimenie

~otlmenie zapnuté®
~otlmenie vypnuté”

Hlasové upozornenia
informuju, ked je mikrofén
stimeny/stimenie je zruSené
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INDIKATOR SLUCHADIEL

Kategoria Stav Indikator
Zapnutie Rozsvieti sa na bielo a potom sa stimi
Napajanie Nabijanie batérie Pulzuje
Plne nabita batéria Svieti
Pdrovanie Bluetooth® Blika rychlo
Biela
Pripojenie Bluetooth®/ prijimac pripojeny Rozsvieti sa na bielo a potom sa stimi
Spojenie stratené Svieti timene na bielo
Aktivny hovor Svieti
Vypis volani
Prichadzajuci hovor Blika pomaly
. Vypis volani Stlmenie Svieti
Cervena
Napajanie Vybité batéria (< 10%) Blikd pomaly
Obnovenie tovarenského Trikrat rychlo blikne na ¢erveno a na
nastavenia bielo a potom indikator LED zhasne
Poznamka:

- Pouzivatelom aktivovany stav, ako je strata parovania Bluetooth® alebo spojenia, bude uprednostneny a po ukonéeni
stavu dojde k obnoveniu predchadzajuceho stavu

INDIKATOR PRIJIMACA

Kategoria Stav Indikator
Parovanie Blika rychlo
Pripajanie prijimaca Nesvieti
Pripojenie
Prijimac pripojeny Svieti
slza Prijimac odpojeny Nesvieti
Aktivny hovor Svieti
Vypis volani o - s
NP AP pakuje ,rychlo 3 kréat blikne a potom
PSR TG 130 indikator LED zhasne*
Cervena Vypis volani Stimenie Svieti
:==I Rezim parovania
— =  Sparované
= Prichadzajdci hovor
H =

== Stimenie zapnuté
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NABIJANIE

Po 30 minutach ne€innosti sa slichadla s cielom
Uspory energie batérie automaticky vypnu.
Casovaé rezimu spanku mézete nastavit’

v Logi Tune.

Ked' sa blizi vybitie batérie, indikator LED
na slichadlach pomaly blika na CERVENO.

Nabijanie prostrednictvom kabla USB
1 Zapojte koncovku kabla USB-C do portu USB-C
na spodku nausnika
2 Koncovku kabla USB-A zapojte do nabijacieho
portu USB-A na pocitaci alebo sietovom adaptéri
3 Prinabijani za¢ne indiktor LED pulzovat na bielo
4 Po Uplnom nabiti sa indikator LED rozsvieti na bielo
-2 hodiny zaistia tpIné nabitie batérie
-5 minGt nabijania zaistia 1 hodinu prehravania
Zivotnost batérie sa moze liSit v zavislosti
na pouzivatelovi, prostredi a podmienkach pouzivania
5 Sluchadla mbzete po€as nabijania pouzivat
s prijimacom a sparované pomocou Bluetooth®

LOGI TUNE

Aplikacia Logi Tune pomaha zvysit vykonnost slichadiel
pomocou pravidelnych aktualizacii softvéru a firmvéru
Odporu¢ame aktualizovat sluchadla aj prijimac

Ak chcete tak urobit, prevezmite si Logi Tune zo stranky
www logitech com/tune
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NASTAVENIE ODPOCUVANIA

Odpocuvanie vam umozni poCas konverzacii pocut vas hlas,
takZze budete mat prehlad o tom, ako hlasno hovorite

V Logi Tune vyberte funkciu odpocuvania a nastavte voli¢
podla potreby

- VysSie Cislo znamena, ze zaCujete viac zvuku zvonku

- NizSie Cislo znamena, ze zaCujete menej zvuku zvonku

CASOVAC AUTOMATICKEHO REZIMU SPANKU

Vo vychodiskovom nastaveni sa slichadla automaticky vypnu
po 30 minttach neginnosti Casovaé rezimu spanku mézete
regulovat v Logi Tune Ak chcete sluchadla prebudit, skuste
vypina¢ napajania posunut do polohy vypnuté/zapnuté

RESETOVANIE SLUCHADIEL
1 Zapnite slichadla
2 Podrzte tlagidlo hovoru a tlagidlo hlasitosti ,-“ 5 sekind

3 Indikator LED 3 krat rychlo blikne na ¢erveno a bielo
a potom po uspesSnom resetovani sluchadiel zhasne

4 Po resetovani sa slichadla vypnu
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ROZMERY

Sluchadla:
Vy$ka x $irka x hibka: 183,03 x 169,68 x 73 mm

Hmotnost: 0,185 kg

Nausnik:

Vy$ka x $irka x hibka: 98,6 x 75,44 x 19,3 mm
Prijimac:

Vy$ka x $irka x hibka: 21,5 x 13,6 x 6,0 mm
Adaptér:

Vy$ka x $irka x hibka: 25,2 x 16,5 x 9,5 mm

SYSTEMOVE POZIADAVKY

Kompatibilné s beznymi aplikaciami na volanie naprie¢ prakticky vSetkymi
platformami a operacnymi systémami

Kompatibilné s pocgitaémi so systémami Windows®, Mac alebo Chrome™
prostrednictvom rozhrania USB-C, USB-A, Bluetooth® a zariadeniami s Android™
Bluetooth®

TECHNICKE PARAMETRE

Typ mikrofénu: Dualne v§esmerové mikrofény MEMS so smerovym formovanim
lu¢a a DSP

Frekvencny rozsah (reproduktor): 20-20 kHz (rezim hudby), 100-8 kHz
(rezim hovoru)

Frekvencny rozsah (mikrofon): 100-8 kHz

Cas hovoru az 18 hodin

Qas pocuvania az 20 hodin

Zivotnost batérie sa mdze liSit v zavislosti na pouzivatelovi, prostredi a podmienkach
pouzivania

Verzia Bluetooth® (ndhlavna suprava): 5 2

Verzia Bluetooth® (prijimac): 5.0

Bezdrétovy dosah: AZ 30 metrov / 100 ft (pri priamej viditelnosti)

D(7ka kdbla (nabijaci kdabel USB-A na C): 1,3 m (4,25 ft)

www.logitech.com/support/zonevibel25

© 2022 Logitech, Logi a logo Logitech st ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky spolo¢nosti
Logitech Europe S A alalebo jej pridruzenych spolo¢nosti v Spojenych Statoch a dalSich krajinach

Spoloc¢nost Logitech nenesie Ziadnu zodpovednost za pripadné chyby, ktoré sa mézu vyskytnut v tejto prirucke
Informacie uvedené v tomto dokumente sa mézu zmenit bez predchadzajiceho upozornenia
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O3HAMOMJIEHHA 3 NPUCTPOEM

Burnap, cnepepgy:

\4" \\

Tpumay MikpodoHa

E— Mpuiimay USB-A

Burnap, 33apy:

W

—

KHomnKa BUKAMKY
(BiaNOBiAb Ha BUKAMK /
3aBEpLUEHHS BUK/IUKY /
BiZAXMIEHHA BUK/INKY)

KHonka kepyBaHHs
BiATBOPEHHAM My3UKM
(BiaTBOpEHHSA / Nay3a /
HaCTYMHWM 3anmc)

36iNblUeHHS / 3MEHLLEHHS
rYYHOCTI
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Burnapg 3Hu3y:

TpUNO3ULIMHMIA NepemMmKad
(*kMBNEHHA / NiAKNOYEHHA
3a J0noMoroto Bluetooth®)

Mopt USB-C

CaitnoaiogHum
iHauKaTop

KHoOMKa BMMKHEHHS 3BYKY
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BMICT YNAKOBKHA

YBIMKHEHHA TA BUMKHEHHA XWUBJIEHHA

1. MNepeMicTiTb NnepeMmKay 3a HaNpPAMKOM CTPI/IKM
[0 cepeanHu, o6 YBIMKHYTHU KMBEHHS HaBYLUHMKIB.

2. LLIo¥MHO HaBYLIHMKM BBIMKHYTBCS, CBITN0AI0AHMI iHAMKaTOp

3. Tonocoea nigKkaska NoBiZOMWTb Bam Npo CTaH batapei.

1. be3apoToBi HaBYLWHMKM Zone Vibe 125
2. Kabenb pns 3apagaHHa

3. TMpuimay USB-A

4,
5
6

Apantep USB-C

. ®yTnAp AnA TpaHCMopTyBaHHSA
. JlokyMeHTaLia KopucTyBaYa

CIAabKO 3aCBiTUTBLCA BiMM.

USB-A

USB-A USB-C

Dot

USB-C

(L1
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MNIAKNHOYEHHA HABYLUHUKIB
a) NMigknoueHHa yepes npuiimau USB-A

1. BcrasTe nputimad y nopt USB-A Komn’toTepa a6o
cKopucTarTecs agantepom USB-C, o6 BCTaBUTH
npuimad USB-A 'y nopt USB-C.

2. Tpuiimay, Lo NOCTAYa€ETbCS 3 HAaBYLLHMKaMM
Zone Vibe 125, nonepeAHbO NiaKMYEHO A0 HKMX.

3. Komm nigkntoueHHs 6y e ycnilHO BUKOHaHO,
CBITNI0AI0AHMI iHAMKATOP Ha NpMiMaYi 6e3nepepaHo
CBITUTUMETBCA BIIUM.

6) NigknioueHHa 3a gonomoroto BLUETOOTH®

1. TepeMicTiTb NepemMMKay 3a HaNPAMKOM CTPi/IKM BHU3
i yTPUMY#MTE MOro B TAaKOMY NMOJIOMKEHHI NPOTArom
2 CEeKyHA, W06 po3noyaTy npoLec MigKaYeHHs.

2. CsiTnoaioaHuM iHAMKATOP MOYHE LBMAKO
MepexTiTh 6inMm.

3. BigkpuiiTe MeHI0 HanawTyBaHb Bluetooth® Ha npucTpoi.

4. BubepiTb HaByLLHKKK Logi Zone Vibe 125 i3-nomixk
BMABNIEHMX NPUCTPOIB.

5. Koau nigknoueHHs Gyae BCTaHOBIEHO, CBITIOAI0AHMI
iHAMKaTOp NOYHe 6e3nepepBHO CBITUTUCA GIIMM.

PETYNIOBAHHA NOCAAKM HABYLUHUKIB

1. LLo6 BiaperyntoBaTM NoCazKy HaBYLUHMKIB, NOTPIGHO
NepecyHyTH iX YallKM Bropy abo BHW3 Y3/0BK
PO3LUMPEHOT YaCTMHM HaroiB’A.

2. BigperynioBaTti nocaZKy HaByLUHWKiIB Oyae npocTille,
AKILO BM HaZsrHeTe ix Ha rosiosy. MepecysaiTe Yallkm
HaBYLUHMKIB yropy Ta BHM3 y340BX Haronis’s,

MOKM He BiuyeTe, L0 BOHM 3pYYHO NPUAATalTb J0 BYX.

LOGI Zone
Vibe 125
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ENEMEHTU KEPYBAHHA, WO BUKOPUCTOBYIOTbCA B HABYLUHUKAX

Bepcia
3 niaTpumkotro UC

DyHKUiA KHonka

Aia

BiznoBiab Ha BUK/MK i 3aBEpLUEHHA

BUK/INKY

KepyBaHHﬂ BUKIMKaMM KHonka BUKJIURY

Hat1cHyTv oauH pas3

BigxuneHHA BUKAUKY

Hatuckatv 2 cekyHau

BiaTBOpeHHs/nay3a

KopoTKko HaTUCHYTM

KepyBaHHsA KHonKa KepyBaHHs
BIATBOPEHHAM My3UKM lMepexig 40 HaCcTYNHOro 3anucy BIATBOPEHHAM My3UKN HatucHytv agivi
36iNblUEHHA TYYHOCTI >
['yyHicTb HaTt1cHyTv oauH pas3
3MEHLLEeHHSA ryYHOCTi

Cnocobu NiAKMoYEHH: Yepes Bluetooth® KHonka X1BneHHaA

HaTuckatn 2 cekyHam

Npumitkn

- OyHKUT KepyBaHHA My/lbTMMEZia 3anexaTtb Big TNy nporpamu.

- QyHKUiT KepyBaHHA BUK/IMKaMM 3aBXAM MaloTb MpiopuTeT. AKWO byze MiAKAIYeHO Ba NPUCTPOI (3 BUKOPUCTAHHAM TEXHONOTiT
Bluetooth a6o yepes npuimay), nepesara HajaBaTUMETbLCA MPUCTPOL, MiK/IOYEHOMY 3a AomoMoroto Bluetooth®.

Nopagaa: €/1eMEHTH KepyBaHHSA My31YHWUM EKBa/lal3epoM MOXHa 3HaMTH B nporpami Logi Tune.

BUMKHEHHA 3BYKY

€ [Ba cnocobu BUMKHEHHSA 3BYKY MIKpO(OHa.

«3BYK BUMKHEHO»
«3BYK YBIMKHEHO»

Kosu 3ByK MikpodoHa by e
BBIMKHEHO a60 BUMKHEHO,
Haginae BiANoBiAHE ros0coBe
CMOBiLLEHHSA.

MoBepHiTb TpMMay
MiKkpodoHa Bropy abo
BHM3, LLOO BUMKHYTH ab0

BBiIMKHYTM 3BYK.

HaTMCHITb L0 KHOMKY, 106
BMMKHYTM 3BYK.
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CBITIOBUA IHOUKATOP HA HABYLLHUKAX

Karteropis CraH Peum poboTtn
be3nepepBHO CBITUTLCA 6iNMM
XuBneHHa BBIMK. pep X ’
a MoTiM 3racae
KuBneHna

TpuBae 3apagkaHHA GaTapei

Mynbcye

Batapeto noBHicTIO 3apAaxeHo

CBiTMTbCA Ge3nepepBHO

(< 10 %)

Yepes Bluetooth® LBnako 61MMae
Binui 6
. . . be3snepepsHo CBITUTLCA GiMM
Cnocobu niaKMoYeHHs | MidkaoyeHo yepes Bluetooth® / mpuiimay pep . ’
a noTim 3racae
3’eAHaHHA NnepepBaHo Cnabko cBiTMTBCA 6iMMM
AKTUBHWN BUK/IMK CBiTUTBCA GE3MEepepBHO
Buknnkm
BXigHMM BUKAMK [oBinbHO 6IMMAE
BUKAMKM BMMKHYTH 3BYK CBiTMTbCA GE3nepepBHO
YepBOHMIt H P B
M3bKMI piBeHb 3apagy 6aTapei .
KvBneHHa P PARY P MoginbHO 61MMaE

[oBepHEeHHA 40 3aBOACHKMX
Ha/laWTyBaHb

LLB1AKO 6AMMAE YEPBOHMM,
anoTim 6iIMM TpU pasu, Nicasa Yoro
CBITNI04i0AHUM iHAMKATOP BUMMKAETHCA

MpumiTkn

- [ii, aKi iHililoe KopucTyBay (AK-0T NifK/t04eHHs 3a Jonomoroko Bluetooth® a6o nepepuBaHHA 3B’A3KY), BUKOHYKOTbCA B nepLuy yepry. flicas

L{bOro NPUCTPil NOBEPTAETLCA B MOMNEPesHil CTaH.

CBIT/IOBUA IHOUKATOP HA MPUIAMAUI

Karteropisa

Crnocobu MigKAYEeHHSs

CraH Pexum po6oTu
TpuBae MigKAOYEHHA LLBKaKo 61MMae
TpMBa€e MiAK/OYEHHS MpuiMaya BUMKHEHMM

MpuiMay NigKaYeHo

CBiTUTbCA GE3nepepBHO

Binwit MpuiiMay BigktoueHO BUMKHEHMM

AKTUBHMI BUK/IUK CBiTMTbCA GE3NEepepBHO
Buknnkm Ta x cama fjifi - «WBMAKe Tp1pas3oBe
BXiAHWM BUKIUK 6MMaHHSA, a NOTIM BiKNOYEHHS

CBiT/I0AI0AHOrO iHAMKaTOpa»
YepBoHMiA Buknunkm BUMKHEHHSA 3BYKY CBiTUTbCA GE3nepepBHO
PexuM nigkntoveHHA
e = [ligKN04YEeHHs BCTAHOB/IEHO
= BxigHui BuKMK
H B

== 3BYK BUMKHEHO
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3APAOMAHHA

AKLW,0 HaBYLWHUKU HE BUKOPUCTOBYHOTLCA NPOTArOM
30 XBUIMH, BOHU aBTOMAaTUYHO BUMKHYTbCSA,
wo6 3aowaauTtu 3apag 6atapei.

Taiimep aBTOMaTUYHOro NepexoAy B PeXKUM CHY MOKHA
HanawTysaT B nporpami Logi Tune.

AKwo piBeHb 3apagy 6aTapei HU3bKWUIA, cBiITNOAIOAHMIA
iHAMKaATOP HA HaBYLWHMKAX NOBiIZIbHO MepexTiTume
YEPBOHUM.

3apagKaHHA 3a gonomoroto USB-kabento

1.

Migkntodite wrekep USB-C o BianoBigHOro po3’emy B HUKHIM
YaCTMHI YallKM HaBYLUHMKA.

Migknouith wrekep USB-A ao 3apsagHoro nopty USB-A
Komn’toTepa abo MEpEXKHOr0 aZanTepa.

Mig yac 3apamKaHHA CBITN0Ai0AHMI iHAMKATOP NOYMHAE
nybCyBaTH GINMM.

Konu 6atapeto 6yzie NOBHICTO 3apsKeHO, CBITNOAIOAHMMA
iHAMKATOP MOYHe be3nepepBHO CBITUTUCA BiMM.

- baTtapes NOBHICTHO 3apAAKa€ETbCA 3a 2 FOAUHM.

- 3apsAAKaHHA NpPOTAroM 5 XBUAMH A€ 3Mory 1 roauHy
KOPUCTYBAaTUCA HaBYLUHUKAaMM B PEXMMI BiITBOPEHHS
ayaiosanucis.

Yac poboTw Biz baTapei 3anexuTb Bif cepeioBuLLa Ta pEXUMY
BMKOPWUCTAHHS, a TaKOX Bifl XapaKTePUCTUK KOMM'toTepa.

Mig yac 3apagKaHHA HaBYLLHMKM MOXKHA BUKOPUCTOBYBATU
B PEXMMI MiZK/I0YEHHA 33 J0MNOMOrOI0 NpuiMaYa abo
TexHonorii Bluetooth®.

LOGI TUNE

3aBasKku nporpami Logi Tune, a Takox NepiognyHOMY OHOBEHHIO
MPOrpamMHoT Ta NPOrpamMHO-anapaTHOi YaCTMH MOXHa MiABULLMUTH
eeKTMBHICTb pOOOTM HaBYLLHUKIB.

baxaHo OHOB/IOBaTM MiKPOMPOrpamm K HaBYLUHWKIB,
TaK i npuiMava. Jna Lboro noTpibHO 3aBaHTAkMUTM MPOrpamy
Logi Tune 3i cTopitkm www.logitech.com/tune.
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PEFYIIOBAHHA CAMOMNPOC/TYXOBYBAHHA

OyYHKLiA camonpoCNyxoByBaHHSA A€ KOPUCTYBady 3MOTY YyTu
B/IAaCHMI F0J10C Nifl Yac CMi/IKyBaHHA Ta KOHTPOJIl0BATH MOro
ry4HicTb. o6 HanawTyBaTH poboTy Liel dyHKLii, BiaKpuiTe
BiANOBiAHMM po3ain nporpamm Logi Tune i ckopucTamTecs
JMCKOM KepyBaHHSA.

- 3@ BMCOKMX MOKAa3HMKIB rofoc 3ByYaTMme ryyHille.

- 3@ HM3bKMX MOKA3HMKIB ro/oC 3By4YaTMMe TuXilue.

TANMEP ABTOMATUYHOIO NEPEXOAY B PEXXWUM CHY

3a 3aMOBYYBaHHAM HaBYLLHWMKM aBTOMAaTMHYHO BUMMKAIOTbCA,

KOJIM HUMM He KopUCTYoTbCA NpoTarom 30 XBuanH. HanawTtysaTu
TaMMep aBTOMATUYHOTO NEPEXOY B PEKMM CHY MOXXHA B MPOrpami
Logi Tune. LLo6 BWIATH 3 pexkMMy 04iKyBaHHS, NOTPiGHO 3HOBY
NepecyHyTU NepeMmuKaY XMBEHHA B NONOXEHHA «BUMK.»

abo «YBiMK.».

CKUOAHHA HANALWTYBAHb HABYLUHUKIB
1. YBIMKHiTb HaBYLUHUKM.

2. HaTUCHITb i yTpUMYMTE KHOMKM BUKAMKY Ta FYYHOCTi «-»
NpOTArom 5 CekyHA.

3. CBiTn04i0AHMM iHAMKATOP LWBMAKO 336/IMMAE YEPBOHMM, a MOTIM

6innm TPU pasu, NiC/1A Yoro BUMKHETLCA. Lie 03Havae, Lo CKUAaHHS

HaNaLLTyBaHb HaBYLUHWKIB YCMiLLHO BUKOHAHO.
4, Tlicna CKMAaHHA HaBYLIHUKM BUMKHYTbCA.
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PO3MIPU

HasywHuKuK:

Bucora x wupuHa x ToBlwmHa: 183,03 x 169,68 x 73 MM
Bara: 0,185 Kkr

Ambywyp:
Bucota x wupuHa x ToBwwmHa: 98,6 X 75,44 x 19,3 Mmm

Mpuiimau

Jl0BXMHa X WMpKHa X ToBLMHA: 21,5 x 13,6 X 6,0 MM

Apantep
Jl0BXMHa X WMpMHa X TOBLMHA: 25,2 X 16,5 X 9,5 MM

BUMOIMN 0O CUCTEMMU

FapHiTypa cymicHa 3i CTaHAAPTHMMM NporpamMamu ANA 34iMCHEHHS BUK/UKIB, @ TaKOX
i3 GinbwicTio NaaTdhopm i onepaviiHUx cucTem.

lapHiTypa cymicHa 3 komn’toTepamm nig kepyeaHHAM OC Windows®, Mac i Chrome™,
MigkntoueHHs 3aiMcHIETbes Yepe3 nopti USB-C ta USB-A a6o 3a TexHonorieto Bluetooth®.
Kpim Toro, 3abe3neyeHo MOXIMBICTb NiAKIHOYEHHS A0 NPUCTPOIB Mig KepyBaHHAM Android™
i3 nigTprmKoto TexHonorii Bluetooth®.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKHA

Tun mikpodoHa: JBa MEMS-MiKpodOHHM, WO AitoTb B YCiX HaNpAMKax, 3 OpPMyBaHHAM
CMPAMOBAHOIO CMrHay Ta Moro uMhpoBoto 06po6Koto

YacToTHMM aianasoH (anHamik): 20 Tu - 20 kly (pexum BiaTBopeHH my3uku); 100 Iy - 8 Ky
(pexmM cninKyBaHHA)

YacToTHMM AianasoH (MikpodoH): Big 100 My Ao 8 Ky

Yac pobotu Gatapei B pexumi cninkyBaHHA: Ao 18 roauH.

Yac poboTu 6atapei B pexumi npocnyxoByBaHHA: 40 20 roauH.

Yac poboTH Big 6aTapei 3anekMTb Bif CepesjoBULLA Ta PEKMMY BUKOPUCTaHHS, a TaKOX Bij
XapaKTepUCTMK KoMN’toTepa.

Bepcis Bluetooth® (HaByWHMKK): 5.2

Bepcis Bluetooth® (npuimay): 5.0

Pagiyc aii 6e3gpoToBoro 38’a3ky: 4o 30 m (100 dyTiB) y 30Hi NPAMOT BUAMMOCTI

JloBXuHa Kabento (Kabenb AN 3apaaxaHHa 3 po3’emamu USB-A i USB-C): 1,3 m (4,25 ¢dyTa)

www.logitech.com/support/zonevibe125

© Logitech, 2022. Logitech, Logi i em6nema Logitech € ToBapHUMM 3HaKamM 26O 3apeECTPOBAHUMM TOBAPHMMM 3HaKaMK
KomnaHii Logitech Europe S.A. i (a6o) Ti 4o4ipHix komnaHil y CLUA Ta iHwmx KpaiHax. Logitech He Hece BignoBiganbHoCTi
32 MOX/IMBI MOMM/IKM B LIbOMY NOCIGHMKY. Moro 3micT moxe 6yTh 3miHeHo 6e3 nonepesHLOro CMOBilLEHHA.


http://www.logitech.com/support/zonevibe125

TOOTE TUTVUSTUS

Esivaade:
=
<=
j -
Mikrofoni vars
E— USB-A-vastuvétja
Tagavaade:

Kdnenupp
(vasta / I6peta /
keeldu kdnest)

Muusika juhtnupp
(esitus/paus/
jargmine pala)

Helitugevuse
suurendamine/
vahendamine

165 Eesti



Altvaade:

3 asendiga luliti
(toide/ Bluetooth®-
sidumine)

USB-C-port
LED-tuli

Vaigistusnupp
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PAKENDI SISU
1 Zone Vibe 125 juhtmeta kdrvaklapid

USB-A USB-C
2 Laadimiskaabel USB-A USB-C |

3 USB-A-vastuvdtja E_O_EE EI Il
4 USB-C-adapter

5 Reisikott

6 Kasutaja dokumentatsioon

TOIDE SISSE/VALJA

1 Karvaklappide sisselllitamiseks likake liliti noole
suunas keskele

2 Parast sisselulitamist muutub LED-tuli kergelt valgeks
3 Kuvatakse haaljuhis, mis teatab teile aku oleku
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KORVAKLAPPIDE UHENDAMINE
a. USB-A-vastuvdtja kaudu Gthendamine

1

Sisestage vastuvétja arvuti USB-A-porti
Vi sisestage USB-A-vastuvétja koos USB-C-
adapteriga USB-C-porti

Zone Vibe 125 on kaasasoleva vastuvotjaga
juba seotud

Parast edukat sidumist jaab vastuvotja LED-tuli
valgelt pdlema

b. Connect via BLUETOOTH®
1 Sidumise alustamiseks likake liliti 2 sekundiks

noole suunas alla
LED-tuli hakkab kiiresti valgelt vilkuma
Avage teises seadmes Bluetooth®-i seaded

Valige avastatavate seadmete hulgast
Logi Zone 125

Kui seade on edukalt seotud, hakkab LED-tuli
valgelt pdlema

KORVAKLAPPIDE KOHANDAMINE

1

Kohandage korvaklappe, libistades neid peaosa
pikendatud osal Ules ja alla

Kohandamine vdib dnnestuda paremini,

kui k@rvaklapid on pahe pandud Liigutage
kdrvaklappe peaosa peal Ules ja alla, kuni need
on mugavalt kérvade peal

2 sekundit

LOGI Zone
Vibe 125
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KORVAKLAPPIDE NUPUD

Kdnest loobumine

UC-versioon
Kasutus Nupp Toiming
K°”T6"ft2‘r;’.‘:2"”e/ Liihike vajutus
Kénenupud P ! K&nenupp

2 s vajutus

Muusika nupud

Esitus/paus

Loo vorra edasi

Muusika juhtnupp

Lihike vajutus

Topeltvajutus

Helitugevuse

. suurendamine - o .
Helitugevus - Lihike vajutus
Helitugevuse "
vahendamine
Uhenduvus Bluetooth®-sidumine Toitenupp 2 svajutus
Markus.

- Meediumite juhtimise funktsioon oleneb rakenduse tlitibist

- Kdnetoimingud on alati esmatahtsad Kui Uhendatud on kaks seadet, eelistatakseBluetooth®-
Uhendust vastuvétjale

N6uanne: muusikaekvalaiseri juhtelemendid on saadaval rakenduses Logi Tune

VAIGISTUS

Mikrofoni vaigistamiseks on kaks viisi

Vaigistamiseks
vajutage nuppu

Vaigistus

Vaigistamiseks voi
vaigistuse tuhistamiseks
keerake mikrofoni vart

Ules voi alla

,Vaigistus sees”
»Vaigistus valjas“

Mikrofoni vaigistamisest
ja vaigistuse tuhistamisest
annavad marku haalteated
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KORVAKLAPPIDE MARGUTULI

Kategooria Olek Tuli
Toide sees Valge tuli __poleb ja seejarel
hamardub
Toide Aku laeb Hingab
Aku taielikult laetud P6leb pusivalt
Bluetooth®-sidumine Vilgub kiiresti
Valge .
Uhenduvus Bluetooth®/vastuvdtja Ghendatud Vaige tul|'|.oolebja seejdrel
héamardub
Link kaotatud Hamar valge
Aktiivne kdne Pdleb pusivalt
Kdned
Sissetulev kdne Vilgub aeglaselt
Kéned Vaigistus Poleb pusivalt
Punane
Toide Aku peaaegu tuhi (< 10%)

Vilgub aeglaselt

Tehaseseadete lahtestamine

Vilgub kiiresti kolm korda punasest
valgeks, seejarel lulitub LED vélja

Markus.

- Kasutaja algatatud kaitumine, naiteks Bluetooth®-sidumine vdi link on kadunud, seatakse prioriteediks, ja kui kditumine

on |dppenud, naastakse eelmisele olekule

VASTUVOTJA TULE INDIKAATOR

Kategooria Olek Tuli
Sidumine Vilgub kiiresti
. Vastuvotja thendamine Vaéljas
Uhenduvus
Vastuvodtja thendatud Poleb pusivalt
Valge Vastuvdtja on lahti iihendatud Viljas
Aktiivne kdne Péleb pusivalt
Koned Sissetulev kéne Kordub ,kiire vilkumine 3 korda,
seejarel LED kustub®
Punane Kéned Vaigistus Pdleb pusivalt
Sidumisreziim
— =  Seotud
= Sissetulev kdne
H =

== Vaigistus sees
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LAADIMINE

Aku todea saastmiseks lilituvad kdrvaklapid
automaatselt véalja, kui neid pole 30 minutit
kasutatud.

Unetaimerit saab Logi Tune'is kohandada.

Kui aku on tuhi, vilgub kdrvaklappide LED-tuli
aeglaselt PUNASELT.

USB-kaabli kaudu laadimine

1

Pistke USB-C-kaabli ots kérvaklapi all asuvasse
USB-C-porti

Pistke USB-A-pistik arvuti v6i vahelduvvooluadapteri
USB-A-laadimisporti

LED-tuli hakkab laadimise ajal valgelt likuma

Kui aku on laetud, hakkab mérgutuli valgelt pdlema
-2 tundi laadimist laeb aku taielikult tais

-5 minutit laadimist annab teile 1 tunni kdneaega
Aku kasutusiga vdib olla olenevalt kasutajast,
keskkonnast ja arvuti seisukorrast erinev

Laadimise ajal saab kdrvaklappe vastuvétjaga
kasutada ja Bluetooth®-iga siduda

LOGI TUNE

Logi Tune aitab perioodiliste tarkvara ja pusivara
varskendustega suurendada teie kdrvaklappide jdudlust

Soovitame uuendada nii kérvaklappe kui
ka vastuvétjat Selleks laadige Logi Tune alla aadressilt
www logitech com/tune
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OMA HAALE TAGASISIDE KOHANDAMINE

Oma haale tagasiside vBimaldab vestluse ajal enda haalt
kuulda, et teaksite, kui kBvasti te raégite Valige rakenduses
Logi Tune oma hééle tagasiside funktsioon ja kohandage
regulaatorit vastavalt

- Suurem number tdhendab rohkem valisheli

— Vaiksem number tdhendab vahem valisheli

AUTOMAATSE UNEREZIIMI TAIMER

Kui kdrvaklappe pole 30 minuti jooksul kasutatud,

[Ulituvad need vaikimisi automaatselt valja UnerezZiimi

taimerit saab rakenduses Logi Tune kohandada Kd&rvaklappide
aratamiseks proovige toiteldliti uuesti valja/sisse lulitada

KORVAKLAPPIDE LAHTESTAMINE
1 Ldlitage kdrvaklapid sisse
2 Hoidke kéne- ja helitugevuse nuppu 5 sekundit all

3 LED-tuli vilgub kiiresti 3 korda punasest valgeks,
ja kui korvaklapid on edukalt Iahtestatud, lUlitub valja

4 Korvaklapid lulituvad parast lahtestamist valja
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MOODUD
Kdrvaklapid:

K&rgus x laius x sigavus: 183,03 x 169,68 x 73 mm
Kaal: 0,185 kg

Kdrvaklapp:
K&rgus x laius x stigavus: 98,6 x 75,44 x 19,3 mm

Vastuvotja:
K&rgus x laius x stgavus: 21,5 x 13,6 x 6,0 mm

Adapter:
Korgus x laius x sligavus: 25,2 x 16,5 x 9,5 mm

SUSTEEMINOUDED

Tootab levinumate kénerakendustega peaaegu kdigil platvormidel
ja operatsioonisusteemidel

Tootab Windows®-i-, Maci- ja Chrome ™-i-p&hisel arvutil USB-C, USB-A,
Bluetooth®-i kaudu ning Androidi Bluetooth®-i toega seadmetel

TEHNILISED ANDMED

Mikrofoni tldp: Kahe suunaga MEMS-mikrofonid koos suunatud kiirmoodustamise
ja DSP-ga

Sagedusvastus (kdlar): 20-20 kHz (muusikareziim), 100-8 kHz (k&nereziim)
Sagedusvastus (mikrofon): 100-8 kHz

Kdneaeg kuni 18 tundi

Kuulamisaeg kuni 20 tundi

Aku kasutusiga vdib olla olenevalt kasutajast, keskkonnast ja arvuti
seisukorrast erinev

Bluetooth®-versioon (peakomplekt): 5 2

Bluetooth®-versioon (vastuvdtja): 5 0

Juhtmevaba Uhenduse leviala: Kuni 30 m/100 jalga (takistusteta otsendhtavusel)
Kaabli pikkus (USB-A kuni C laadimiskaabel): 1,3 m (4,25 jalga)

www.logitech.com/support/zonevibel25

© 2022 Logitech, Logi ja Logitechi logo on ettevdtte Logitech Europe S A ja/vdi selle sidusettevotete
kaubamargid v6i registreeritud kaubamérgid USA-s ja muudes riikides Logitech ei vastuta (ihegi kaesolevas
juhendis esineda vGiva vea eest Siin sisalduvat teavet vBidakse ette teatamata muuta
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IERICES APRAKSTS

Skats no priekSpuses:

'\&" \\

Mikrofona kats

E— USB-A uztvergjs

Skats no aizmugures:

<IN

Zvanu poga
(atbildét/beigt zvanu/
noraidit zvanus)

Miuzikas vadibas poga
(atskanot/apturét/
nakamais ieraksts)

Skalak/klusak
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Skats no apaksSpuses:

Slédzis ar 3 pozicijam
(ieslégSana un
izslegSana/Bluetooth®
savienoS$ana parf)

USB-C pieslégvieta

LED gaismas
indikators

Skanas
izslegSanas poga
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IEPAKOJUMA SATURS

1 Zone Vibe 125 bezvadu austinas USBA  USB.C
2 Uzlades kabelis USB-A USB-C |
3 USB-A uztvérgjs E:I—O—EE EI T

4 USB-C adapteris

5 Parnésasanas soma

6 Lietotaja dokumentacija

IESLEGSANA/IZSLEGSANA

1 Pabidiet slédzi bultinas virziena uz vidu,
lai ieslégtu austinas

2 Peécieslegsanas LED gaismas indikators klUs
gaisi balts

3 Tiks atskanota balss uzvedne, kas informés
par akumulatora statusu
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AUSTINU PIEVIENOSANA
a. Pievienosana ar USB-A uztvéréju
1 lespraudiet uztvéréju datora USB-A pieslégvieta

Vai iespraudiet USB-A uztvérgju ar USB-C adapteru

USB-C pieslégvieta

2 Zone Vibe 125 jau ir savienotas parT ar komplekta
ieklauto uztvéréju

3 Kad savienojums pari bis sekmigi izveidots,

uztvéréja LED gaismas indikators nemirgojot degs

balta krasa

b. Savienosana ar BLUETOOTH®

1 Bidiet slédzi bultinas virziena uz leju 2 sekundes,
lai saktu savienoSanu part

2 LED gaismas indikators atri mirgos balta krasa
lericé atveriet Bluetooth® iestatijumu sadalu

4 Atklato iericu sadala atlasiet vienumu
Logi Zone Vibe 125

5 Kad savienojums parT bis sekmigi izveidots, LED
gaismas indikators nemirgojot degs balta krasa

AUSTINU PIELAGOSANA

1 Pielagojiet austinas, bidot austinas uz augsu
un uz leju pa stipas pagarinato dalu

2 Pielagot austinas var bat vieglak, kad tas

ir uz galvas Bidiet austinas uz augSu vai uz leju
pa stipu, I1dz tas érti der uz ausim
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AUSTINU VADIKLAS

“UC” versija

Lietojums

Poga

Darbiba

Zvanu vadiba

Atbildét/beigt zvanu

Noraidit zvanu

Atri nospiediet

Zvanu poga

Nospiediet un turiet
2 sek

Muazikas vadiba

Atskanot/pauzét

Muzikas vadibas

Atri nospiediet

Partit uz prieksSu poga Nospiediet 2 reizes
Palielinat skalumu “+” _
Skalums Atri nospiediet
Mazinat skalumu =
. Bluetooth® leslégSanas/ Nospiediet un turiet
SavienoSana o = o
savieno$ana par izslegSanas poga 2 sek
Piezime.

- Multivides satura vadibas funkcionalitate ir atkariga no lietotnes veida
- Zvanu vadibas funkcijam vienmer ir prioritate Ja ir pievienotas divas ierices, prioritate tiek
pieskirta Bluetooth® savienojumam, nevis uztvéréja savienojumam

Padoms: mizikas ekvalaizera vadiklas ir pieejamas programma “Logi Tune”

IZSLEGT SKANU

Mikrofonu var izslégt 2 veidos

—)

T

Nospiediet pogu, lai

izsleégtu skanu

Skanas
izslegSana

-~

L

Pagrieziet mikrofona katu
uz aug8u vai uz leju, lai
izslégtu vai ieslégtu skanu

“Mute on” (Skana ir izslegta)
“Mute off” (Skana ir ieslégta)

Balss pazinojumi norada,
vai mikrofonam ir ieslégta/

izslégta skana
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AUSTINU GAISMAS INDIKATORS

Kategorija Statuss Gaisma
_ Deg nemirgojot balta krasa un péc
leslégts tam KiGst blavaka
leslégSanas/

izslégSanas poga

Notiek uzlade

Léna krasu spilgtuma maina

Akumulatora uzlade pilniba

Deg nemirgojot

izslég8anas poga

(< 10%)

pabeigta
Bluetooth® savieno$ana part Atri mirgo
Balta
SavienoSana Bluetooth®/savienots ar uztvéréju Deg nemlrgolot_balta_kr_asa un pec
tam klust blavaka

Partraukts savienojums Blavi balta

Zvani$anas laika Deg nemirgojot
Zvani

lenakosa zvana laika Léni mirgo

Zvani Skanas izslégSana Deg nemirgojot
Sarkana leslégSanas/ Zems akumulatora uzlades limenis

Léni mirgo

AtiestatiSana uz rGpnicas
iestatljumiem

Tris reizes atri nomirgo no sarkanas
uz baltu, péc tam LED gaismas
indikators izslédzas

Piezime.

- Lietotaja izraisitajai darbibai, pieméram, Bluetooth® savienosSanai pari vai savienojuma partraukSanai, tiks pieskirta

prioritate un péc tam tiks atjaunots iepriek$€jais statuss, kad darbiba bis pabeigta

UZTVEREJA GAISMAS INDIKATORS

Kategorija Statuss Gaisma
Savieno$ana pari Atri mirgo
Notiek savienoSana ar uztvéréju Izslegts
SavienoSana
Savienots ar uztvérgju Deg nemirgojot
Balta Uztvergjs ir atvienots Izslegts
Zvanis$anas laika Deg nemirgojot
Zvani Atkartoti “atri mirgo 3 reizes,
lenakosa zvana laika péc tam LED gaismas indikators
izsledzas”
Sarkana Zvani Skanas izslegSana Deg nemirgojot
ParT savienoSanas reZims
— = Savienots part
= lenakosSs zvans
H B

== Mikrofons ir izslégts
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UZLADE

Lai saglabatu akumulatora uzlades limeni,
austinas automatiski izslédzas péc 30 minGtém,
ja tas netiek lietotas.

Miega taimeri var pielagot programma “Logi Tune”.

Kad akumulatora uzlades limenis ir zems, austinu
LED gaismas indikators léni mirgos SARKANA krasa.

Uzlade ar USB kabeli

1 lespraudiet USB-C kabela galu USB-C pieslégvieta
austinu apaksa

2 lespraudiet kabela USB-A savienotaju datora vai
mainstravas adaptera USB-A pieslégvieta

3 Uzlades laika LED gaismas indikators saks I&éni mainit
krasas spilgtumu

4 Kad akumulators ir pilniba uzladéts, LED gaismas
indikators nemirgojot degs balta krasa
- Akumulatora pilntgai uzladei ir nepiecieSamas
2 stundas
-5 minatés akumulatoru var uzladét pietiekami,
lai austinas varétu lietot 1 stundu
Akumulatora darbibas laiks var atSkirties atkariba
no lietotaja, apkartéjas vides un lietoSanas apstakliem

5 Austinas uzlades laika var izmantot ar uztvérgju
un tam var izveidot Bluetooth® savienojumu part

“LOGI TUNE”

“Logi Tune” palidz uzlabot austinu sniegumu, regulari
nodrosinot programmattras un aparatprogrammataras
atjauninajums

Ir ieteicams atjauninat gan austinas, gan uztvéreju

Lai to izdarTtu, lejupieladéjiet “Logi Tune” vietné

www logitech com/tune
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SAVAS BALSS DZIRDAMIBAS PIELAGOSANA

Savas balss dzirdamiba lauj jums dzirdét savu balsi sarunu laika,
lai dzirdétu, cik skali rundjat Programma “Logi Tune” atlasiet
savas balss dzirdamibas funkciju un pielagojiet skalumu

- Lielaka vertiba nozimé, ka dzirdésiet vairak aréjo skanu

- Mazaks skaitlis nozimé, ka dzirdésiet mazak aréjo skanu

AUTOMATISKAIS MIEGA TAIMERIS

Pé&c nokluséjuma jasu austinas automatiski izslégsies,

ja tas netiks lietotas 30 mindtes Pielagojiet miega taimeri
programma “Logi Tune” Lai aktivizétu austinas, méginiet
vélreiz pabidit izslégSanas/ieslégSanas slédzi

AUSTINU ATIESTATISANA
1 leslédziet austinas

2 Nospiediet zvaniSanas pogu un skaluma pogu
tas nospiestas 5 sekundes

3 LED gaismas indikators tris reizes atri nomirgos
no sarkanas uz baltu un péc tam izslégsies, kad austinas
bls sekmigi atiestatitas

un turiet

4 Austinas izslégsies péc atiestatiSanas
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IZMERI

Austinas:

Augstums x platums x dzilums: 183,03 x 169,68 x 73 mm
Svars: 0,185 kg

Austinu polsteréjuma dala:

Augstums x platums x dzilums: 98,6 x 75,44 x 19,3 mm
Uztverejs:

augstums x platums x dzilums: 21,5 x 13,6 x 6,0 mm

Adapteris:
Augstums x platums x dzilums: 25,2 x 16,5 x 9,5 mm

SISTEMAS PRASIBAS

Ir saderigas ar standarta zvanisanas lietotném gandriz visas platformas

un operétajsistémas

Ir saderigas ar “Windows”®, “Mac” vai “Chrome”™ datoriem, izmantojot USB-C,
USB-A, Bluetooth® savienojumu, ka art ar Android™ iericém, kuram iespéjots
Bluetooth® savienojums

TEHNISKAS SPECIFIKACIJAS

Mikrofona veids: Divi visvirzienu MEMS mikrofoni ar staru virziena veidoSanu un DSP

Frekvences diapazons (skalruna): 20—-20 kHz (mdzikas reZims), 100-8 kHz
(runasanas rezims)

Frekvences diapazons (mikrofona): 100-8 kHz

Runasanas laiks [1dz 18 stundam

Klausi$anas laiks I1dz 20 stundam

Akumulatora darbibas laiks var atSkirties atkariba no lietotaja, apkartéjas vides
un lietoSanas apstakliem

Bluetooth® versija (austinas): 5 2

Bluetooth® versija (uztvéréjs): 5 0

Bezvadu savienojuma diapazons: [tdz 30 m (vidé bez Skeérsliem)

Kabela garums (no USB-A uz USB-C uzlades kabelis): 1,3 m (4,25 pédas)

www.logitech.com/support/zonevibel25

© 2022 “Logitech”, “Logi” un “Logitech” logotips ir pre¢zimes vai registrétas pre¢zimes, kas pieder uznémumam
“Logitech Europe S A ” un/vai ta struktdrvienibam ASV un citas valstis Uznémums “Logitech” neuznemas
nekadu atbildibu par kladam, kas var bat atrodamas $aja rokasgramata Seit ietverta informacija var tikt
mainita bez bridinadjuma
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SUSIPAZINKITE SU SAVO PRODUKTU

Vaizdas is priekio:

\4" \\

Mikrofono stiebas

E— USB-A imtuvas

Vaizdas i$ galo:

Al

Skambinimo mygtukas
(atsiliepti/baigti/
atmesti skambucdius)

Garso didinimas/
mazinimas

Muzikos valdymo
mygtukas (leisti/
pristabdyti/
kitas takelis)
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Vaizdas iS apacios:

3 padéciy jungiklis
(maitinimas /
»Bluetooth® susiejimas)

USB-C prievadas

LED lemputé

Garso iSjungimo
mygtukas

184 Lietuviy



PAKUOTES TURINYS

1 ,Zone Vibe 125% belaidés ausinés
2 Jkrovimo laidas

3 USB-Aimtuvas

4 USB-C adapteris

5 Kelioninis krepsys

6 Naudotojo dokumentacija

MAITINIMO JJUNGIMAS /ISJUNGIMAS

1 Paslinkite jungiklj rodyklés kryptimi iki vidurio,
kad jjungtumeéte ausines

2 ljungus LED lemputé trumpai Svies balta spalva
3 Balsas nurodys baterijos biseng

USB-A USB-C

USB-A USB-C

EENORE RS

(L1

C
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AUSINIY PRIJUNGIMAS
a. Prijungimas per USB-A imtuva

1 Prijunkite imtuvg prie kompiuterio USB-A prievado
Arba prijunkite USB-A imtuvg su USB-C adapteriu
prie USB-C prievado

2 ,Zone Vibe 125 jau susietos su imtuvu, kuris taip
pat atsiun€iamas

3 Sékmingai susiejus imtuvo LED lemputé Svies
vientisa balta spalva

b. Prijungimas per BLUETOOTH®
1 Paslinkite jungiklj j apacig rodyklés kryptimi ir

palaikykite 2 sekundes, kad pradétuméte susiejimg

2 LED lemputé greitai mirksés balta spalva
3 Jrenginyije jjunkite ,Bluetooth®™ nustatymus
4 Aptinkamy jrenginiy sgrase pasirinkite
,Logi Zone Vibe 125*
5 Sékmingai susiejus LED lemputé Svies vientisa
balta spalva

AUSINIY REGULIAVIMAS

1 Reguliuokite ausines judindami ausy pagalvéles
j virSy ir apacig iStiesta galvos juostos dalimi

2 Gali bdti lengviau reguliuoti ausines, uzdétas ant
jusy galvos Judinkite ausiniy pagalvéles j virSy
ir apacig galvos juosta, kol nustatysite jas patogiai
ant ausy
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AUSINIY VALDIKLIAI

Atmesti skambutj

UC versija
Funkcija Mygtukas Veiksmas
Atsakytllbal_gtl o Trumpai nuspausti
- L skambutj Skambinimo
Skambinimo valdikliai
mygtukas Spusteléti ir palaikyti

2 sek

Leisti/ pristabdyti

Muzikos valdikliai

Kitas takelis

Muzikos valdymo
mygtukas

Trumpai nuspausti

Spusteléti dukart

Didinti garsumg

4

Garsumas

Mazinti garsumg

Trumpai nuspausti

Jungiamumas

,,Bluetooth®
susiejimas

Maitinimo jungiklis

Spusteléti ir palaikyti
2 sek

Pastaba:

- Medijos valdymo funkcija priklauso nuo taikymo tipo
- Skambinimo veiklai visada teikiama pirmenybé Kai prijungti du jrenginiai, pirmenybé bus

teikiama rysiui per ,,Bluetooth®, o ne per imtuvg

Patarimas. Muzikos glodintuvo valdikliai pasiekiami ,Logi Tune“ programéléje

NUTILDYMAS

Yra 2 mikrofono nutildymo budai

—)

», \
Paspauskite mygtukg
norédami nutildyti

Nutildyti

Pasukite mikrofono stréle
aukstyn norédami nutildyti

arba Zemyn norédami
atSaukti nutildymag

sJjungtas nutildymas*
~ISjungtas nutildymas*

Balso praneSimai nurodo,
kai jjungtas arba iSjungtas

mikrofono nutildymas
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AUSINIU INDIKACINE LEMPUTE

Kategorija Biisena Lemputé
L . Sviegtia balta spalva,
Maitinimas jjungtas .
tuomet prigesta
Maitinimas Baterija jkraunama Pulsuoja
Baterija nevisiSkai jkrauta Dega nemirksédama
,»Bluetooth® susiejimas Greitas mirkséjimas
Balta & - .
Jungiamumas »Bluetooth® /imtuvas prijungtas Sviecia balta} spalva,
tuomet prigesta
Rysys nutriko Prigesusi balta
Aktyvus skambutis Dega nemirksédama
Skambudiai
Gaunamas skambutis Létai mirksi
Skambudiai Nutildyti Dega nemirksédama
Raudona
Maitinimas Senkanti baterija (< 10 %) Létai mirksi
GamvkKliniu nustatymu atkdrimas Greitai mirksi raudonai-baltai tris
yiiniy ymy kartus, tuomet LED iSsijungia
Pastaba:

- Naudotojo inicijuoti veiksmai, pavyzdziui, ,Bluetooth®* susiejimas arba nutriikes rysys, bus prioritetizuoti, tuomet
grazinti atgal j ankstesne bliseng, kai veiksmas bus uzbaigtas

IMTUVO INDIKACINE LEMPUTE

Kategorija

Bisena

Lemputé

Jungiamumas

Susiejimas

Greitas mirkséjimas

Imtuvas prijungiamas

ISjungta

Imtuvas prijungtas

Dega nemirksédama

=elial Imtuvas atjungtas ISjungta

Aktyvus skambutis Dega nemirksédama
Skambuciai Gaunamas skambutis Kartojama ,greitas mirkséjimas
3 kartus, tuomet LED iSsijungia“

Raudona Skambudiai Nutildyti Dega nemirksédama

Susiejimo rezimas
— =  Susieta
= Gaunamas skambutis
H =

== |jungtas nutildymas
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|KROVIMAS

Kad baterijos energija bty taupoma,

ausinés automatiskai iSsijungia,

kai jos nenaudojamos 30 minuciy.

ISjungimo laikmatj galima reguliuoti ,,Logi Tune®.

Ausiniy LED lemputé mirksi létai RAUDONA spalva,
kai baterija senka.

Jkrovimas USB laidu

1 Prijunkite USB-C laido galg prie USB-C prievado,
esancio ausiniy pagalvélés apacioje

2 Prijunkite USB-A galg prie USB-A jkrovimo prievado,
esancio ant kompiuterio arba KS adapterio

3 Jkraunant LED lemputé pulsuos balta spalva

4 LED lemputé 8vies baltai, kai bus visi8kai jkrauta
- Baterija visiSkai jkraunama per 2 valandas
-]krove 5 minutes, galésite kalbéti 1 val
Akumuliatoriaus naudojimo trukmé gali skirtis
atsizvelgiant j naudotojg, aplinkg ir naudojimosi
kompiuteriu sglygas

5 Ausines galima naudoti su susietu imtuvu
ir ,Bluetooth® jkraunant

,»LOGI TUNE*

,Logi Tune® padeda pagerinti jasy ausiniy veikimg
teikdama reguliarius programinés-aparatinés jrangos
atnaujinimus

Rekomenduojama atnaujinti ausines ir imtuvg

Atsisiyskite ,Logi Tune® i www logitech com/tune
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BALSO GARSUMO REGULIAVIMAS

Reguliuodami balso garsumga galite girdéti savo balsg
pokalbiy metu, kad Zinotuméte, kaip garsiai kalbate
,Logi Tune“ programéléje pasirinkite balso garsumo funkcijg
ir atitinkamai jg reguliuokite
- Didesnis skaicius reikia, kad girdésite daugiau

iSorinio garso
- MaZesnis skaicius reiSkia, kad girdésite maziau

iSorinio garso

AUTOMATINIO ISJUNGIMO LAIKMATIS

Pagal numatytuosius nustatymus jasy ausinés
automatiskai iSsijungs, kai jy nenaudosite 30 minuciy
Reguliuokite iSjungimo laikmatj ,Logi Tune” programéléje
Norédami jjungti savo ausines, pabandykite vél iSjungti/
jjungti maitinimo jungikilj

AUSINIY NUSTATYMAS IS NAUJO
1 Jjunkite ausines

2 Paspauskite ir laikykite nuspaude 5 sekundes skambinimo
mygtukg ir garsumo ,— mygtukg

3 LED lemputé greitai mirksés raudonai-baltai 3 kartus,
tuomet iSsijungs, kai jisy ausinés bus sékmingai
nustatytos i$ naujo

4 Ausinés issijungs i$ naujo jas nustacius
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MATMENYS

Ausinés:
Aukstis x plotis x gylis: 183,03 x 169,68 x 73 mm
Svoris: 0,185 kg

Ausiniy pagalvéleé:
Aukstis x plotis x gylis: 98,6 x 75,44 x 19,3 mm

Imtuvas:
aukstis x plotis x gylis: 21,5 x 13,6 x 6,0 mm

Adapteris:
aukstis x plotis x gylis: 25,2 x 16,5 x 9,5 mm

SISTEMOS REIKALAVIMAI

Veikia su jprastomis skambinimo programomis beveik visose platformose
ir operacinése sistemose

Veikia ,Windows®, ,Mac” arba ,Chrome ™" operacinés sistemos kompiuteryje
per USB-C, USB-A, ,,Bluetooth® ir ,Android™* ,,Bluetooth® jrenginiuose

TECHNINIAI DUOMENYS

Mikrofono tipas: Dvigubas jvairiakryptis MEMS mikrofonas su kryptiniu signalo
perdavimu ir DSP

Reagavimo daznis (garsiakalbis): 20-20 kHz (muzikos rezimas), 100-8 kHz
(kalbéjimo rezimas)

Reagavimo daznis (mikrofonas): 100-8 kHz

Kalbéjimo trukmé iki 18 valandy

Klausymosi trukmé iki 20 valandy

Akumuliatoriaus naudojimo trukmé gali skirtis atsizvelgiant j naudotojq,
aplinkg ir naudojimosi kompiuteriu sglygas

,Bluetooth® versija (ausinés): 5 2

~Bluetooth® versija (imtuvas): 50

Belaidzio rysio veikimo diapazonas: iki 30 m (100 péd ) (atviro lauko matymo linija)
Laido ilgis (USB-A ir C jkrovimo laidas): 1,3 m (4,25 péd )

www.logitech.com/support/zonevibel25

©2022m ,Logitech®, ,Logi“ ir ,Logitech Logo“ yra ,Logitech Europe S A “ir (arba) jos filialy JAV ir kitose
Salyse prekiy zenklai arba registruotieji prekiy Zenklai ,Logitech” neprisiima jokios atsakomybés uz klaidas,
kuriy gali bati Siame vadove Cia pateikiama informacija gali bati kei¢iama nejspéjus
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3ANO3HAWTE CE CbC CBOA NPOAYKT

MpepeH usrnea;:

\25" \‘

CToMKa Ha MMKpodOoHa

E— USB-A npuemMHuK

3apeH usrneg;:

)

A

ByTOH 3a noBMKBaHe
(oTroBop / npuKA4YBaHe /
OTXBbpJ/IAHE Ha ObaXKJaHWA)

byToH 3a ynpasneHue Ha
My3MKa (Bb3npoussexjaHe/
naysa/ cnejpatia neceH)

YBe/MyaBaHe/HaMansBaHe
Ha CMJlaTa Ha 3BYKa
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Usrnep otgony:

lMpeBkAtoYBaTEN

B 3 NosoXeHuA
(3axpaHaHe / Bluetooth®
c/BosiBaHe)

Mopt USB-C

CBeT/MHEH MHAMKATOp

byToH 3a M3KYBaHe
Ha 3ByKa
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CbABPHKAHUE HA KYTUATA

. bezxunynm cnywankm Zone Vibe 125 USB-A  USB-C

. 3axpaHBaLy Kaben USB-A USB-C |

. USB-A npuemHmk D:I—O—Eli EI T

1
2
3
4, USB-Capantep
5
6

. Kanvd
. JoKyMeHTauua 3a notpebutens

BK/1./U3KN. HA 3AXPAHBAHETO

1. Mnb3HeTe NpeBKNHOYBATE/IA NO NOCOKA Ha CTPe/IKaTa
[0 CpejaTa, 3a Aa BKAK4YUTE CayLllaZiIkKUTe.

2. Cnep Kato Ca BK/IOYEHW, CBETIMHHUAT MHAMKATOP
Lie cBeTHe cnabo B 6s10.

3. Lle ce uye rnacoBa KOMaHAa, KOATO Lie CHOBLLM KaKBO
€ CbCTOSHMETO Ha baTepumsaTa.
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CBbP3BAHE HA BALUUTE CNYLWUANKH
a. CBbp3BaHe ype3 USB-A npyuemHuUK

1. Brntoyete npuemHuKa B USB-A nopTa Ha KomnoTbpa.
Mam nbxHeTe USB-A npremunka ¢ USB-C agantepa
B USB-C noprta.

2. Zone Vibe 125 ca npeaBapuTENHO CIBOEHM C MPUEMHMKA,
C KOWTO Ce u3npaLiar.

3. Cnep ycnewHo cABosBaHe CBETIMHHUAT MHAMKATOP
Ha MPMEMHMKa LLe CTaHe U3MbJIHEH M3LAN0 B 6A10.

6. Cebp3BaHe upe3 BLUETOOTH’

1. Tnb3HeTe npeBK/OYBaTENA HAZO0NY MO MOCOKA
Ha CTpe/ikaTa v 3aZipbTe 2 CEKyHAM, 3a Aa cTapTupate
CcABOABaHe.

2. CBET/MHHUAT MHAMKATOP LLe MMra MHTEH3UBHO B 6510.

3. OtBoperte HacTpoMKmTe 3a Bluetooth®Ha BaweTo
YCTPOMCTBO.

4. W36eperte Logi Zone Vibe 125 BbB BUAMMM YCTPOICTBA.

5. Cneg ycnewHo cBosBaHe CBETAMHHUAT MHAWKATOP
LLie Ce MU3MbJIHU JOKPaK B 6s0.

HACTPOMBAHE HA CNYLUANKUTE

1. HacTpoiTe cywankute, Kato Nab3HETE YalKM1Te 3a yu
Harope u Hazl0Ny Mo YA'b/I)KeHaTa YacT Ha IeHTaTa
3ar/iaBa.

2. Moxe Aa e no-necHo Aa peryampare caylankure
Ha rnasata cu. [b3HeTe YalKuTe 3a yLnTe Harope
W HaZoNy N0 JIEHTATa 3a r/1aBa, AOKATO HE 3acTaHaT yA06HO
Ha yLuMTe BU.

8 L4

v

<
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KOHTPOJIN HA CNYLWUANKUTE

Bepcua Ha UC

Ynotpeba ByToH Aenctene

lMpremaHe/npekpatsBaHe
KoHTposm npu Ha pa3roBop
obaxaaHus

KpaTKO HaTUCKaHe
ByTOH 3a NnoBMKBaHe

OTXBbpAsAHE Ha 0baxaaHe HatuckaHe 3a 2 cekyHau

Bb3npoussexaaHe/naysa KpaTko HaTuCKaHe

byToHw 3a ynipasnexu1e ByToH 3a ynpasnieHue

Ha My3uKa MpeBbpTaHe Hanpes, Ha Mysnka JIByKpaTHO HaTMCKaHe
YcunBaHe Ha 3ByKa R
Cuna Ha 3ByKa KpaTko HaTucKaHe
HamansBaHe Ha 3Byka
CBbp3BaHe Csbp3saHe ypes Bluetooth® ByToH 3a 3axpaHBaHeTO HaTuckaHe 3a 2 cekyHan
3abenerkKa:

- OYHKLMOHAIHOCTTA NPY YNPaBIEHUETO HA HOCUTE M 3aBMCH OT TUMA MPUJIOXKEHHE.
- [lecTBUATa, CBbP3aHM C PasroBOpa, BUHATM Ca OT MbPBOCTENEHHO 3HayeHWe. Korato ca cBbp3aHu ge
YCTPOMCTBa, Bpb3KaTa upe3 Bluetooth® we 6bae C NpUopuTET CrIPAMO MpPUEMHMKA.

Cbeet: HacTpoOMKMTE Ha 6YTOHMUTE M My3MKAJIHMS eKBasla3ep ca Ha/lMyHK B Logi Tune.

U3KNIOYBAHE HA 3BYKA

MoskeTe aa M3KNOYMTE 3BYKa HA MUKPOOHA CM MO 2 HauMHa.

"3BYKbT € U3K/II0YeH"
"3BYKbT € BKJIOYEH"

M3Kno4BaHe
Ha 3BYyKa

3a f1a M3K/IoYMTE 3BYKa, 3aBbpTeTE Harope Mm [ lacoBM M3BECTMSA NOCOYBAT
HaTMCHeTe 6yToHa. HaZ0/1y HAaCOYEHUS Kora 3ByKbT Ha MMKpo(OHa e
MMKPOMOH, 33 12 U3K/IH0UUTE BKJTOYEH / U3KJTHOYEH.
WK BKJTKOUMTE 3BYKa.
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CBET/IMHEH MHOUKATOP 3A CNTYWWANKUTE

Kareropua CbcTofiHMe CseTAMHa
M3nb/iBa ce AoKpaK 1 cneq
3axpaHBaHeTo € BK/IYEHO
TOBa OTC/1abBa
3axparBate BatepusTa ce 3apexsa Monbx
batepusaTa e Hanb/HO 3apejeHa be3 npekbcBaHe
Csnbp3saHe ypes Bluetooth® MHTEH3UBHO NpemureaHe
ban
M3nbsiBa ce AoKpa 1 cne
CBbp3BaHe Bluetooth® / npUeMHMKBT € BK/IOYeH AOKP A
TOBa oTC/1abBa
Bpb3kata e npekbcHaTta Bsanoto otcnabaa
AKTMBEH pa3roBop be3 npekbcBaHe
Ob6arkaaHuaA
BxopAlLo noBuKBaHe BaBHO npemwureaHe
ObaxaaHua M3kntouBaHe Ha 3ByKa be3 npekbcBaHe
YepBeH
3axpaHBaHe M3ToweHa 6atepua (< 10%) baBHO npemureaHe
MHTEH3MBHO NpeMMrBaHe OT YepBEHO
HynmpaHe o dabpuuHuTe HaCTPOMKM [10 6510 TPM MBTH, Cef KOeTo
CBET/IMHHMAT MHAMKATOP Ce M3K/I0YBa
3abenerkKa:

- JefcTBuUs, MHALMMPAHK OT NOTpebuTeNs, KaTo HanpuMep Bluetooth® caBosiBaHe MM NpeyCTaHOBEHa BPb3Ka, Le 6baar
NPUOPUTU3MPAHU, ClIeJ KOETO LI Ce BbpHAT 06paTHO KbM NPEAMLLIHOTO CU CbCTOAHME, e/ KaTo AEMCTBMETO 6be 3aBbpLIEHO.

CBET/IMHEH MHOUKATOP HA NPUEMHUKA

Kateropusa CbcroAHMe CeBeTnMHa
CpBosiBaHe MHTEH3MBHO NpemuraaHe
lp1eMHMKBLT ce cBbp3Ba M3k,
CBbp3BaHe
[PMEMHMKBT € BK/IHOYEH be3 npekbcBaHe
Ban Bpb3kata c npueMHuKa e mpekbcHata U3kn.
AKTMBEH pa3roBop be3 npekbcBaHe
Ob6axkgaHus MoBTOpeETE "6BP30 NPEMMrBaHe 3 MbTH,
Bxogsllo noBMKBaHe cnej KoeTo CBET/IMHHUAT MHAMKATOP
ce U3KoYBa"
YepBeH O6axaaHna M3Kto4BaHe Ha 3ByKa be3 npekbcBaHe
PexuM 3a caBosBaHe
 —) = (CaBoeHo
/= Bxoasuwo nosnkBaHe
m m

e=  3BYKDbT € U3KJ/IOYEH
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SAPEXXAHE

3a ga ce 3anasu }XKMBOTa Ha 6aTepuATa, cayLIanKuTe ce
MU3K/IIOYBAT aBTOMATUUYHO cnep, 30 MMHYTU Hen3noa3BaHe.

Talimep®bT 3a CbH MOXKe Aa 6bae HacTpoeH B Logi Tune.

Korato Ga'repmrra ce n3towm, CBETIMHHUAT UHAOUKATOP Ha
caywankKuTte Wwe 3ano4yHe Aa npemurea 6aBHO B yepBeHo.

3apeKgaHe upe3 USB Kaben

1.

Bktoyete Kpas Ha USB-C kabena B USB-C nopTa B fo/iHaTa YacT
Ha YallikaTa OT C/IyLIANIKUTE.

Bkntoyete USB-A kpas kbM USB-A nopra 3a 3apexjaHe
Ha KOMMIOTbPa UM MPOMEH/IMBOTOKOBMA aanTep.

CBET/MHHMAT MHOMKATOP L€ 3ano4He Aa NnpeMUrea B 6510 npu
3apexjaHe.

CBET/IMHHMAT MHAMKATOP LLE CE M3MbJIHM A0KpaK B 6510

MpU JOCTUraHe Ha MbJieH 3apAa.

-2 Yaca liie 3apeJAT Hanb/HO GaTepuaTa.

- 5 MMHYTM LLie BM OCHTYPAT 1 Yac Bpeme Ha Bb3Npou3BeXaaHe.
YKMBOTBT Ha 6aTepuATa MOKE Aa € Pa3/IieH B 3aBUCMMOCT OT
notpe6utens, ynotpe6ara M ycioB1ATa Ha paboTta C KOMMITbpa.

CnywankuTe Morar Jja ce M3Mo/i3BaT C NPMEMHMKA M Ype3
cABosiBaHe ¢ Bluetooth®, foKkaTo ce 3apexaar.

LOGI TUNE

Logi Tune nomara 3a yBennuaBaHe Ha eheKTMBHOCTTa
Ha CNyLa/IKMTe BM 3@ YLUM C MOMOLLTA Ha NEPUOANYHM
aKkTyanmsaumm Ha codTtyepa U dbpmyepa.

MpenopbynTesHO € Jja aKTya/M3MpaTe KakTo CAyLIanKuTe,
TaKa 1 npuemHuka. Usternete Logi Tune Desktop ot
www. logitech.com/tune
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PErYJINPAHE HA CAMOYYBAEMOCTTA

CaMouyBaeMOCTTa BM [1aBa Bb3MOXHOCT /1 YyBaTe r1aca cum no
BPEME Ha Pa3roBOPH, 3a [1a CTE HASCHO KOJIKO CMJIHO rOBOPHTE.

B Logi Tune 136epeTe dyHKUMATA 32 CAMOYYBAEMOCT M perympanTe
Mb3raya o CbOTBETHUSA HAUMH.

- Mo-ronsamo 4nMcno o3HavaBa, e 4yyBaTe NnoBeYe BbHLUEH 3BYK.
- Mo-ManKko yMcno o3HavaBa, ye 4yyBaTe€ NO-MaNlKO BBHLUEH 3BYK.

TANMEP 3A ABTOMATUYHO 3ACMUBAHE

Mo noapas6upaHe CaywankuTe We ce U3K/YaT aBTOMaTUYHO,
KOraTo He ce M3Mo/13BaT B NPOoAb/KeHUe Ha 30 MUHYTU. Perynunpaiite
TakMmepa 3a 3acnmBaHe B Logi Tune. 3a Aa akTMBMpaTe CAyLIaNK1TE,
onuTakTe fja Nab3HeTe 06PaTHO B MOJIOKEHUE U3K/./BKI.
NpeBK/Il0YBATENA HA 3aXPaHBAHETO.

HYJIMPAHE HA BALUUTE CNYLWWAJIKH
1. BkntoyeTe cayliankure.

2. HatucHeTe v 3aapbiKTe BGyTOHa 3a MOBMKBaHE 1 BYTOHA 3a cMna
Ha 3BYKa,,-“ 3a 5 cekyHau.

3. CBET/IMHHMAT MHAMKATOP LL|E NPEMMUIHE MHTEH3UBHO OT YEpPBEHO
B 65710 3 MbTU M C/Ie TOBA LUE CE M3KKYM, CNej KaTo CYLaNKUTE
BM 6bAaT yCNeLHO HyIMpaHMu.

4, Cne,q HyupaHe chyllasikKuTe Le ce U3KAYar.

199 Bbarapcku



PASMEPU

Cnywanku:

BucoumHa x wupuHa x gbnbounHa: 183,03 x 169,68 x 73 mm
Terno: 0,185 kr

Tana 3a ywu:

BucoumHa X WwupmrHa x gbn6oumHa: 98,6 x 75,44 x 19,3 mm

MpuemHuK:

BucoumHa x wupuHa x abn6ounHa: 21,5 x 13,6 x 6,0 mm

Apantep:
BucoumHa x WwupuHa x Abn6ounHa: 25,2 x 16,5 x 9,5 mm

CUCTEMHU USUCKBAHUA

PaboTu cbc CTaHAAPTHM NPUIOKEHMA 3a Pa3roBOPU Ha NOYTM BCUUYKM NNaTHopmM
M onepaunoHHU CUCTEMMN.

Pabotu ¢ komntoTpu, Gasmpanu Ha Windows®, Mac uam Chrome™ upes USB-C, USB-A, Bluetooth®
u ycTpoicTBa Android™ Bluetooth®.

TEXHUYECKUN XAPAKTEPUCTUKHU

Tun Ha MmKpoddoHa: [BOMHM MHOroMocouHn MEMS MMKPO(OHM C HACOYEHO M3MTbYBAHE
Ha byn m DSP

YectoTHa peakuma (Bucokorosoputen): 20-20 kHz (my3svkaneH pexum), 100-8 kHz
(peXkmMm Ha pa3rosop)

YectoTHa peakumsa (MukpodoH): 100-8 kHz

Bpeme 3a pasrosopu g0 18 yaca

Bpeme 3a cayware o 20 vaca

MBOTBT Ha GaTepuATa MOXE fia e pa3/IMyeH B 3aBUCMMOCT OT NOTpebuTeNs,
ynoTpe6ara M yC/0BMATa Ha paboTa C KOMMKOTbPa.

Bluetooth® Bepcua (cnywanku): 5.2

Bluetooth® Bepcusa (npuemHuK): 5.0

besxunueH obxeat: 06xBat 4o 30 m /100 dyTa (NpsKa BUAMMOCT)
[AbmkuHa Ha Kabena (3axpaHBaly kaben USB-A kbm C): 4,25 ft (1,3 M)

www.logitech.com/support/zonevibe125

© 2022 Logitech, Logi 1 noroto Ha Logitech ca TbproBcku Mapku MM perncTpupaHu TbproBcku Mapku Ha Logitech Europe
S.A. u/vnm Herosute dunmanu B CALLL M apyru Abpikasu. Logitech He noema OTrOBOPHOCT 3a KaKBMTO M Aa 6110 rpeLLKM B TOBA
PbKOBOACTBO. MH(OPMaUMATa B HACTOALMA JOKYMEHT MOANIEXM Ha NpoMAHa 6e3 npeausBecTMe.
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UPOZNAJTE SVOJ UREDAJ

Pogled s prednje strane:

\%" \\

Nosaé¢ mikrofona

E— USB-A prijemnik

Pogled sa straznje strane:

Tipka za pozive
(odgovaranje na poziv
/zavrSetak poziva/
odbijanje poziva)
Tipka za regulaciju glazbe
(reprodukcija pjesme
/pauziranje pjesme/
sljedec¢a pjesma)

Pojagavanje/
smanjivanje glasno¢
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Pogled s donje strane:

Prekidac¢ s 3 polozaja
(napajanje / uparivanje
preko Bluetooth® veze)

USB-C priklju¢ak
LED svjetlo

Tipka za iskljuCivanje
zvuka
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SADRZAJ KUTIJE
1 Bezi¢ne sluSalice Zone Vibe 125

USB-A USB-C
2 Kabel za punjenje: USB-A USB-C | —
3 USB-A prijemnik m:'_O_EE EI i —
4 USB-C adapter

5 Putna torbica
6 Korisni¢ka dokumentacija

UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE NAPAJANJA

1 Pomaknite prekida¢ u smjeru strelice u sredinu 1
za uklju€ivanje sluSalica

2 Nakon $to je uklju€eno LED svjetlo ¢e lagano
svijetliti bijelom bojom
3 Cut ¢ete glasovnu poruku o stanju baterije
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POVEZIVANJE VASIH SLUSALICA
a. Povezivanje preko USB-A prijemnika

1

Umetnite prijemnik u USB-A priklju¢ak na racunalu
Odnosno umetnite USB-A prijemnike s USB-C
adapterom u USB-C priklju€ak

Slu8alice Zone Vibe 125 ve¢ su uparene s
prijemnikom koji se isporucuju

Nakon uspjeSnog uparivanja LED svjetlo pocet
¢e svijetliti stalno bijelo

. Povezivanje preko BLUETOOTH® veze

Pomaknite prekida€ prema dolje u smjeru strelice
na 2 sekunde za pocetak uparivanja

LED svjetlo brzo ce treperiti bijelo
Otvorite postavke za Bluetooth® na svom uredaju

Medu pronadenim uredajima odaberite
Logi Zone Vibe 125

Nakon uspjednog uparivanja LED svijetlo svijetlit
¢e stalno bijelo

NAMJESTANJE SLUSALICA

1

Namijestite slusalice pomicanjem skoljki za usi
gore/dolje po produljenom dijelu trake za glavu

Mozda ¢e vam biti jednostavnije namjestiti
sluSalice dok su na glavi Pomaknite Skoljke za uSi
gore/dolje po traci za glavu dok ne osjetite da vam
udobno pristaju na uSima
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UPRAVLJACKI ELEMENTI SLUSALICA

UC verzija

Upotreba Gumb

Radnja

Javljanje/Kraj poziva

Kratki pritisak

Kontrole poziva Tipka za pozive

Odbijanje poziva

Pritisak od 2 s

Reproduciranje/

pauziranje Tipka za regulaciju

Kratki pritisak

Regulatori za glazbu

i lazbe
Kretanje__prema 9 Dvostruki pritisak
naprijed
Pojacavanje zvuka AR
Glasnoc¢a Kratki pritisak
StiSavanje zvuka —
®
Povezivanje Blue;ooth Gumb za napajanje Pritisak od 2 s
uparivanje
Napomena:

- Funkcija upravljanja medijima ovisi o vrsti aplikacije

- Aktivnosti poziva uvijek imaju najvisi prioritet Kada su dva uredaja povezana, povezivanje

putem Bluetooth® veze imat ¢e prednost u odnosu na prijemnik

Savjet: Regulatori za Music EQ dostupni u aplikaciji Logi Tune

ISKLJUCI ZVUK
Postoje 2 nacina za isklju€ivanje mikrofona

Iskljuci zvuk

Okrenite gore/dolje nosac
mikrofona za isklju€ivanje
ili ukljuc€ivanje zvuka

Pritisni tipku
za iskljucivanje zvuka

»ZVUk je uklju¢en”
»ZVUkK je iskljucen’

Glasovnu obavijest oznadit
¢e kada je isklju¢en/ukljucen

zvuk mikrofona
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SVJETLOSNI POKAZATELJ SLUSALICA

Kategorija Stanje Svjetlo
Napajanje uklju¢eno Stalno svijetli bijelo, a zatim priguSeno
Napajanje Punjenje baterije Pulsira
Baterija je napunjena do kraja Stalno
Bluetooth® uparivanje Brzo treptanje
Bijela
Povezivanje Bluetooth®/ prijamnik je uklju¢en | Stalno svijetli bijelo, a zatim priguSeno
Veza je prekinuta Priguseno bijelo
Aktivni poziv Stalno
Pozivi
Dolazni poziv Sporo treptanje
Pozivi Iskljuéi zvuk Stalno
Crveno
Napajanje Slaba baterija (<10 %) Sporo treptanje
Vraéanie na tvornicke postavke Brzo treptanje od crveno do bijele
I P triput, a zatim se LED svjetlo iskljuci
Napomena:

- Postupci koje potakne korisnik kao $to su uparivanje preko Bluetooth® veze ili prekinuta veza imat ¢e prioritet,

a zatim Ce se vratiti u prethodno stanje kada se postupak dovrsi

SVJETLOSNI INDIKATOR PRIJEMNIKA

Kategorija Stanje Svjetlo
Uparivanje Brzo treptanje
Povezivanje prijemnika Isklju¢eno
Povezivanje
Prijemnik je ukljucen Stalno
Bijela Prijemnik je iskljucen Isklju¢eno
Aktivni poziv Stalno
Pozivi Dolazni poziv Ponovite ,brzo treptanje 3 put,
P a zatim se LED svjetlo iskljuci”
Crveno Pozivi Iskljuci zvuk Stalno
Nacin rada za uparivanje
[m— = Upareno
= Dolazni poziv
H =

== Zvuk iskljuen
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PUNJENJE

Kako biste produljili zivotni vijek baterije slusalice
se automatski iskljuc¢uju nakon 30 minuta
nekoristenja.

Automatsko isklju€ivanje moguée je namjestiti
u aplikaciji Logi Tune.

LED svjetlo na slusalicama polagano ce treperiti
u CRVENOJ boji kada je baterija prazna.

Punjenje preko USB kabela

1

Prikljucite kraj USB-C kabela u USB-C priklju¢ak pri dnu
Skoljke za uho

Ukljucite kraj USB-A kabela u USB-A priklju¢ak za punjenje
na racunalu ili AC adapteru

LED svjetlo sporo ¢e treperiti bijelo tijekom punjenja

LED svjetlo pocet ¢e svijetliti stalno bijelo kada je baterija
do kraja napunjena

—Za potpuno punjenje baterije potrebna su 2 sata

-Pet minuta punjenja omogucit ¢e jedan sat reprodukcije
Trajanje baterije moze se razlikovati ovisno o korisniku,
okruZenju i raCunalnim uvjetima

SluSalice se za vrijeme punjenja mogu upotrebljavati
s prijemnikom i biti uparene Bluetooth® vezom

LOGI TUNE

Logi Tune poboljSava performanse slusalica s redovnim
azuriranjima softvera i firmvera

Preporucuje se azuriranje slusalica i prijemnika
Ako Zelite to u€initi, preuzmite Logi Tune na adresi
www logitech com/tune
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NAMJESTANJE POPRATNOG TONA

Popratni ton omoguc¢uje vam da Cujete vlastiti glas tijekom
razgovora kako biste bili svjesni koliko glasno govorite

U Logi Tune odaberite znacajku popratnog tona i prema
potrebi prilagodite njezinu brojku

- Vedi broj znadi da jaCe Cujete vanjski zvuk

- Maniji broj znaci da slabije Cujete vanjski zvuk

AUTOMATSKO ISKLJUCIVANJE

Vase ¢e se sluSalice standardno automatski iskljuciti ako nisu
u upotrebi 30 minuta Podesite automatsko iskljucivanje

u aplikaciji Logi Tune Za ponovno aktiviranje slu8alica
pomaknite prekida¢ za iskljucivanje/ukljucivanje

PONOVNO POSTAVLJANJE SLUSALICA
1 Ukljucite slusalice
2 Pritisnite i drzite tipku za pozive i tipku ,—" 5 sekundi

3 LED svjetlo €e triput brzo treperiti od crvene do bijele,
a zatim Ce se iskljuciti kada su slu8alice uspjeSno
ponovno postavljene

4 Slusalice ¢e se iskljuciti nakon ponovnog postavljanja
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DIMENZIJE

Slusalice:
Visina x Sirina x dubina: 183,03 x 169,68 x 73 mm

Tezina: 0,185 kg

Jastuci¢ za usi:

Visina x Sirina x dubina: 98,6 x 75,44 x 19,3 mm
Prijemnik:

Visina x Sirina x dubina; 21,5 x 13,6 x 6,0 mm

Adapter:
Visina x Sirina x dubina: 25,2 x 16,5 x 9,5 mm

PREDUVJETI SUSTAVA

Radi s uobi¢ajenim aplikacijama za pozive na skoro svim platformama
i operacijskim sustavima

Radi na racunalima sa sustavima Windows®, Mac ili Chrome™ preko uredaja
s omoguc¢enim USB-C, USB-A, Bluetooth® i Android Bluetooth®

TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Vrsta mikrofona: Dvostruki viSesmjerni mikrofoni MEMS s oblikovanjem snopa
za usmjeravanje i DSP-om

Frekvencijski opseg (zvucnik): 20—20 kHz (glazbeni nacin rada), 100-8 kHz
(nacin rada za govor)

Frekvencijski opseg (mikrofon): 100-8 kHz

Vrijeme razgovora do 18 h

Vrijeme slusanja do 20 h

Trajanje baterije moZe se razlikovati ovisno o korisniku, okruzenju i raCunalnim
uvjetima

Bluetooth® verzija (slusalice): 5 2

Bluetooth® verzija (prijemnik): 5 0

Domet bezi¢ne veze: do 30 m/100 ft (opticka vidljivost na otvorenom prostoru)
Duljina kabela (USB-A na C kabel za punjenje): 1,3 m (4,25 ft)

www.logitech.com/support/zonevibel25

© 2022 Logitech, Logi i Logitech logotip zastitni su znakovi ili registrirani zastitni znakovi tvrtke Logitech
Europe S A i/ili njezinih podruznica u SAD-u i drugim zemljama Logitech ne preuzima nikakvu odgovornost
za eventualne pogreske u ovom priru¢niku Sve ovdje sadrzane informacije podloZne su promjenama bez
prethodne najave
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UPOZNAJTE SVOJ PROIZVOD

Prikaz sa prednje strane:

'\&" \\

Drza¢ mikrofona

E— USB-A prijemnik

Prikaz sa zadnje strane:

<IN

Dugme za pozive
(javljanje/prekidanje/

odbijanje poziva) Dugme za

kontrolu muzike
(reprodukovanje
/pauziranje/

slede¢a numera)

Povec¢avanje / smanijivanje
jacine zvuka

210 Srpski



Prikaz sa donje strane:

Prekidac¢ sa 3 polozaja
(napajanje / Bluetooth®
uparivanje)

USB-C port

Leva LED lampica

Dugme
za isklju€ivanje zvuka
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SADRZAJ PAKOVANJA
1 Bezi¢ne sluSalice Zone Vibe 125

USB-A USB-C
2 Kabl za punjenje USB-A USB-C | —
3 USB-A prijemnik E:I—O—EE EI (L1 i —
4 USB-C adapter
5 Putna torba

6 Dokumentacija za korisnika

UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE NAPAJANJA

1 Pomerite prekida¢ u smeru strelice do sredine
da biste ukljucili napajanje slusalica

2 Kada se uklju€i napajanje, svetlo LED lampice
Ce postati slabo i belo

3 Glasovni odziv ¢e vam saopstiti status baterije
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POVEZIVANJE SLUSALICA

a
1

= T

A WD

(&)

. Povezivanje preko USB-A prijemnika

Prikljucite prijemnik na USB-A port raunara
[li prikljucite USB-A prijemnik sa USB-C adapterom
na USB-C port

Slusalice Zone Vibe 125 ve¢ su uparene sa
prijemnikom sa kojim se isporucuju

Nakon uspesnog uparivanja, svetlo LED lampice
na prijemniku postac¢e neprekidno i belo

. Povezivanje putem BLUETOOTH® veze

Pomerite prekida¢ na donju stranu u smeru strelice
na 2 sekunde da biste pokrenuli uparivanje

LED lampica ¢e brzo treperiti belim svetlom
Otvorite Bluetooth® postavke na uredaju

Izaberite Logi Zone Vibe 125 u listi pronadenih
uredaja

Kada se uparivanje uspesno zavrsi, svetlo LED
lampice ¢e postati neprekidno i belo

PODESAVANJE SLUSALICA

1

Podesite sluSalice pomeranjem slusnih
ulozaka nagore i nadole duz produzenog
dela nosaca sluSalica

Podesavanije je najjednostavnije dok su vam
slusalice na glavi Pomerajte slusne ulodke
nagorei nadole duz nosaca sluSalica dok se nalaze
na vasoj glavi

3]

LOGI Zone
Vibe 125
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KONTROLE SLUSALICA

UC verzija

Koriséenje Dugme Radnja

Javljanje/prekidanje

. Kratak pritisak
poziva

Dugme za pozive
Odbijanje poziva Pritisnite na 2 s

Kontrole poziva

Reprodukcija/pauza Kratak pritisak

Dugme za kontrolu

Kontrole za muziku

Kretanje unapred muzike Dvostruki pritisak
Pojacavanje zvuka S

Jacina zvuka Kratak pritisak
UtiSavanje zvuka —

Moguénost Bluetooth® _— -

s o Dugme za napajanje Pritisnite na 2 s
povezivanja uparivanje
Napomena:

- Funkcije kontrole medija zavise od tipa aplikacije
- Aktivnosti u vezi sa pozivima uvek imaju najveci prioritet Kada se dva uredaja povezu,
Bluetooth® veza ¢e imati prioritet na prijemniku

Savet: Kontrole zamuzicki ekvilajzer dostupne su u aplikaciji Logi Tune

ISKLJUCENO
Postoje 2 nacina za isklju€ivanje zvuka na mikrofonu

»Isklju¢en zvuk*
»Uklju¢en zvuk*

zvuka

Pritisnite dugme da biste Okrenite drza¢ mikrofona Glasovna obavestenja
isklju€ili zvuk nagore ili nadole da biste ukazuju na to kada
iskljucili ili ukljucili zvuk je na mikrofonu uklju¢en/
isklju¢en zvuk
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SVETLOSNI INDIKATOR SLUSALICA

Kategorija Status Svetlo
Napajanje UKLJUGENO Svetlo posFaJe nepreklvdr)o belo,
a zatim se prigusuje
Napajanje Baterija se puni Sporo pulsiranje
Baterija je napunjena do kraja Neprekidno
Bluetooth® uparivanje Brzo treperenje
Belo
Mogu_cnos_t Bluetooth®/ prijemnik povezan Svetlo posFaje ”epfe"Ld'?o belo,
povezivanja a zatim se prigusuje
Izgubljena veza Priguseno belo
Aktivni poziv Neprekidno
Pozivi
Dolazni poziv Sporo treperenje
Pozivi Isklju€ivanje zvuka Neprekidno
Crveno Napaianie Nivo napunjenosti baterije je nizak Sporo treperenie
pajan (< 10%) p peren
Brzo treperenje od crvenog
Vracéanje fabri¢kih postavki do belog svetla tri puta, a zatim
se LED lampica iskljucuje
Napomena:

- Ponas$anja koja aktivira korisnik, kao $to su Bluetooth® uparivanje ili izgubljena veza, imace prioritet, a zatim ¢e se vratiti
u prethodni status kada se pona8anje zavrsi

SVETLOSNI INDIKATOR PRIJEMNIKA

Kategorija Status Svetlo
Uparivanje Brzo treperenje
Moguénost Povezivanje prijemnika Isklju¢eno
pavezivanja Prijemnik je povezan Neprekidno
Belo Veza prijemnika je prekinuta Isklju¢eno
Aktivni poziv Neprekidno
Pozivi Dolazni poziv Ponavlja ,brzo treperenje 3 puta,
P a zatim se LED lampica iskljucuje*
Crveno Pozivi Iskljucivanje zvuka Neprekidno
:==I Rezim uparivanja
[m— = Upareno
= Dolazec¢i poziv
H =

== [sklju¢en zvuk
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PUNJENJE

Da bi se produzilo trajanje baterije, slusalice se
automatski iskljucuju ako se ne koriste 30 minuta.

Tajmer za rezim spavanja moze se podesavati
u aplikaciji Logi Tune.

Svetlo LED lampice slusalica polako ée treperiti
CRVENOM bojom ako je nivo napunjenosti
baterije nizak.

Punjenje putem USB kabla

1

Prikljucite kraj USB-C kabla na USB-C port na donjem
delu sludnog uloska

Prikljucite kraj USB-A kabla na USB-A port za punjenje
na vasem racunaru ili AC adapteru

LED lampica ¢e poceti sporo da pulsira belim svetlom
tokom punjenja

Svetlo LED lampice ¢e biti neprekidno i belo kada

se baterija napuni do kraja

- Za potpuno punjenje baterije potrebna su 2 sata
—-Za 1 sat reprodukovanja dovoljno je 5 minuta

Vek trajanja baterije zavisi od korisnika, okruZzenja

i uslova kori§¢enja raCunara

SlusSalice se mogu koristiti sa prijemnikom i upariti
sa Bluetooth® uredajem tokom punjenja

LOGI TUNE

Logi Tune poboljsava performanse slusalica povremenim
azuriranjima softvera i firmvera

Preporucuje se da azurirate i sluSalice i prijemnik
Preuzmite Logi Tune Desktop sa www logitech com/tune
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PRILAGODAVANJE POVRATNOG TONA

Povratni ton vam omogucéava da Cujete sopstveni glas
tokom razgovora tako da imate uvid u to koliko glasno
govorite U aplikaciji Logi Tune odaberite funkciju povratnog
tona i prilagodite bira€ u skladu sa tim

- Vi8i broj zna€i da ¢ete Cuti viSe spoljnih zvukova

- Nizi broj znaci da ¢éete ¢uti manje spoljnih zvukova

TAJMER ZA AUTOMATSKI REZIM SPAVANJA

SluSalice ¢e se podrazumevano automatski iskljuciti

ako se ne koriste 30 minuta Prilagodite tajmer za rezim
spavanja u aplikaciji Logi Tune Da biste aktivirali slusalice,
pokusSajte ponovo da pomerite prekida¢ za uklju€ivanje/
isklju€ivanje napajanja

RESETOVANJE SLUSALICA

1 Ukljucite napajanje slusalica

2 Pritisnite i zadrzite dugme za pozive i dugme ,—* za jacinu
zvuka na 5 sekundi

3 Svetlo LED lampice ¢e 3 puta brzo zatreperiti u rasponu
od crvene do bele boje, a zatim ¢e se iskljuciti kada
se sluSalice uspesno resetuju

4 Slusalice ¢e se iskljuciti nakon resetovanja
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DIMENZIJE

Slusalice:

Visina x Sirina x dubina: 183,03 x 169,68 x 73 mm
Tezina: 0,185 kg

Slusni ulozak:

Visina x Sirina x dubina: 98,6 x 75,44 x 19,3 mm
Prijemnik:

Visina x Sirina x dubina; 21,5 x 13,6 x 6,0 mm

Adapter:
Visina x Sirina x dubina: 25,2 x 16,5 x 9,5 mm

SISTEMSKI ZAHTEVI

Radi sa uobi¢ajenim aplikacijama za obavljanje poziva na skoro svim platformama
i operativnim sistemima

Radi sa Windows®, Mac ili Chrome™ racunarima putem USB-C, USB-A i Bluetooth®
veze, kao i sa Android™ Bluetooth® uredajima

TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Tip mikrofona: Dvostruki viSesmerni MEMS mikrofoni sa usmerenim formiranjem
snopa i DSP sistemom

Frekventni odziv (zvucnik): 20-20 kHz (rezim muzike), 100-8 kHz (rezim razgovora)
Frekventni odziv (mikrofon): 100-8 kHz

Vreme razgovora 18 sati
Vreme slusanja do 20 sati
Vek trajanja baterije zavisi od korisnika, okruzenja i uslova koriS¢enja raCunara

Bluetooth® verzija (slusalice): 5 2

Bluetooth® verzija (prijemnik): 5 0

Bezi¢ni opseg: Do 30 m/100 ft (direktna vidljivost)

DuZina kabla (USB-A na C kabl za punjenje): 1,3 m (4,25 stope)

www.logitech.com/support/zonevibel25

© 2022 Logitech, Logi i Logitech logotip su zZigovi ili registrovani Zigovi kompanije Logitech Europe S A i/
ili njenih podruznica u SAD i drugim zemljama Logitech ne preuzima odgovornost za greske koje mogu da
se pojave u ovom uputstvu Informacije koje su ovde navedene mogu da se promene bez prethodne najave
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SPOZNAJTE IZDELEK

Pogled od spreda;:

'\&" \\

Drzalo mikrofona

E— Sprejemnik USB-A

Pogled od zadaj:

<M

Gumb za Klic
(sprejmi/koncaj/zavrni)

Upravljalni gumb

za glasbo (predvajaj/
premor/naslednja
skladba)

PoviSanje/znizanje
glasnosti
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Pogled od spodaj:

Stikalo s 3 polozaiji
(vklop/izklop/
seznanjanje Bluetooth®)

Vrata USB-C

Luc¢ka LED

Gumb za izklop zvoka
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VSEBINA SKATLE

1 Brezzicne sluSalke Zone Vibe 125 USBA  USB.C
2 Kabel za polnjenje USB-A USB-C |
3 Sprejemnik USB-A E_Q_EE EI i

4 Adapter USB-C

5 Potovalnatorba

6 Uporabniska dokumentacija

VKLOP/IZKLOP NAPAJANJA

1 Potisnite stikalo v smeri pusc&ice na sredino, 1
da vklopite slusalke

2 Po vklopu bo lu¢ka LED rahlo zasvetila belo
3 Glasovni poziv vam pove stanje baterije
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PRIKLJUCITEV SLUSALK
a. Povezava prek sprejemnika USB-A

1 Vstavite sprejemnik v vrata USB-A na racunalniku

2
3

Ali vstavite sprejemnik USB-A z adapterjem USB-C
v vrata USB-C

Zone Vibe 125 so Ze seznanjene s prilozenim
sprejemnikom

Po uspeSnem seznanjanju bo lu¢ka LED
na sprejemniku svetila belo

. Povezava s pomocjo tehnologije Bluetooth®

Stikalo za 2 sekundi potisnite na dno v smeri
puscice, da zaCnete seznanjanje

Lucka LED bo hitro utripala belo
Odprite nastavitve Bluetooth® na vasi napravi

4 V napravah, ki jih je mogoce odkriti,

5

izberite Logi Zone Vibe 125
Po uspeSnem seznanjanju bo lu¢ka LED svetila belo

PRILAGODITEV SLUSALK

1

Slusalke prilagodite tako, da uSesne blazinice
pomikate navzgor in navzdol po podaljSanem delu
naglavnega traku

SluSalke boste najlazje namestili, ko jih imate
na glavi USesne blazinice pomaknite navzgor
ali navzdol na naglavnem traku, da se udobno
prilegajo vasim usesom
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KRMILJENJE SLUSALK

Razli¢ica UC

Uporaba

Gumb

Dejanje

Kontrolniki za klice

Sprejmi/koncaj klic

Zavrni klic

Gumb za klic

Kratki pritisk

Pritisnite za 2 sek

Kontrolniki
za predvajanje glasbe

Predvajanje/zacasna
zaustavitev

Naslednja pesem

Upravljalni gumb
za glasho

Kratki pritisk

Pritisnite dvakrat

Povecanje glasnosti

»+«

Glasnost Kratki pritisk
ZmanjSanje glasnosti »—«
- Seznanjanje ) N
Povezljivost Bluetooth® Gumb za vklop/izklop Pritisnite za 2 sek
Opomba:

- Funkcionalnost kontrolnika za predstavnost je odvisna od vrste aplikacije

- Dejavnosti klica so vedno na prvem mestu Ko sta dve napravi povezani, bo povezava prek

Bluetooth® imela prednost pred sprejemnikom

Namig: Kontrolniki izenac¢evalnika glasbe so na voljo v Logi Tune

ZVOK IZKLOPLJEN
Obstajata dva nacina za utiSanje mikrofona

Pritisnite gumb
za utiSanje

Nemo

Drzalo mikrofona obrnite
navzgor ali navzdol
za vklop ali izklop funkcije

brez zvoka

Vklopljena funkcija »Brez zvoka«
Izklopljena funkcija »Brez zvoka«

=

Glasovna obvestila dolo¢ajo,
kdaj je mikrofon vklopljen/

izklopljen
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INDIKATORSKA LUCKA SLUSALK

Kategorija Stanje Lucka
Napajanje VKLOPLJENO Sveti belo in se nato zatemni
Vklop/izklop Polnjenje baterije Postopno se vklaplja in izklaplja
Baterija je popolnoma napolnjena Sveti
Seznanjanje Bluetooth® Hitro utripanje
Bela
Povezljivost Bluetooth®/sprejemnik povezan Sveti belo in se nato zatemni
Povezava je izgubljena Zatemnjeno belo
Aktivni klic Sveti
Klici
Dohodni klic Pocasno utripanje
Klici Nemo Sveti
Rdeca
Vklop/izklop Baterija je skoraj prazna (<10 %) Pocasno utripanje
Tovarniska ponastavitev Trikrat hitro utripa iz rdece v belo,
P nato se LED izklopi
Opomba:

- Vedenja, ki jih sprozi uporabnik, kot je seznanjanje Bluetooth® ali izgubljena povezava, bodo prednostna, nato pa
se vrnejo nazaj na prej$nje stanje, ko je vedenje kon¢ano

INDIKATORSKA LUCKA SPREJEMNIKA

Kategorija Stanje Lucka
Seznanjanje Hitro utripanje
Povezava sprejemnika Ne sveti
Povezljivost
Sprejemnik je povezan Sveti
Bela Sprejemnik je odklopljen Ne sveti
Aktivni klic Sveti
Klici ) . -
Dohodni Klic Ponovi »3-krat hItl’F) utrlp_anje nato
se LED izklopi«
Rdeca Klici Nemo Sveti
Nacin seznanjanja
m— = Seznanjeno
= Dohodni klic
H =

== Vklopljena funkcija »Brez zvoka«
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POLNJENJE

Da bi ohranili zivljenjsko dobo baterije, se slusalke
samodejno izklopijo po 30 minutah brez uporabe.

Casovnik izklopa je mogoée prilagoditi v Logi Tune.

Ko je stanje baterije nizko, bo lu¢ka LED
na slusSalkah poé¢asi utripala RDECE.

Polnjenje prek USB kabla

1 Vstavite kabel USB-C v vrata USB-C na spodnji strani
usesne blazinice

2 Konec USB-A prikljucite v vrata za polnjenje USB-A
na vasem racunalniku ali adapterju AC

3 LED lu¢ka bo med polnjenjem zacela pulzirati belo

4 Lucka LED bo svetila belo, ko bodo popolnoma
napolnjene
- Baterija je popolnoma napolnjena po 2 urah
-5 minut polnjenja vam omogodi 1 uro predvajanja
Zivljenjska doba baterije se lahko razlikuje glede
na uporabnika, okolje in pogoje uporabe racunalnika

5 Med polnjenjem lahko sluSalke uporabljate
s sprejemnikom, ¢e so seznanjene s pomocjo
tehnologije Bluetooth®

LOGI TUNE

Logi Tune pomaga izboljsati u€inkovito delovanje vasih
sluSalk z rednimi posodobitvami programske opreme
in vdelane programske opreme

Priporo€amo, da posodobite slusalke
in sprejemnik Za to prenesite Logi Tune z naslova
www logitech com/tune
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PRILAGODITEV FUNKCIJE SIDETONE

Funkcija Sidetone vam omogoc¢a, da med pogovori slisite
svoj glas, tako da se zavedate, kako glasno govorite

V Logi Tune izberite funkcijo Sidetone in ustrezno
prilagodite Stevilko

- Vedja Stevilka pomeni, da slidite ve€ zunanjega zvoka

- Manjsa stevilka pomeni, da sliSite manj zunanjega zvoka

CASOVNIK ZA SAMODEJNO MIROVANJE

Vase sluSalke se privzeto samodejno izklopijo, e jih ne
uporabljate 30 minut Casovnik za mirovanje je mogoce
nastaviti v Logi Tune Ce Zelite prebuditi slusalke,
poskusite znova izklopiti/vklopiti stikalo za vklop

PONASTAVITEV SLUSALK
1 Vklopite sludalke
2 Pritisnite in 5 sekund drzite gumb za klic in glasnost »—«

3 Lucka LED bo trikrat hitro utripnila iz rdece v belo in
nato ugasnila, ko so vade sludalke uspesno ponastavljene

4 SluSalke se po ponastavitvi izklopijo
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DIMENZIJE

Slusalke:
Visina x Sirina x globina: 183,03 x 169,68 x 73 mm
Masa: 0,185 kg

USesna blazinica:
Visina x Sirina x globina: 98,6 x 75,44 x 19,3 mm

Sprejemnik:
ViSina x Sirina x globina: 21,5 x 13,6 x 6,0 mm

Adapter:
Visina x Sirina x globina: 25,2 x 16,5 x 9,5 mm

SISTEMSKE ZAHTEVE

Deluje z obi¢ajnimi aplikacijami za klice na skoraj vseh platformah
in operacijskih sistemih

Deluje na ra¢unalnikih s sistemi Windows®, Mac ali Chrome™ prek USB-C, USB-A,
Bluetooth® in napravah s sistemi Android™ prek povezave Bluetooth®

TEHNICNE SPECIFIKACIJE

Vrsta mikrofona: Dvojni vsesmerni mikrofoni MEMS z usmerjenim oblikovanjem
snopa in DSP

Frekvencni odziv (zvoc€nik): 20—20 kHz (nacin glasbe), 100-8 kHz (nacin govora)
Frekvencni odziv (mikrofon): 100-8 kHz

Cas pogovora do 18 ur

@as poslusanja do 20 ur

Zivljenjska doba baterije se lahko razlikuje glede na uporabnika, okolje in pogoje
uporabe racunalnika

Razlicica Bluetooth® (slusalke): 5 2

RazliCica Bluetooth® (slusalke): 5 0

Doseg brezzi¢ne povezave: do 30 m/100 ft (vidno polje na prostem)

Dolzina kabla (kabel za polnjenje iz USB-A na USB-C): 1,3 m (4,25 ft)

www.logitech.com/support/zonevibel25

© 2022 Logitech, Logi in logotip Logitech so blagovne znamke ali registrirane blagovne znamke druzbe
Logitech Europe S A in/ali njenih podruznic v ZDA in drugih drzavah Logitech ne prevzema nikakr$ne
odgovornosti za morebitne napake v tem prirocniku Informacije v tem dokumentu se lahko spremenijo
brez predhodnega obvestila

WEB-621-002154 002
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FAMILIARIZATI-VA CU PRODUSUL

Vedere din fata:

'\&" \\

Bratul microfonului

E— Receptor USB-A

Vedere din spate:

<IN

Buton de apelare
(raspuns/inchidere/
respingere apeluri)
Buton comenzi
pentru muzica
(redare/pauza/
piesa urmatoare)

Marire/reducere volum
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Vedere din partea de jos:

Comutator cu 3 pozitji
(alimentare/asociere
prin Bluetooth®)

Port USB-C

Indicatorul LED

Buton de dezactivare
a sunetului
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CONTINUTUL CUTIEI
1 Casti wireless Zone Vibe 125

2 Cablu de incarcare

3 Receptor USB-A

4 Adaptor USB-C

5 Geanta de transport

6 Documentatie pentru utilizator

PORNIREA/OPRIREA ALIMENTARII

1 Glisati comutatorul In directia sagetii,
pana in centru, pentru a porni castile

2 Odata ce acestea sunt pornite, indicatorul LED
va deveni ugor alb

3 Sevaauzio notificare vocala care va va indica
starea bateriei

USB-A USB-C

USB-A USB-C

EENORE RS

(L1
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CONECTAREA CASTILOR
a. Conectarea prin receptor USB-A

1 Introduceti receptorul in portul USB-A
al computerului Sau introduceti receptorul USB-A
cu adaptorul USB-C in portul USB-C

2 Cagtile Zone Vibe 125 sunt deja asociate
receptorului care le insoteste

3 Dupa efectuarea cu succes a asocierii,
indicatorul LED de pe receptor va deveni alb stabil

b. Conectarea prin BLUETOOTH® g

LOGI Zone

o o ) Vibe 125
1 Glisati comutatorul pana in partea de jos,

in directia sagetii, timp de 2 secunde,
pentru a incepe procesul de asociere

2 Indicatorul LED va deveni alb intermitent

3 Deschideti setarile pentru Bluetooth®
de pe dispozitivul dvs

4 Selectati Logi Zone Vibe 1251n lista
dispozitivelor descoperite

5 Dupa efectuarea cu succes a asocierii,
indicatorul LED va deveni alb stabil

AJUSTAREA CASTILOR

1 Ajustati castile prin glisarea in sus siin jos
a pernitelor pe partea extinsa a bentitei
2 Ar putea fi mai usor sa ajustati castile asezandu-le
pe cap Glisati pernitele Tn susul si in josul bentitei, . .
pana cand stau confortabil pe urechi ' A A
v v ! !
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COMENZILE CASTILOR

Versiunea UC

Utilizare

Buton Actiune

Comenzi pentru
apelare

Preluare/respingere
apel

Respingere apel

Apasare scurta

Buton apelare - -
O apasare timp de

2 secunde

Comenzi pentru

Redare/pauza

Buton comenzi Apasare scurta

Bluetooth®

muzica Piesa urmatoare muzica Dous apaséri
Marire volum A
Volum Apasare scurta
Micsorare volum o
L Asociere prin . O apasare timp de
Conectivitate p Buton alimentare P P

2 secunde

Nota:

- Functionalitatea comenzilor media depinde de tipul de aplicatie
- Activitatile legate de apeluri au mereu cea mai mare prioritate Cand doua dispozitive sunt
conectate, conexiunea prin Bluetooth® va fi prioritizata in locul receptorului

Sfat: Comenzile egalizatorului pentru muzica sunt disponibile in aplicatia Logi Tune

DEZACTIVAREA SUNETULUI
Puteti dezactiva sunetul microfonului Tn 2 moduri

sunet

Apasati butonul pentru a
dezactiva sunetul

Dezactivare

Comutatiin sus sau in

jos bratul microfonului

pentru a dezactiva sau
activa sunetul

~Sunet dezactivat”
~Sunet activat”

Notificarile vocale arata
cand microfonul are sunetul

activat/dezactivat

/
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INDICATORUL LUMINOS AL CASTILOR

Categorie Stare Indicator luminos
. Devine alb stabil, iar apoi
Pornite
estompat
Alimentare Bateria se incarca Palpaire
Bateria este incarcata complet Stabil
Asociere prin Bluetooth® Clipire rapida
Alb
Conectivitate Bluetooth®/receptor conectat Devine alb stabil, iar apoi
estompat
Conexiunea a fost pierduta Alb fad
Apel activ Stabil
Apeluri
Apel primit Clipire lenta
Apeluri Dezactivare sunet Stabil
Rosu
Alimentare Baterie descarcata (<10%) Clipire lenta

Resetare la setarile din fabrica

Clipire rapida de la rosu spre alb,
de trei ori, urmata de oprirea
LED-ului

Nota:

- Actiunile declansate de utilizator, cum ar fi asocierea prin Bluetooth® sau conexiunea pierduta vor fi prioritizate,
iar castile vor reveni la starea precedenta odata ce actiunea este finalizata

INDICATORUL LUMINOS AL RECEPTORULUI

Categorie Stare Indicator luminos
Se asociaza Clipire rapida
Se conecteaza receptorul Oprit
Conectivitate
Receptor conectat Stabil
Alb Receptor deconectat Oprit
Apel activ Stabil
Apeluri Se repeta actiunea ,clipire rapida
Apel primit de 3 ori, urmata de oprirea LED-
ului”
Rosu Apeluri Dezactivare sunet Stabil
Mod de asociere
— = Asociere efectuata
= Primire apel
m m

==  Sunet dezactivat

Romana



INCARCAREA

Pentru a prelungi autonomia bateriei,
castile se opresc automat daca trec 30 de minute
de la ultima utilizare.

Cronometrul pentru repaus poate fi ajustat
din aplicatia Logi Tune.

Atunci cand bateria este descarcata,
indicatorul LED de pe casti va clipi incet in ROSU.

incarcarea prin cablul USB

1 Conectati capatul cablului USB-C in portul USB-C
din partea de jos a pernitei

2 Introduceti capatul cablului USB-An portul
de incarcare USB-A al computerului sau adaptorului
deca

3 Atuncicand castile se incarca, indicatorul LED
va palpai in alb
4 Cand bateria este complet incarcata, indicatorul LED
va deveni alb stabil
-1n 2 ore bateria se incarca complet
-5 minute va ofera 1 ora de redare
Durata de viata a bateriei poate varia in functie
de utilizator, de mediu gi de conditiile de utilizare
a dispozitivului

5 Castile pot fi folosite impreuna cu receptorul si pot
fi asociate prin Bluetooth® in timpul incarcarii

LOGI TUNE

Aplicatia Logi Tune ajuta la sporirea performantelor castilor
dvs prin actualizari software si firmware periodice

Se recomanda sa actualizatj atat castile, cat si receptorul
Descarcati Logi Tune accesand: www logitech com/tune
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AJUSTAREA TONURILOR LATERALE

Tonurile laterale va permit sa va auzifi vocea in timpul

conversatiilor, astfel incat sa stiti cat de tare vorbiti In

Logi Tune, selectati functia pentru diafonie, apoi reglati

corespunzator cadranul

- O valoare mai mare inseamna ca auziti mai multe
sunete externe

- O valoare mai mica inseamna ca auziti mai putine
sunete externe

CRONOMETRU PENTRU REPAUS AUTOMAT

In mod implicit, castile se vor opri automat cand nu sunt
folosite timp de 30 de minute Ajustati cronometrul pentru
repaus Tn aplicatia Logi Tune Pentru a reactiva castile,
incercati sa glisati din nou comutatorul de alimentare

n pozitiile oprit/pornit

RESETAREA CASTILOR
1 Porniti castile
2 Apasati si tineti apasate butoanele de apelare si
de volum ,—” timp de 5 secunde
3 Indicatorul LED va clipi rapid de la rosu spre alb, de 3 ori,

urmand sa se opreasca atunci cand castile sunt resetate
Cu succes

4 Castile se vor opri dupa resetare

235

Romana



DIMENSIUNI

Casti:

In&ltime x 1atime x adancime: 183,03 x 169,68 x 73 mm
Greutate: 0,185 kg

Suport pentru ureche:
Inaltime x latime x adancime: 98,6 x 75,44 x 19,3 mm

Receptor:
Inaltime x latime x adancime: 21,5 x 13,6 x 6,0 mm

Adaptorul:
In&ltime x 1atime x adancime: 25,2 x 16,5 x 9,5 mm

CERINTE DE SISTEM

Functioneaza cu aplicatiile obisnuite pentru apeluri, disponibile pe majoritatea
platformelor si sistemelor de operare

Functioneaza cu computere cu Windows®, Mac sau Chrome™ prin USB-C, USB-A,
Bluetooth® si cu dispozitive Android™ care dispun de Bluetooth®

SPECIFICATII TEHNICE

Tipul microfonului: Microfoane duble MEMS omnidirectionale cu fascicul directional
si DSP

Frecventa de raspuns (difuzor): 20 —20 kHz (mod pentru muzica), 100 -8 kHz
(mod pentru conversatii)

Frecventa de raspuns (microfon): 100 -8 kHz

Timp de vorbire pana la 18 ore

Timp de ascultare pana la 20 de ore

Durata de viata a bateriei poate varia in functie de utilizator, de mediu si
de conditiile de utilizare a dispozitivului

Versiunea Bluetooth® (casti): 5 2
Versiunea Bluetooth® (receptor): 5 0

Distanta de acoperire wireless: Interval de pana la 30 m/100 ft (vizibilitate lipsita
de obstacole)

Lungimea cablului (cablu de incarcare USB-A la USB-C): 1,3 m (4,25 ft)

www.logitech.com/support/zonevibel25

© 2022 Logitech, Logi si sigla Logitech sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale Logitech
Europe S A si/sau ale afiliatilor séi in S U A sin alte tari Logitech nu isi asuma responsabilitatea pentru nicio
eroare care este posibil s& apara in acest manual Informatiile cuprinse in acest document se pot modifica
fara notificare
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URUNUNUZU TANIYIN

Onden gorianim:

'\&" \\

Mikrofon kolu

E— USB-A alici

Arkadan gorunim:

<M

Arama digmesi
(aramalari yanitlama/
sonlandirma/reddetme)

Muzik kontrol
dagmesi (oynat/
duraklat/
sonraki parca)

Ses dlzeyini artirma/
azaltma
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Alttan gorinum:

3 konumlu anahtar
(guc/Bluetooth®
eslestirmesi)

USB-C bagdlanti noktasi

LED 1s1k

Sesi kapat dugmesi
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KUTU IGERIGI

1 Zone Vibe 125 kablosuz kulaklik USBA  USB.C
2 Sarj kablosu USB-A USB-C | —
3 USB-Aalc HEyguli: EI - —
4 USB-C adaptor

5 Tasima gantasi
6 Kullanici belgeleri

GUC ACIK/KAPALI

1 Kulakligi agcmak icin ok yéniindeki anahtari ortaya
dogru kaydirin

2 Acildiktan sonra, LED isik yavasga beyaz
renkte yanar

3 Size pil durumunu bildiren bir sesli uyari yapilacaktir
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KULAKLIGINIZI BAGLAMA

. USB-A alici ile baglama

Aliciyi bilgisayarin USB-A baglanti noktasina takin
Alternatif olarak USB-C adaptorld USB-A aliciyi
USB-C baglanti noktasina da takabilirsiniz

Zone Vibe 125 birlikte geldigi aliciyla zaten
eslestiriimistir

Basariyla eslestirildiginde alicinin Gzerindeki LED
ISIk beyaz renkte sabit sekilde yanar

.BLUETOOTH?® ile baglama

Eslestirmeyi baslatmak igin ok yonundeki anahtari
2 saniye boyunca asagiya dogru kaydirin

LED 1sik beyaz renkte hizli sekilde yanip séner
Cihazinizda Bluetooth® ayarlarini agin

Baglanilabilecek cihazlarin bulundugu listede

Logi Zone Vibe 125’i secin

Basariyla eslestirildiginde LED 1s1k beyaz renkte

sabit sekilde yanar

KULAKLIGI AYARLAMA

1

Kulak dolgularini bashgin uzatiimis kismi boyunca
yukari asagi kaydirarak kulakhgi ayarlayin

Bu islemi kulaklik basinizdayken yapmak daha
kolay olabilir Kulak dolgularini kulaklariniza rahatga
oturana kadar yukari asagi hareket ettirin

LOGI Zone
Vibe 125
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KULAKLIK KONTROLLERI

UC surima:

Kullanim Diigme

islem

Yanitla/Aramayi

sonlandir

Cagri kontrolleri Arama digmesi

Kisa bas

Aramay! reddet

2 saniye basin

o _ Yuarat/Duraklat Miizik kontrolii Kisa basin
Miizik kontrolleri - digmesi

lleri sarma ugmesi Cift basin

Sesi artir Y
Ses duzeyi Kisa bas
Sesi azalt “-r
o Bluetooth® . e . .
Baglanti eslestimesi Gu¢ digmesi 2 saniye basin

Not:
- Medya kontrolu islevi, uygulama ttrine baglhidir

- Arama faaliyetleri her zaman birinci énceliktir iki cihaz baglandiginda Bluetooth® baglantisi

aliciya gore onceliklidir

Ug: Mizik Ekolayzer kontrolleri Logi Tune uygulamasinda mevcuttur

SESI KAPATMA
Mikrofonunuzun sesini kapatmanin 2 yolu vardir

Sesi kapatma

Sesi kapatmak veya
acmak icin mikrofon
kolunu yukariya veya
asagiya dogru cevirin

Sesi kapatmak icin
digmeye basin

“Sesi kapatma acik”
“Sesi kapatma kapall”

Sesli bildirimler, mikrofonun
sesi kapatma 6zelliginin agik/
kapali oldugunu bildirir
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KULAKLIGIN ISIKLI GOSTERGESI

Kategori

Durum Isik
Giig ACIK Sabit sekilde beyaz re"nkte yanar
ve ardindan séner
G Pil sarj oluyor Nefes efektli
Pil tamamen sarj oldu Sabit
Bluetooth® eslestirmesi Hizli sekilde yanip soner
Beyaz - :
Baglanti Bluetooth®/alici baglantisi kuruldu Sabit gekilde beyaz re"nkte yanar
ve ardindan soéner
Baglanti kesildi Kisik beyaz
Etkin arama Sabit
Aramalar
Gelen arama Yavasca yanip soner
Aramalar Sesi kapatma Sabit
Kirmizi
Glg Dusuk pil (< %10) Yavasga yanip soner

Fabrika ayarlarina sifilama

Kirmizi renkten beyaz renge
gecerek Uc kez hizlica yanip séner
ve ardindan LED kapanir

Not:

- Bluetooth®eslestirmesi veya baglanti kesilmesi gibi kullanici tarafindan baslatilan davranislar, 6ncelikli olacak ve davranis

tamamlandiginda 6nceki durumuna geri dénecektir

ALICININ ISIKLI GOSTERGESI

Kategori Durum Isik
Eslestiriliyor Hizli sekilde yanip soner
Alici baglantisi kuruluyor Kapali
Baglanti
Alici baglantisi kuruldu Sabit
Beyaz Alici baglantisi kesildi Kapali
Etkin arama Sabit
Aramalar “3 kez hizli sekilde yanip sonme
Gelen arama ve ardindan LED’in sénmesi”
tekrarlanir
Kirmizi Aramalar Sesi kapatma Sabit
Eslestirme modu
— =  Eglestirildi
= Gelen arama
H u

==  Sesi kapatma acgik
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SARJ ETME

Pil omriinii korumak igin kulaklik, 30 dakika
boyunca kullanilmadigi zaman otomatik olarak
kapanir.

Uyku zamanlayicisi Logi Tune’dan ayarlanabilir.

Kulakligin tzerindeki LED 1s1k, pil seviyesi diiglik
oldugunda KIRMIZI renkte yavasg¢a yanip soner.

USB kablosuyla sarj

1 USB-C kablosunun ucunu kulak dolgusunun altindaki USB-C
baglanti noktasina takin

2 USB-A ucunu bilgisayarinizdaki USB-A sarj baglanti
noktasina veya AC adaptériine takin

3 LED isik, sarj esnasinda nefes alip verir gibi beyaz renkte
yanip sbnmeye baslar

4 Tam sarj oldugunda LED isik sabit sekilde beyaz
renkte yanar
- Pili tam sarj etmek 2 saat surer
-5 dakikalik sarj size 1 saat kayittan yuritme suresi saglar
Pil 8mr0; kullaniciya, ortama ve bilgisayar kullanim
kosullarina bagli olarak degisiklik gosterebilir

5 Kulakliklar sarj olurken aliciyla ve eslestiriimis Bluetooth®
cihaz ile kullanilabilir

LOGI TUNE

Logi Tune, duzenli yazilim ve Uretici yazihmi glincellemeleri
ile kulaklik performansinizi artirmaya yardimci olur

Hem kulakhginizi hem de aliciyr giincellemeniz
Onerilir Bunu yapmak igin Logi Tune uygulamasini
www logitech com/tune adresinden indirin
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YAN SESi AYARLAMA

Yan Ses, ne kadar ylksek sesle konustugunuzu
anlayabilmeniz i¢cin konusmalar sirasinda kendi sesinizi
duymanizi saglar Logi Tune’da, yan ses 6zelligini segin
ve kadrani istediginiz gibi ayarlayin

- Say arttikga harici sesleri daha fazla duyarsiniz

- Sayi azaldikga harict sesleri daha az duyarsiniz

OTOMATIK UYKU ZAMANLAYICISI

Varsayilan olarak, kulaklidiniz 30 dakika kullaniimadigi
takdirde otomatik olarak kapanir Uyku zamanlayicisini
Logi Tune’dan ayarlayin Kulakhgdinizi uyandirmak icin giic
anahtarini yeniden kaydirmayi deneyin

KULAKLIGINIZI SIFIRLAMA
1 Kulakhgiagin

2 Aramadugmesiile Ses duzeyi “—” dugmesini birlikte
5 saniye basili tutun

3 Kulakhginiz bagariyla sifirlandiginda LED isik kirmizi
renkten beyaz renge gecerek 3 kez hizlica yanip séner
ve ardindan kapanir

4 Kulaklik sifirlandiktan sonra kapanir
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BOYUTLAR

Kulakhk:
Yukseklik x Genislik x Derinlik: 183,03 x 169,68 x 73 mm
Agirhk: 0,185 kg

Kulaklik Stingeri:
Yikseklik x Geniglik x Derinlik: 98,6 x 75,44 x 19,3 mm

Alici:
Yikseklik x Genislik x Derinlik: 21,5 x 13,6 x 6,0 mm

Adaptor:
Yikseklik x Geniglik x Derinlik: 25,2 x 16,5 x 9,5 mm

SISTEM GEREKSINIMLERI

Hemen hemen tim platformlar ve isletim sistemlerinde yaygin arama
uygulamalariyla ¢ahsir

USB-C, USB-A, Bluetooth® ve Android™ Bluetooth® 6zellikli cihazlar
Uzerinden Windows®, Mac veya Chrome™ yUkli bilgisayarlarla ¢aligir

TEKNIK OZELLIKLER

Mikrofon TarG: Yonla hizmeleme ve DSP ile ¢ift gok yonli MEMS mikrofon
Frekans yaniti (Hoparlér): 20-20kHz (muzik modu), 100-8kHz (konusma modu)
Frekans yaniti (Mikrofon): 100-8 KHz

18 saate kadar konusma suresi

20 saate kadar dinleme suresi

Pil 6mrQ; kullaniciya, ortama ve bilgisayar kullanim kosullarina bagli olarak
degisiklik gosterebilir

Bluetooth® sirimu (kulakhk): 5 2

Bluetooth® sirima (alici): 5 0

Kablosuz kullanim mesafesi: 30 m’ye (100 fit) kadar (agik gorus alani)

Kablo uzunlugu (USB-A’'dan USB-C’ye sarj kablosu): 1,3 m (4,25 fit)

www.logitech.com/support/zonevibel25

© 2022 Logitech, Logi ve Logitech Logosu, ABD ve diger llkelerde Logitech Europe S A sirketinin ve/veya bagh
kuruluglarinin ticari veya tescilli ticari markalaridir Logitech bu kilavuzda bulunabilecek hatalar igin higbir
sorumluluk kabul etmez Burada bulunan bilgiler 65nceden haber verilmeksizin degistirilebilir
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